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& JUSSAP&A BIANCARDINTI
: MD, Assessora da Casa Civil
¥ N
o / ESTA
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et Senhora Assessora,

Em atengao ao Telex NR 2268, dessa Casa Civil,
?atamos encaminhando cdpia do Contrato de Empréstimo n® 2116-BR firma

; . oo com © Banco Internac1onal para Reconstrugao e Desenvolv1mento~BIRD

Psob © n? 6497,

Sem mais para 0 momento, subfcrevemo-nos

Atenciosamepite,

ERNANTI ADRIANO DE ¥
Diretor Présidente
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"

CONPANRIA OF DESENYCLYRENTO
00 [STA00 DE MATO GROSSD

R R S el

- INe 097/87-GLT

A0: “EMyg. Dr.

JOAREZ GOMES DE SOUZA

DD. ngretério~Chufe da Casa Civil
NESTA

STERR® 00 £31..00 pg Mnro eaosso. ﬂ

Garal da e CM] [
1:70' rw;s -

—Efl?ﬁ RH i

b Prehefl
P

Senhor Secretirio, K

!

A Companhia de Desenvolvimento do Estade de
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submete & apreciagdo de V.Ex2., proposta da Concorréncia
Internacional n? 01/87 para aquisic3o de 05 (cinco) tratores de es

quras, 05 (cinco) motoniveladoras, 05 (cinco) pas-carregadeiras
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(dez) caminhoes cagamba basculantes e 05 {cinco)} roldt compacta

[

g e
A
H
<,
=4

oA Y . Informamos a V.Ex2 também que os referidos e

) pientos rodovidrios a serem adquiridos s3o destinados aos cinco

Vﬁ1unlclp10$ da area do Polonoroeste~-PDRI/MT, cujos recursos -sio
. proveplentes do BIRD e contra-partida do Governo do Estado, confor-

m@ Cpntrato de Empréstimo n? 2116 BR .

3

{ A0 ensejo, aproveitamos a oportynidade para
renovarmos protestos de consideracio e aprego.

%
)
Atenciosamente,
L»- -
(:::::;QQQJW ¥\
ERNANI ADRIANO DE IALMEIDA Y§AMARGO™,
Diretor Presidente
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

TRABUCAQ 003/82

CERTIFICO quec eu, Marco Antonlo Rochadel,

8 “'Tradutor Pﬁblico,'registrado na J.C.D.F. sob o0 n¢ 21, ' nomeado e

e w

empossado no oflc;o de acordo com o Dlarlo Cficial de 23/06/82 .
L.

’,

folha 5428 recebi e traduzi um documento com O seguinte conteudo.

EMPRESTIMO N¢ 2116 BR ~ CONTRATO DL EMPRESTIJO - {Progra@é de De
senvolvimento da. Regido Noroeste- Segunda Fase: Pro;eto de Desen-
valvimento Rural de Mato Grosso} - entre a REPUBLICA FEDERATIVA

ar

- ‘%é DQ@BRASIL e o BANCO INTERNACIONAL PARA RECONS:RUC.&O E DESENVOLVI-
"g _ ﬁéﬁ?o - Datado de 12 de maio de 1982 - [carimbo circular oficial
& hProcufadorla Geral da ‘Repiblica - repetldo em todas as paginas
‘- do documeﬁio, carimbo da Procuradoria Geral da Fazenda Nac10nal

certificando que a copia & reproducao fiel do documento original,

i datado de 01/06/82 assinado por Eunice Trindade Vieira)l ,cemaceo

1Y
.
Hay

x ﬁMBRESTIMQ N? 2116 BR — CONTRATO DE ENMPRESTIMO —e—eme e

CONTRATO, datado de 12 de maio de 1982 entfe a Repiblica

Federativa do Brasil (qoravante denominada Moutuaria) elo Banco

tecdo Ambiental, pelo Contrato de Empréstimo entre a Mutuarla e o

Banco para o Progeto de Saude, e Pelo Contrato de Emprestimo cn-
" tre a Mutuaria g © Banco para o Projeto Rodovia (doravantc dcnon1
/nados Projetos da Primeira Fase}, todos datados de 15 de dezembro

_ . - , . 01 de S5
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REPUBLICA FEDERATWA DO BRASIL
TRADUCAO 003/82

&

de 1981, o Banco concordou em colocar a dlsposlcao da Mutuaria osa

1

totais especmflcados em cada um dos cltados Contratos de Emprestllb*

W
mo’ para os objetivos dos Projetos da Primexra Fase do Programa de

Descﬂ§01v1mento da Regido Noroeste a cargo da Mﬁluarla,

Considerando que (B) pelos mencmonados Contratos de Emprestl

,4,.

mo para os Projetos de Primeira Fase, a Mutuarla concordou .ﬁm to 4 %

o X
‘“mar certas providéncias com referéncia,’ 1nter alia, 3 pnqtecao "
r

das populacdes indigenas, protecdo ambiental e pesquisas ecb@@g&

‘%’ J

. i _
cas, ao melhoramento da Pesquisa sobre salde, 3 regulamizacio da
gl
pPosse da terra, a construcio de rodovias, & construcad de estra-
das vicinais e 3 melhoria geral da administrac3o, coordenagde, mo

nltoramcnto ¢ avalia¢ao do Programa de Desenvolvimento da Reglao*

Noroeste;

Consi erando que (C) a Mutuaria est3 pronta para implementar
a Seganda Fase do Programa de Desenvolv1mento da Reglao Noroeste'
que compreende o] Pro;eto de Desenvolvimento Rural de Mato Grosso.

e ,' J _ S

Considerando que (D} o Programa de Desenvolv1mento da Regido

Noroeste & um Programa inteiramente integrado dentro do qual a

Fin

Primeira Fase e Segunda Fases sio inter-relac1onadas e interdepen ;

1

2 dentes;
® . ' 5
Assim, por conseguinte, as partes aqui contratantes, pelo pre

Sente acordam no que segue:

~
]
o
{
'
{
ll

g ‘.’ -‘!.lv\ Ll e . * - T
1 ‘;'{-)) . . ’ , fl. 02 de 55.
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" " . REPUBLICA FEDCRATIVA DO BRASIL .

TRADUGAO 003782
v : ﬁ‘
L ARTIGO T - 73
i T -

S ,?'Cbndicaes Gerais; Definigdes

Secao 1.01. As partes deste Contrato aceltam todas as clausulas

das Condicoes,Gerais Apllcaveis a Contratos de Empréstimo e de Ga’

rantla do Banco, datadas de 27 de outubro de 1980, com a‘mesma_yi
' 3

genc;a e efeitos, como S5e as mesmas estivedsem-plenamente trans

w{ﬂ
4‘;‘ c%itas no presente documento (tais Condig¢des Gerais Aplicaveis a

.)’3

Jcontratos de Emprest;mo e de Garantia do Banco sio doravante deno

J
‘%minadag, 'Condigoes Gerals“)

i Secao 1 35 Sempre que usados neste Contrato, salvo se o contexto
?;‘ ¢ exigir de outra forma, os varios termos definidos na Condicées
" . Gerais tém os respectlvos siginificados deflnldos naguele documen
. to, e os seguintes’ termos adicionais tem 0 signficado ;a segulr-

a} "Mato Grosso signlflca © Estado de Mato Grosso da Mutui-

I

ria.

. T , . .
b} "Contrato de Projeto" significa o Contrato entre Mato Gros

80 e o Banco, :de mesma data do bpresente, o qual spodera e

ventualmente sofrer emendas. ['
c} "POLONOROESTE" significa Programa Integrado de Desenvolvi-
mento do Noroeste do Brasil, o Programa Integrado dec Desen

volvimento da Regido Noroeste da Mutuaria, um programa es

W ¥

pecial para o desenvolvimento da regiao noroeste da Mutud
ria estabelecido de acordo com o Decreto ne 86.029 ( tal

como definido a sequir) -

. . B A _ . 03 de 55 .
- //mnco ANTONIO ROCHADEL - TRADUTOR PUBLICO E INTERPRETE COMERCIAL - CPF 030253491/ 15
. : GOF 1SS 047406,/7 - JCDF MIC 24

SCS ED. JOCKEY CLUB - SALA 205 - FONE 225 25 20 CEP 70 300 BRASILIA DF BRASIL

. s
1 » ]
3 . s.‘ . .-




REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL '
TRADUCAO 003/82

t . : :
d) "Decreto n¢@ 86.029"significa o Decreto n¢f&6:029, datado

b

A7 &

de 27 de maio de 1981, da Mutudria, déiaéo;dé com 0 qual ﬁf?ﬂd

foi instituido o POLONOROESTE, e que pddgré"eventualmente

sofrer emendas., . : f.
e) "Area‘do Projeto” significa uma &rea abrdngendo cerca , de

"~

61.500 ‘km? em nove Municipios (tal éémo definidos a “se-
. ' N
guir) em Mato Grosso,. e At ﬁ

L3 { "
A
£) "Municipio" significa o Municipio de Mirassol d'Qéste,

. . o
Rio Branco, Salto do Céu, Araputanga, Quatf%#Mq;$gs, JHu-

‘ru, Caceres, Tangard da Serra, ou Barra do Bugn&ﬁ&«em Mato
R : L l -
Grosso, ou gualquer sucessor ou subdivisao destes.

g} "Unidade de.-Administragao do Projeto"‘significa a unidade
‘criada no GPC (tal como definido a séguir) para_coordenar:
mchitorar e avaliar todas as atividades no ambito do Proje
to ‘

h) "Ofgaos Executores" significa as entidades résponsé?qé?l

péla egecucﬁo, citados no Anexo S-deste Contrato$ e

gaos Colaboradores" significa os orgdos colaboradores cig;\

= dos no Anexo 5 deste Contrato. E

i) "CASEMAT” significa Companhia de Armazéns e Silos do Esta

do de Mato Grosso. ™ - - I .
;,: j) "CODEAGRI" significa Companhia de DeSeﬁvolvimento 2gricola ¢
® ' do Estado de Mato Grosso. ' &
k) "CODEMAT" significa Compahhia de Desenvoivimento do Estado
P de Mato Grosso. ] . . ’
.:';{: - i _ N _ {104 de 55
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: :  REPUBLICA . FEDERATIVA DO BRASIL
iﬂaoucAo 003/82.

1 .
1) "CFP" significa Comissdo de Financiamento da Producao, da g

Mutuéfi::{é'. ) : . C §

(]

. m) "DERMAT“ $1gn1flca Departamento de Estradas de Rodaaens de

Mato Grosso.

n) “EMPA-MT" smgnifica Empresa de Pesqulsa Agropecuaria do

Estado de Mato Grosso. -

~-¢‘ ‘0) "EMATER-MT™ s;gniflca Empresa de Assisténcia Tecnlca e
2 ffﬁg Extensdo Rural'do Estado de Mato Grosso. .
Ry, ’« ,
. *

* ) "EMBRAPA" sighifiga Empresa Brasileira de Pesquisa Aqrope—

b NI : S
w cuaria, da Mutuaria.

q) “"EMBRATER" significa Empresa Brasileira de ___Assisténcia

Técnica e Extensao Rural, da Mutudria.

r) “epc" s;gnlflca Gabincte de Planejamento e Coordenacao do

* .?_‘ T
. - Governo do Estado de Mato Grosso.

i
i :
8) "IBDF" significa Instituto Brasileiro de Desgnvolvimento

. Florestal, da Mutuiria ,‘

: {
t) "SANEMAT" significa Companhia de Sancamento ‘do Estado de

Mato Grosso,

L)

u) “SEC® s;gnifica Secretarla de Educac¢do e Cultura do Esta-

do de Mato Grosso.

V) “SEMA" signiﬁica Secretaria Especial do Meio Ambiente, do

Ministério do Interior, da Mutuarla

. w) "SEs"™ significa Secretaria de Saidide do Estado de Mato Gros

.‘ﬂ&\j

so.

X} "SUDECO" significa Superintendéncia do Desenvolvimento da

. . _ n. 05 de 55
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL .
TRADUCAO 003/82

»
oy

Regido Centro Oestc, da Mutuar;a.

G"& 0" it

. Y) "Programa de Fornecimento de Sementes" éignifica um progra,gf”

ma a ser ¢riado e administrado pela Secretarla de Agricul-

. tura do Estado de Mato Grosso com as flnalldadcs de garan

tlr uma adequada disponibilidade e distribuicéo de semen-

-,

tes selecionadas,.

\;

- z) "Vale do Guaporé" refere-se aos‘Municipios de Pontesge La
cerda, e Vila Bela, ou qualquer sucessor éu subdivisio des
tes, dentro da regiio do POLONOROESTE, em Nato Grossoj;-mas
fora da Area do Projeto. ‘%;

aa) "Conta Especial" significa a conta mencionada na‘Secéo 2.

02 (b) deste Contrato e "Banco Depositario® sigrifica Ban

. .« ° ¢co0 Central do Brasil. ‘

bb} "Exercicio Fiscal.do POLONOROESTE" significa o ano fisecal
q‘e se¢ inicia a 19 de abril de cada aﬁo, e termina a 31 de

margo do ano civil seguinte,

cc) "Cruzeiro™ significa a moeda corrente da Mutuaria,

ARTIGO II

0 EMPRESTIMO
Seg¢do 2.01. O Banco concorda em emprestar a Mutuarla nos termos e
condlcoes estabelecxdas ou referidas no Contrato "de Emprestlmo}

um total, em varias moedas, eguivalentes a v1nte e seis milhces e

* ' quatrocentos mil dolares (US$ 26 400.000). )

—=~.. Secdo 2.02. (a) 0 total do Empréstimo podera ser sacado da Conta

s..‘
.
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> do Empréstimo de acordo com as provisdes do ANEXO 1 deste Contra~

to, ANEXO esse que poderi ser eventualmente alterado por acordo

rem feitos, se o Banco assim concoxdar) a pregos razoavels, com

L

bens e servicos necessarlos ao Projeto e a serem financiados com

recursos do Empréstimo. .
{b) A Mutuarla deverd determinar a abertura e a manu

4
ﬁj'_ tenégp de uma Conta Especial, em délares, no Banco Dep051tar10,em

e
)

v termOS e condlcoes satisfatdrias para ¢ Banco. .

1
. N

) s “ Saques da Conta Especial deverido ser feitos exclu

' sivamente‘gira cobrir o custo razoavel de bens e servigos necessa
rlos a execugio do Projeto e a serem financiados pelo Banco’ de

. conformidade com este Contrato e de conformldade com as determina

< ¢Oes dq paragrafo (a) acima e do ANEXO 1.

(c) O Banco pode, apds a Data de Vigéncia, e a pedidé

da Mutudria, sacar, em nome da Mutuaria, da Conta do Emprestlmo e
‘}

gﬁﬁpOSltar na Conta Especial um total em ddlares de até

A N T R

'B§$ 2.000.000 (dois milhdes de dolares). Na eventualidade do to
% gﬁﬁl desse depos;to ha Conta Especial ser inferior a US$ 2.000.000,
e, a Mutuiria pode, de tempos eém tempos, solicitar ao Banco gue ég
- Que da Conta do Emprestlmo e faga um ou mais depos;tos iniciais

. complementares | na Conta Especial, porem em nenhum caso o valor
=3

cumulatlvo dog depbsitos iniciais devera Ser superior, no global,
£ 4 US$ 2.000.000. A pedido da Mutudria o Banco devera, posterior

v Aﬂ; mente, sacar da Conta do. Empréstimo e depositar na Conta Especial
' ‘ v
L{ ) ‘ - N, 07 e 55
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-

as qudntlas que forcm necessarias para suprir-a Conta Especial eﬁ

o Qo

valores. iguais aos pagamentos realizados (oﬁ‘a serem realizados £:E"

se 0 Banco assim concordar) com o produto em dep031to na Conta Eg-f

. pecial, por conta de despesas para o Projéto, gqualificadas para*g%

o . financiamento neste Contrato, observando-se que'o valor de qual
quer uﬁ desses depdsitos, juntamente com éualquer saldo em depdsi

to na Conta Especial, d data do pedldo, nao devera sexr superioxéif"ﬂ
‘%ao total de US$ 2. 000. 000. Salvo s¢ & Banco detérminar de' outra .

'forma, cada depdsito posterior aos depdsitos lnlﬁt?ls, déevera ser

- sacado pelo

B categorias
o 7
descritas no pardgrafo 1 do ANEXO 1 deste Contrato, e nas mesnas
respectivas quantias tais como justificadas pela documentacao pa
ra a solicitacdo de tal depdsito fornecida de acordoc cem o para

grafo (e} desta Secéo.

: . (d) Antes, ou na oportunldade de cada solmcxtacao de
saque, pela Mutuaria, da Conta Especial, a Mutuaria devcra fogp
cer ao Banco Depositério, com referéncia a cada pagamento fext
pela Mutuarla, um pedido de saque da Conta Especmal (lnclulndOw-
didos de saques baseados em comprovantes de despesas) demonstrag
do .que o pagamento feito‘corrésponde ao custa razoavel de bens ou
sexrvigos necessarios ao Projeto e a sereq_finaﬁciadog com 0s : rgﬁﬁ

5 cursos do Empréstimo, de acordo com o parigrafo fa) acima. O Bana®
e, . ©© Depositério devera éutorizar a Mutuaria a éadar da Conta Espe-s
cial, uma guantia em cruzeiros, determinada com base no valor dos

comprovantes de despesas apresentados, e debitarid & Conta Espe
AN . . . fl. 08de 55
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cial o valor equivalente em délares, com base na taxa de  cémbio,

sido feitou:

(e) Antes, ou na oportunidade de cada pedido de depS-
sito pelo Banco na Conta Especial, o Banco Depositdrio deverd for
necer ao Banco, com referenc;a a cada saque da Conta Especial:

i) 0 pedldo de saque da Conta Especial - referido

. no paragrafo (d) desta Secgido; e . m?'
‘c‘f.‘ . "
¥ s :
_ ii},a,estimativa—de despesas com respeito aos pa
M . 5 : ‘ . . )
" e gamentos a serem efetuados no trimestre se-

guinte, pelo custo razoivel de bens e sefvi
¢os necessarlos ao Progeto e a serem flnanc1a
dos com os recursos do Empréstimo, de acordo
com O disposto no paragrafo (a)} acima.
(£) Se © Banco tiver determinado que qualquer pagamen
to da Conta Especial:
i) foi feito para qualquer despesa ou em éual~
quer quantia ndo elegivel para financiamento
o pér saque da Conta Especial, ou
ii}'ﬁﬁd foi justificado pelo pedido de saque for
necido de acordo com o disposto no paragrafo
(e) desta Se¢ao, "a Mutuaria devera pProntamen
te apds aviso do Banco e, excefo se for de
outra maneira determinado pe;o‘Banco, antes

de qualquer depdsito adicional na Conta Espe

- M. 09 de 55
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cial pelo Banco, depositar na Conta Especial -~

uma guantia igual ao valer desse pagamento ou

& Vi oy

a parcela do mesmo nio eieglvel ou justifica-
da.: ’ ) :

{g) Nao obstante 0 estabelecido no parigrafo (d) des
ta Se¢aoc, nenhum depdsito posterior na’ Conta Espec1al devera ser
feito pelo Banco gquando este tiver determinado, apds consultar a,
Mutuaria, que todos os saques posterlores da Conta do Emprestlmo
possam ser feitos diretamente da Conta do Empréstim pela Mutha-

. ria, de acordo cém © disposto no pardgrafo (a) a01ma, :Ehguando a
quantia total sacada da’Conta do Empréstimo, mais o va&or de qual
quer anuéncia 1rrevogavel de reembolso emitida pelo Banco, e de
‘qualquer cpmpromisso especial assumido pelo Banco em cumprlmento
ao disposto na Secao 5.02 das Condigbes Gerais, tiver atingido o
equivalepte a US$ 22.400.000 {vinte e dois milhdes e gquatrocentos
mil délares], prevalecendo o evento que primeiro ocorrer. O saque
sobre a Conta do Empréstimo do saldo do Emprestimo para o Proje
to devera observar 0s procedimentos que forem acordados entre a-
Mutuaria e o Banco, e deyera ser feito somente na medida em gue o
Banco concordar com os comprovantes apresentadgé eg'apoio a0 pedi

do para tal saque, no sentido de que todos os’padamentos efetua- i, .

]

dos pela Mutudria a partir da Conta Especial forem feitos com ba

S€ no custo razoavel dos bens ou servicos necessiarios para o Pro

e @

- Jeto, e financiados com .0s recursos do Emprestimo, de conformida-
L4

"

. Y de com o parigrafo .(a) desta Segdo. : :
)_,.,\\5) I : " ;.10 de 55
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5 Se¢ao 2.03. Excéto se © Banco acordar de outra maneira as licita-

- -s80s do Emprestlmo, deverao ser regidas pelas diSpOSlcoeS do ANEXO

4 deste Contrato.

*

Se¢ao 2.04. A Data de Encerramento devera sex 31 de dezenmbro de

o .

~ 1986 ou outra data posterior gue o Banco estabelecer O Banco de

¥

vera avisar imediatamanpe a8 Mutulria sobre a mencionada data pos
' ) Y ; :

terior. e U

. ]

-

Secéo,z.hﬁa A Mutuaria dever& pagar ao Bapco; até a Data de Vigén
cia, umaﬁggxa equivalente a um e meio por cento (1}%) do total do
Empréstimo. A taxa deverd ser pagavel na moeda ou nas moedas que

o Baﬁ@@ especificar. Na eventualidade do Banco nao haver récebido
;;’ ° paéﬁﬁento integral da referida taxa até a Data Viééncia, © Ban
aﬁ co devera sacar da Conta do Empréstimo, em nome da Mutuaria, e
ressarcir-se da guantia necessaria para cobrif o pagamento inte-

'gral da mencionada taxa, na moeda ou nas moedas especificadas pa

esse fim.

risso a razdo de tres quartos de um por cento (2 de 1%) per annum

T calculados sobre a’ quantia principal do Empréstimo nio sacada de

 tempos em tempos,“

Secdo 2.07. A Mutudria deverd pagar juros a taxa de bnze e treés

, Guintos por cento (113%) per annum sobre a quantia principal do

£7“:~ Empréstimo sacada e remanescente de tcempos em tcmpes.

2 f« u : : th. 11 de S5
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Segao 2.08. 0s juros é outros encargos serdao pagaveis a cada seis ®°

b

meses, a 15 de junho e 15 de dczembro de cada ano.

Secao 2.09. A Mutuidria devera Pagar a quantia principal-do Emprés

timo de conformidade com a tabela de amortizaééo estabelecida no

ANEXO 3 deste Contrato. -

S
Secdo 2.10. O Banco Central do Brasil fica designado como repre .
sentante da Mutuiria comn a finalidade de tomar qua‘lquef agao ne * ‘

cessaria ou prevista nas disposicdes contldas na Se ao 2.02, des

te Contrato € no Artlgo V das Condig¢des Gerais, a\wi;-
| R A
i _ARTIGO IIT _ g
.
Execugdo do Projeto LR
. Segdo 3,01. A Mutudria devera execuéar © Projeto ou determinar

que o mesmo seja executado através de Orgaos Executores “éesigng
dos para tal fim no ANEX0O 5 deste Contrato, com a devida. dlllgen
cia e eflclenc1a ¢ de acordo com as priticas admlnlstratlvas, £1
nanceiras, de engenharla, agricolas e ambientais aproprladas e de Ty
verd pfover, Ou determinar que sejam providos, tdo 1ogo sejam ne g{ ,?"
cessarios, os fundos, fagilidades, servicos.e ouéﬁos Yecursos ne hag

cessérios para-tal finalidade. : . .

Sec¢do 3.02. A Mutudria devers .fornecer ao Banco,. atrave5' - da, - ¥

LI

SUDECO, até 31 de outubro de cada anc, .a proposta do plano de ope

LT

[

ragdes para as atividades do POLONOROESTE para o exercicio fiscal s

do POLONOROESTE subsequente, e, até o inicio do exercicio fiscal

YN . 1. 12 de 55
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L¥)

do POLONOROESTE correspondente, avisard o Banco da aprovagdo for-

L N K 4

mal de tal plano de operac¢oes, inclusive das dotag¢des orgamentd-

‘rias definitivas para "o POLONOROESTE.

Seg¢ao 3.03. (a) A ﬁutuéria se encar&ega de segurar, ou estabele

. cer dlspos;coes adequadas para segurar, 0s bens importados a se
rem financ1ados com’ os recursos do Emprestlmo, contra riscos de
'%!! correntes da aqulslcao, transporte e entrega dos mesmos, até o
loéal de us0.ou 1nsta1acao, e para tal seguro, qualquer lndenlza-

cao devera ser pagavel em moeda facilmente utilizavel pela -Mutua

L

rid" pPara substituir ou reparar tais bens.

*

L]

b s '%(b) Exceto se o Banco acordar de outra maneira, a Mu

~ tudria devera determinar que todos os bens e servicos financiados

\ 3 . COm os recursos do Empréstimo sejam usados oxclusivamente para o

Projeto.

Se¢do 3.04. (a) A Mutuiaria devera fornecer, ou providenciar para
I3

que sejam fornecidos %ho Banco, prontamente apds sua'preparacéo,os

planos, especificacdes, relatérios, documentos contratuais, Pro

gramas de construgao e de licitacao para © Projeto, bem como

*

quaisquer modificacdes ou acréscimos relevantes nelesg sofridos,

. 1
com 0s detalhes que o Banco razoavelmente solicitar.

(b} A Mutuiria deveri determinar que cada um dos Or-

M +

gaos Executores: : '

i} mantenha registros e procedimentos apropria-

dos para registrar e monitorar o progresso

u 13 de 55
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‘ 1, - L
da parte do Projeto a ser executada por cada
'um'delgs (incluindo seu custo e os ben;féoir
cios correspondentes), para identificar osfﬂ;

bens e servigos financiados com os recursos

do Empréstimo e para revelfr Seu uso na paE'
X te do Projeto ;-ser executéga[pof cadahum de
les; kq
ii) possibilite qué‘os‘:epresen€§nﬁe§ credencia-—
dos do Banco visitem as insthlgcées-e os lo
ca:.s de construcdo incluidos % parte do Pro
jeto a ser executada por cada @n deles e exa
ninar os bens financiados com 0s . recursos
do Empréstimo e QUaisquérIregistrosié docu
mentos relevantes e;
iii) forneg¢a ao Banco, a intervalos regulﬁres,;qQ

das as informagdes gie o Banhco razoavelmentg/igiN

- * - ] N ' E
solicitar com referéncia i parte do Projeto’s

4

a ser executada por cada’'um deles, seu cush

to e, quando apropriado, os beneficios a se

fem dai obtidos, a de%peéalgom 0s  recursos
. do Empréstimo e os bens e servigos financiaw

dos com esses recursos, incluindo inter alia,

relatdrios trimestrais a serem apresentados
prontamente apds sua preparacio, e de glal-
- quer maneira nunca além de trés meses  apds

.o fl. 14 de 55
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) ‘ |
-, i ) o término de cada trimestre de cada exerci,

cio f£iscal do POLONOROESTE assim como todds‘

C e e .. . 0s estudos.de.pesquisas e de avaliagio, a se

rem fornecidos prontamente apds sua prepa-

. rag¢ao.

.gg} Apds§ a celebragdo, pela Mutuidria, de qualquer con

*

*‘&i trato delbens, obras ou servigos a serem financiados com os recur
sos do Empréstimo, o Bancd pode publicar uma descri¢io do. mesmo,

o nome e a nacionalidade da parte a quem o Contrato foi concedi-

% .
. ad,’ e o vaé?r contratual. o , . .

i

%Q (d) A Mutuadria devera, até 30 de junho de 1984, atra-~

l’
.

3
vés da SUDECO, determinar para que seja preparado, e fornecido ao

: ' Banco, um relatdrio sobre a avaliagio da execucgio do Projecto até

- 31 de marco de 1984, com amplitude e o detalhamento que a  Mutud

+ ' .

ria’ e o Banco acordarem.

Ny L . ‘{e} Prontamente apos a conclusao do Progeto, mas em

nenhuma c;rcunstanc;a além de seis meses apds a Data de Encerra

a3

k%ﬁ mento, ou em outra data posterior que possa ser acordada para es
ta finalidade éntre a Mutudria e o Banco, a Mutuiria deverd detex

- minar que cada-uwm d6és Orgdos Executores preparem e fornecam ao

... . Banco, através da SUDECO, um relatdrio, canazamplitudg e o deta
. , y

lhamento qué o Banco razoavelmente solicitar, sobre a execucgio

e & opera¢ao inicial da parte do Projeto a ser executada por cada

um deles, seus custos e os beneficios decorrentes ou a decorrey

-
i

7 ‘da sua implementagio, o desempenho da Mutuiria e do Banco quanto

‘..l"] * ) ;‘ 15 ‘dc 55
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. 1 i ;@
ds suas respectivas obrigac¢des sob © Contrato de Empréstimo, o de

‘sempenho de Mato Grosso e do Banco de suas respectlvas obrlgagoes .ﬂ
sob o Contrato de Projeto e sobre 3 reallzaCao das metas do Em—’Fﬁg

préstimo.

Secéo 3.05. A Mutuldria devera tomar, ou determi it para gue sejam
" S Xt

tomadas todas as medidas que forem necessiarias P fé.aQQuirir, CO .\

mo e gquando forem necessarias, todas_as terras e os-diieitos com

referéncia as terras que forem necessirias para a construcao e o
C : - §
0peragéo das facilidades estipuladas no Projeto e prcwer, ou pro ;3

Pl

financeiros

necessarios i esta flnalidade.

Secdo 3.06.A Mutudria deveras: ,”e,
(a) determinar que as facilidades incluidas no Proge-
to sejam eflclentemente operadas e mantldas, € que ©s serv;cos a

serem prestados aquelas o sejam tao logo necessarlos, tudo de con_f

formzdade com as praticas apropriadas e por pessoal competente ei;-ﬂ”
en- numero adequado, e ‘ T .,

(b) prover, ou determinﬁr que séjamvpxovidos, como. e :.
quando necessarlos, as verbas, facxlldades, serv;cos e outros ‘fg |

cursos necessarlos para os ObjethOS do paragrafo (a) ac1ma. o

i B

ARTIGO IV

Execugao de Outras Atividades : s
Secdo 4.01. (a) A Mutuiria e o Banco concordam que 0 acesso = ao -
) . . ’ fl. 16 de 58
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-

5. crédito rural pelos beneficiérios do-?rojeto € essencial para o’
| bom €xito da execu¢io do Projeto. ' K s

. Para esse fim, a Mutuaria devers3 tomar todas ‘as
medidas necessarias para assegurar a oportuna diSponlbllldadc, de

i

recursos financeirqs adequados, a cerca de 10. 000 pequencs agri-

cultores com%ﬁenos de’ 200 hectares, incluindo parcelros e possel
~ %7 " ros, nécessirios para:
-
Aé i) crédito de custeio para culturas anuais e ma

nuteng¢do de culturas perenes; e

. P ‘ ;__ ii) crédito de investimento em proprieda@és agri
IR ¢§F colas, para o estabelecimento ou melhoria de
- ), ’

?‘mm”élf , U culturas perenes, incluindo café, borracha e
T ' 3ﬁ§;f : outras culturas, para pecuiria e equipamcnﬁo

: . Wl ’
*p Tl I .
' P .

agricola.
. (P} A Mutudria deverd tomar todas as medidas necessi-

rias para assegurar-que a Unidade de Coordenagao do Programa na
.," Y -

SUDECO avalie anualmente a execucao das atividades crediticias
Z [ E '
“# mencionadas no pardgrafo (a) acima. . .
- . - S “ U ) R . .« _
P Secao 4.02, A -Mutudria deveri tomar todas as medidas necessarias

* para que o prbqfaﬁa‘de compra e financiamento da producdo da CFP

seja mantido em pleha operag¢ao na Area do Projeto. p

*a

Se¢do 4.03. Sem as limitacdes ou festricdes estabelecidas na Se
¢a0.3.01 deste Contrato, a Mutuaria deverd prover, tio logo sejam

s hecessarios, as facilidades, pesscal, servicgos e .outrds recursos

- :‘:\ . ’ = . P .
\-ﬁ‘ S - g .17 de S5
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. - . N - . . . :' . .,,3'
necessarios a execu¢ao, na Area de Projeto, das atividades descr il

tas neste Artigo.

ARTIGO v

Outras Disposigdes it
) .

-
I

Segao 5 01. (a) E polltlca do Banco, ao fazer eé?restimo a, ou

& -

“com a garantia de seus membros, nao procurar, em circunstancias
normais, garantia especial do membro emsquestio, mas assegurar-~se
de-que nenhuma outra divida externa tenha prioridade sobre seus

+

empréstimos na alocagio, realizacgio ou distribuicdosde | divisas

mantidas sob o controle ou para o bqneficio desse § Para
esse fim, se qualqguer Snus for criado sobre qualsqggr ‘ativos pﬁu
blicos (tal como definido a segulr), como garantia de qualquer ai
vida externa, que resulte ou possa resultar em uma prloridade em
benef;c;o do credor dessa divida externa na alocacgao, realizacéo

ou dlStrlbUlcaO de divisas, tal Snus devera, salvyo se o Banco con

cordar gde outra manelra ipso facto e sem despesas para o Banco,?

garantir 1gua1 e proporcionalmente o prlncxpal 0s juros e outros
encargos sobre o Empréstimo, e.a Mutulria ao crlar ou permltir a
crlacao de tal Jnus, devera estabelecer dlSpOSlcaQ expressa para

¢sse fim; entretanto, se por qualguer razao: constltuc1onal ou

outra razao legal tal dlSpOSlcaO nao possa ser . felta com respeito °

@ qualguer Onus criado sobre ativos de qualquer‘umé de suas subdi

i

. VisOes politicas ou administrativas, a Mutulria deverd prontamen—

te e sem despesas para o Banco, garantir o principal, os juros e

. | ‘ . 118 desSS
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£

outros encargos sobre o Empréstimo por um S&nus equivalente sobre

) outros ativos piblicos satisfatdrios para o Banco.

(b) O compromisso anterior ndo se aplicari a:-

1};qua1quer 6nus criado sobre bens, por ocasiao
- da sua compra, exclusivamente como . garantia

P
pelo pagamento do prec¢o da compra dgsﬁes

-* beﬁs: e
i1)

qualquer onus decorrente do'curso ordinario

de transag¢des bancirias e garantindo uma di

B vida com vencimento de menos de um ano -'apds
- . . .

- '1.’{ i Sua datao ' : )

. 5 .A(

T --jggg;TE) conforme usado nesta Segac, o termo "ativos publi

o

. R égs“ signiflca ativos da Mutuaria, de qualquer de suas subdivi
)1 )

sbes. ppliticas ou administrativas e de qualquer entidade de pro

priedade de, ou controlada POX, ou operando em favor ou beneficio

1

da Mutuéria ou de qualquer das suas subdivisdes, incluindo ativos

en ouro ou em leLSas mantldos POr qualquer instituig¢do realizan-

]

do as funcoes de bancb central de fundo de estabilizacgéao cambial,

ou fungdes s;mllé;es, para‘a Mutuaria.

A

H

Secao 5.02. A Mgtuarla devera determinar a cagda um dos Oxrgads Exe
cutores- 'f

(a) Manter quadro de contas separadas -adequadamente

para.refletir, de conformidade com priricas contdbeis correntemen— |

*
L. te validas, suas respectiva operagdes, recursos e despesas com
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-alem de seis meses apos o] termxno de cada exerc;c;o fiscal
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- . - . : L
referencia a parte do Projeto a ser executada por cada 'um deles,

incluindo contas separadas para refletir todas as &eépesas por <

conta das gquais sejam solicitadas sagques da Conta do Empréstimo,
baseados em comprovantes de despesas; e o

. (b} reter ou determinar que sejam ra%lﬂos, ate um ano
apos a Data de Encerramentc, todos os reglstros (ordcns, faturas,
contas, recibos e outros documentos) comprovando as despesas ‘para

as quais sejam solicitados saques da Conta do Empréestino & base

de comprovantes de despesas e devera possibilitar aos representan

A ,;';t‘-
£

tes credenciados do Banco que examinem tais registuy

Secdo 5.03. A Mutudria dever3:

-

'ﬁ:‘r‘r:‘)‘ :
{a) determinar que as contas referidas na Secio 5 02

(a} deste Contrato, sejam submetidas a& auditoria anualmente, de
acordo com os principios apropriados de auditoria, adegua&amente
aplicados por auditores independentes aceitiveis pelo Banco;
' TS fornecer, ou determinar que éejam'fornecidas
Banco, tado logo estejam disponiveis, mas em- gualquer caso

POLONOROESTE:

i) copias autenticadas das .contas mencionadas’

. - s - . - oL . .
na Segao 5.02. (a) deste Contrato para cada

ano, submetidas & auditoriagz-e
. .. s ® o
ii) o relatdrio dessas auditorias’ realizadas re

los mencionados auditores, com a amplitude

}
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e detalhes que o Banco razoavelmente' solici

tar, incluindo, sem limitacdo ao anteriormen

o

te exposto, um parecer separado dos referi-

dos auditores com relacio as despesas mencio
. nadas na Sec¢do 5.02. (b) deste Acordo quan

to a: i =

-y
L3

A} se os recursos do Empréstimo sacado da

g‘. " o Conta do Empréstimo & base de comprovan
tes de despesas, foram eﬁpregados para
efetuar pagaméntos Por bens recebidos,  ou
obras ou servicos realizados; e .

B), se tais bens, obras e servi¢os eram ele-
giveis para financiamento nos termos do

Contrato de Empréstimo e se .foram usados

e

. ha execugdo do Projeto; e -
{c} fornecer ao Banco outras informacées relativas 3s
. contas referidas na Secéo 5.02. (a) deste Contrato e sua audito

e **ria, que © Banco razoavalmente solicxtar de tempos em tempos.

& e .

‘Secdo 5 04 Sem llmltacao ou restrlcao das dlSpOSlCOES CQngidas

na Sec¢ao 5.03. deste Contrato:

*

(a) exceto se o Banco concordar de outra mancira, a
Conta Especxal devera ser submetlda a auditoria ‘anualmente por

auditores 1ndepbndentes aceltavels pelo Banco e, prontamente apods

.21 de 55,
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. .
cicic financeiro deo Banco Depositario, o Banco deverj receber c¢o

5t

pias autenticadas dessa auditoria, juntamente com uma copia auten
éicada do relatdrio do auditor, incluindo uma descricao dos pro
cedimeptos,de auditoria usados; e
o . ' (b} A Mutudria devera determinar para que o Banco Dé
positario forneca ao Bancdo, nensalmente, eatratos autenticados da

Conta Especial, ¢, de tempos em tempos, outras informacées rela- >,

tivas a Conta Especial ¢ os certificados de despesas que © Banco

razoavelmente solicitar.

ARTIGO VI

Recursos do Banco

Errhiths
LR

Secao 6.01. Para as finalidades contidas na Secao 6'02. daS-Condi
¢Ges Gerais, os sequintes .eventos adicionais sao esoccxf;caéos,de -
acordo com © paragrafo (k} das mesmas, expressamente que:

{a) Mato Grosso tiver delxado de cuhprlr qualquer

cléﬁépla, acordo ou obrigag¢do de Mato Grosso no Contrato de Proje

-

to; U

-

(b) Tiver ocorrido um evento ou. qualquer medlda tivar

sido tomada que afete substanc1a1 e adversamente a _execucgioe do éf

POLOVOROESTE' e - ' ' ',v‘ .

‘.ﬂ". g h

(c) O Decreté ne 86.0é§ tiver sidooﬁmendaho, suspensq

AL 12

anulado, revogado ou desconsiderado de tal forma éhé afete subs- -

tancial e adversamente a capa01dade da Mutudria ou de Mato Grosso

L]

€m executar as respectivas dlsposicoes, acordos e-obrlgacoes-esti
"'j' . -

NS < . . 22 de 5%
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2 pulados no Contrato de Empréstimo e no Contrato de Projeto.

- : . e - %
Secdo 6.02. Para as finalidades da Segdo 7.01; das Condicaes .Ge

"rais, os seguintes eventos adicionais sao especificados de confoxr

* midade com o paragrafo (h) das mesmas: . -

‘{a) qualquer evento especificado no paragrafo (a)

e

da Segdo 6.01. deste Contrato que ocorra e per51sta por um perio

.r"““.

. - do de 60 dias apds ter sido dadé aviso do mesmo pelo Banco a Mu
¢ . o
i,. tudria e a Mato Grosso; e no ’ o
(b) qualquex evento especificado no paragrafo (b) ou
. {c) da Seqao 6.071 deste Contrato, que ocorra, .
. ARTIGO  VIX ’
‘ * Data da Vigéncia; Expiracio
b s
?;3 * Sqﬁmb ? 01. O evento a seguir & espec;ficado come uma condlcao a

u dicional para a plena vigéncia do Contrato de Empréstimo dentro

»

do sxgnlflcado da Segio 12.01. (c) das Condigoes Gerais especifi~
camente, que‘o Contrato de Empréstimo ‘tenha sido devxdamente- re

gxstrado pelo Barico Céntral do Brasil., 2 .

Secad 7.02. O-Que'SEgue é especificado como termos adxcionals,

dentro do 31gn1flcado da Secdo 12.02 (c) das Condlcoes Gerais, a

serem :anluJ.dOS ‘RO parecer, ou pareceres, a ser fornecido ao Ban

€Oz : 'j T ' :

-

(a) que o Contrato de Projeto tenha sido devidamente”

N . autorizado ou ratificado por Mato Grosso, e estd legalmente vincu’

k. . . N -

| 4 lado a Mato Grosso, de conformidade com os seus termos;
H

. - ’ » - . N . A LA * . b
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~ lidades da secdo 11.01. das Condigdes Geraiss:
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(b) que o Cgﬁtrato de Empréstimo tenha sido devidamen

te registrado pelo Banco Central do Brasil; e
| ' {(c) que todos atos necessarios, consentimentos e apro
vagoes a serem realizados ou dados pela Mutuaria, por Mato Grosso,
por’ suas subdiu;soes politicas ou agéncias, os seus representan:
.tes, ou por qualquer dos Orgios Executores, ou akéerem de outra
forma realizados ou dados de modo a autorlzar a execucao do Proje

L]

to e _para perm;tlr que a Mutuaria e Mato Grosso CUMPram sSuas YeSw
pectlvas obrigacdes de conformidade com este Contra;cQQ com © ng

trato de Projeto, juntaménte com todos os necessdri§s poderes e

ra as finalidades da Secao 12.04 das Condigles Gerais.

ARTIGO VIIx

Representantes da Mutudria; Enderegos

Se¢ao 8.01. O Minlstro da Fazenda da Mutuaria flca designado

prcsentante da Mutuaria para as finalidades da Secao 11. Qa

Condig¢des Gerals. . ' :_:

Secdo 8.02. Os seguintes enderegos sao especificados para as fina

-~

IR : ) . B fl. 24 de 55
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. Para a Mutuaria:

Ministério da Fazenda
Esplanada dos Ministérios |
70.048 Brasilia, DF.
Brazil '

Py

Enderego Telegriafico

Telex

, Q§%%L* Com cdpias para:
E W .

‘o L _ Banco Central do Brasil

Edificio Sede do Banco Central
29«andar

., ‘£1~ 79.070 Brasilia, DF.

.;gﬁ_’prdereco Telegrafico

4

Telex

MARCO ANTONIO HOCHAD[EL- TRADUTOR PUBLICO £ lNTEﬂl;RETE COMERCIAL ~

GDF ISS 047406/7 - JCOF MIC 21

MINIFAZ
'Bfasilia,

Brazil

611506

BANCENTRAL
Brasilia,

Brazil

41344
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Para o Banco£

-

Internacional Bank for

Reconstrution and Development -

1818 H. Street, N.W.

.. Washington, D.C. 20433 .
- ’ United States of America
. N [ ] .
Enderego Telegrafico . -INTBAFRAD
;}washington,'
D.C.
8 (ITT)

Telex

MARCO ANTONIO ROCHADEL - TRADUTO
GD™

SCS ED. JCCrcY CLUB - SAL.

248423. (RCA)

ou.

64145 (WUI)-
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-

" Em testemunho do que, as partes do presente, atuando por in

. termédio de seus representantes devidamente credenciados, fizeram

o

&

,com que este ‘Contrato fogse assinado ém seus respectivos nomes no

Distrlto de Columbia, Estados Unldos da América, no dia e ano

o

mencionades no inicio deste Contrato.

x e .
Seguen-se as assinaturas {ileglvels] de doms 'representantes

credenciados da Republica Federativa do BraSLl a ass;natura [1le

P, o
. .
Gl
-~

-
L
i‘
a

. givell do Vice—Pre51dente Regional para a Amerlca Latina e Caribe,

pelo Bancd Internacional para Reconstrucao e Desenvolvimento.

n-—--n-“_ﬁ-—---ﬂ“‘— -

- A ks - T —— :

-
’

-
L
.
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ANEXO 1.

SAQUE DE RECURSOS DO EMPRESTIMO

]

it ‘*J.

-

r“_.f‘

¥, 0 quadro abaixo estabelece as Categorias dos 1tens a serem

-

flnanc1ados Com Os recursos do Empréstimo, a alocacag das quan

-tias do emprestlmo para cada Categoria e a percentag

’? da despg

"sa de cada item a ser flnanciada em cada Categoria

Quantia do Emprés- despesas .

: timo alocada (Ex~ a segem finan-
) Categoria " pressa em ddlares) ciadas
(1) Bens e serv:.cos para —=
a Parte A (1) do Projeto [/ o
(Zonea-_;mento Agro-ecologi
co) ¢ 500.000, - . 343
(2) Bens e servicos para _ ) e _..kﬁ
« 4 parte A (2) do Projeto
- (Extensdao Rural). -/ 4.240.000 > _3'4%7-
% ‘l ]
W " ' . i f28 de 55
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-
< -
]

. ’ : - Quantia do Emprés- % das despesas

timo- alocada (Ex- a serem finan- *

-+ pressa em délares) ciadas *

(3) Bens e gervigos para ' . N -

a Parte A (3) do Projeto . : . -

i"

¥
b
1
f

. (Pesquisa Agricola Apli- ‘ Cos

- cada). : 1.700.000 - . 34%

. | ﬂ; , -
(4) Bens e s?vicos para )

‘do Projeto g ' ’

a Parte

(Supx M insumos). . 170,000 343

(5) Béns e servigos para . "'

a Parte B (1) do Projeto
N {Secagem e Armazenagem .
;‘ -de Cereals) o , 2.620,000 ' 34@_‘""‘:

«?‘i{.

. T z b
..u-. . - . . e
° * * - . + % oa,

.'(6) Bens e servicos '-para.
a Parte B (2) &o Projeto

(Melhoramento de gstra—- " ' ' .

das Municipais), : 4.200.000 o 34t

* : .29 de 55
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1

Categoria

{(7) Bens é sServigos para

a parte G (1) do Projeto "

(Educacao); *

[8) Bens e servigos para
a Parte'C (2) do Projeto
(Abastecimento Rural de

agua).

{9) Bens e servicos para
a Parte C (3) do Projeto

{Satide e Saneamento) .

(10) Bens e servicos pa

Fs

ra a Parte ¢ (4) do Pro

jeto (Organlzacao Comuni

tarla).

. (11) Bens e servigos. pa

ra a Parte D do Projeto
(Admznlstracao e Coorde-
nagdo do Pr03eto).

+
—_—

eust
\_,":-n.“

N
5‘,-*4 whAY
ﬁ* &;}
G

REPUBLICA FEDZERATIVA DO BRASIL

Quantia de Emprés- % das despesaé

timo alocada (Ex- a serem finan-

pressa em ddlares)

4.700.000 o 348

570.000
1.180.000
‘ b
150.000- ~ .- 343
970.000 343
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_ Quantia do Emprés- ¥ das despesas :
’ timo alocada (Ex- a serem'finan—‘
oL ., Categoria ) pressa em ddlares) . ciadas }
- (12) ﬁggégito inicial na _ ' '
' Conta Especial - 2.000.000 . - .
: S ' Lo : .
‘, (13) Taxas | ' ~ 400.000 - Valor devido
: . . .. \ . . -
~ (14) Nio a‘i’égac_aa 3.000.000
, N W TOTAL 26.400.000

centagens de desembolso foram calculadas em cumpr i
, mento & pol;tlca 4o Banco de que nenﬂ;m recurso do Empréstimo de
vera ser desembolsado para pagaménto de taxas arrecadadas por, ou
no terrztorlo da, Mutuiria sobre bens Ou servig¢os, ou sobre a im-
- E‘ portagao, fabricagio, licitagdo ou fornecimentp dos mesmos; para
Ak isso, se o valor desses impostos arrecadados sobre, ou com 'réfg
réncia a, qualégue;:i_;tem a ser financiado com 0s recursos do Em_— ‘-

préstimo diminuir"@ni aumentar, o Banco pode, mcdlante aviso a Mu

tuaria, aumentar ou dlmlnulr a porcentagem de desembolso entdo

af

aplicavel ao ltem, conforme for requerido para ser coerente com

@ supracitada politica do Banco.

. i . - .
( '}'f\"’i“‘““" - .31 go 55
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L]

3. N3o obstante as disposigdes do paragrafo 1 acima, nenhum

saque deverd ser feito com referéncia a pagamentos efetuados por:

{a) despesas anteriores 3 data deste Contrato, ex¢s

{c)

{d)

4 gy
W
LI L
. W
. S

sagues em uma quantia global niao excedeﬂge’ao equi-

‘i

valente a US$ 2.000.000 que podem ser feitos com rrefg

réncia a pagamentos efetuados antes daguela data, po—‘

rém apés 19 de julho de 1981;
' 4

. : e

despesas reguladas em qualquer parte do!‘ko

£

0o a me

NOS que o Banco tenha recebido disposig itratuais

que considere satisfatdrias, entre a Un%d

nistragdo do Projeto e o Orgdo Executor responsivel pe

la execucao da parte do Projeto conforme 0 estabeleci-

. do no ANEXO 5 deste Contrato; .

v,
oy
-t
e

despesas reguladas na Parte A (3) do Projeéo a menos
que o Banco tenha recebido provas satisfatdrias com re

feréncia 3 aquisigdo dos locais para as trés estagdes

experimentais; ;
despesas para qualquer construgao previs;a na Parte
A (3) ou B (1) do Projeto a menos que © Banco tenha

recebido provas satisfatdrias com relacio.i aquisicdo

do respectivo local onde a construcao sera éxecutada-e
i . fl. 32 de 55
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’ (e} despesas requladas na Parte C (1) do Projeto, a menos
. que o Banco tenha recebido prova satisfatdria de gle
é ’

o pessoal dos nucleos Central e regional da SEC  para

. coordenar as atividades reguladas'na Parte C (1) do

'Kb:gggto,tenha sido empregado e esteja em atividade.

“w o, . v
. . v L - : - .
-

N . . 4. N3ao obstante a alocag¢io de quantia do Empréstimo ou das
" percentagens de desembolso estipuladas no quadro do paragrafo 1
&

-aclma, se o Banco tiver razoavelmente estimado que.a quantia do

o

¢ . ..
. Empréstimq_esséo alocada a qualquer Categoria sera insuficiente

t a porcentagem ajustada de todas as despesas dague-

la catey p Banco, apds consultar a Mutuiria pode, mediante

i} realocar para essa Categoria, na medida réqugrida 'paré
P cobrir a insuficiéncia estimada, recur;og do Empréstimo
o % . - que estiverem entdo alocados a outra Categoria e que ,
C na opini8o do Banco, ndo forem necessérioé para c¢obrir

outras despesas; e

]

i1) se essa realocac¢iio nio puder cobrir integralmente a in

suficiéncia estimada, reduzir a percentagem de desem—

bolso entdo aplicdvel a tais despesas de maneira que

O

05 saques posteriores nessa Cétegoria pPossam continuar

até que todas as despesas na mesma tiverem sido feitas.
‘ 2. . ‘ : , o
'I?Q(n} , .t 33de EEY
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T Lt

5 5. Se o Banco tiver razoavelmente determinado gque a licitacao

. de qualquer‘item em qualquer Categoria é incompativel

cedimentos estipulados ou mencionados neste Contrato,
_pesa por tal item deverd ser financiada com os recurs
timo e o Banco pode, .sem de qualquer forma resb'“"”;
qualquer outro direito poder ou recurso do Bancg sob 0 Contrato

de Emprestimo, mediante aviso & Mutuaria, cancelaré§=quant1a do ‘E ‘
Empresélmo que, na opiniao razoivel do Banco, rep&esante o] 'total

de tals despesas que de outra forma seriam eleglvein para finan

ciamento com os recursos do Empréstimo,

- - — g L Sl o it e ot et e SRR s g et el e W
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e

ANEXO 2. f .

. Descrigao do P}ojeto

X 0O Pro;eto é parte do programa especzal de - deSenvolvimento

. F
~ ., .¢ da Mutuaria, para a Regido Noroeste do Brasil (POLOVOROESTE) com
' O objetivo de incrementar a contribuic¢io econdmica dos , recursos

sub-utillzados da Area do Programa para a economia nacional, PXo
oy A4

vendo o ,_olv1mento ordenado dos recursos agricolas e £lore4

o tais e, ¢smo, tempo, protegendo adeguadamente a populacao indi

nte natural.
alidades do Projeto sdo a elevag¢do da renda e dos pa .
dro&s de vida da populacac na Area do Progeto, em particular dos -

. peguenos -agricultores, a promogio de um sustentivel - desenvolvi

R ment; da pfbducéo agr}cola, ¢ melhoramento dos servicgos agricolas
“" " e sociais, e o'fort?_{ije‘c‘:imento da infra éstrutura fi‘sica na ;;Area

’ do Projeto, _ - -] © i"
O Projeto consiste das seguintes partes:

-
.

PARTE A: Servicos Agricolas )

(1) Zoneamento Agro-ecoldgico

(2) execucdo de pesquisas de aptiddo agrico
la e de solos em cerce de 55.000 km?

da Area do Projeto e do Vale do -Guaporé,

\\ _ . - 1 1,35 de 55
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 ha escala aproximada de 1:250.000; )
(b) preparacio de mapas topograficos pof'Mg'

nicipio, na escala aproximagis

LR B B )

1:100.000; e

(¢} preparagio de estudag

uma

‘
§
!
s
y
]
]

avaliagao de aprovei mEnto dos recur-

$0s naturais na Area do?ﬁ‘ojeto, e’ de

T mapas suplementares de macro-regloes de
-

- N partzcular interesse agngfecologico.

. ) (2) Extensao Rural

- . ' {a) expansio e melhorament
extensio rural na Area &
L visdes para aume&$§ do pegsgal e de cus
tos operacionais’ eom tais objetivos;
. (b) estabelecimento e operacag de <erca de
. ' 11 novos escrltorlos loc;§§ de extensdo
e fornec;mento de velculos‘é equipamen
tos com esse objetauo*
(c) treinamento de cerca de 60 extensionis
tas,-entre novos e j& existentes, duran
te cada um dos primeiros dois anos  do
o : : . Projeto, e provisao de cerca de 25 cux
" - : ' .s0s anuais nos anos subsequentes, trei- ¢

ﬁaménto de cerca de 500 lideres agricul

fl. 36 de 55
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gy

. . ' torés em técnicas gerais de cultivo a-
gricola e preservacio da fertilidade do J
solo, -e de cerca de 7.100 agricultores
em técnica; especific§s tais como prepa

ragao de solo, controle de erosio, ax

[

RS mazenamento”de forragens, ordenha, poda,
N . .,€l- . - pulverizagdo, uso e manuten¢io de equi-
. }IM_, . 5».-. Y-
. . : .o
'} . - . pamento; L.

) (d) execugdo de programas de.informagde de

-extensao, tais como programas de ‘rédio
"e holetins agricolas; e-

(e) estabelecimento e operacio de cerca de

sp 150 lotes de demonstracio para difundir

Os resultados da pesquisa agricola apli

& ' ' cada,
'%‘* - ' " (3) Pesguisa Agricola Aplicada
@;h " : (a} construcgdo de um pequeno centrb regio
- . e nal de pesquisa agricola para coordenar .
. e_apoiar as atividades de pesquisas em .
Céaceres, de trés estacles exper imen

tais, a niyel local, cada uma com duas
Pequenas areas de testes, seis esta~
. ' ¢Ges simples de observacio meteoroldgi

ca, seis'postos simples de observacio’
1,37 de 55
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W

(c)

{4) Fornecimento de Insumos

(b}

hidroldgica, e fornecimento de equi-

pamentos e veiculos para tal gidietivo;

critério para acomodar gg
apoio de pesquisas dex s 'do Projeto

em Cuiabd; e

’ %
fortalecimento da capac

e técnica da EMPA-MT, -

(b)

te na Area do Projéto; e S

estabelecimento é'éﬁé;acéo fiticial Qe
trés viveiros de plantas a serem locali
2ados nas regides. de Mirag#ol D'Oeste -

s

Quatro Marcos, Cageres é Barra do Bu
.. : ’

gres.

PARTE B: Infra ﬁstrutura de Producdo-

(1) Secagem e Estocagem de Colheitas

{a)

. GDF :

SCS ED. JOCKEY CLUD - SALA

renovagio e equipamento dé dois arma

zéns existentes de 3.000 toneladas, e

T

instalacio adjacente de secadores de

.gréos com capacidade para 15 toneladas

.38 ge 55
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_ pof hora, em Jaurd e Rio Brancb; .
| (b} construcdo de Ul nNovo armazém de 6.000 »
. - -toneladas e  de um secador de grios adja °

cente, com capac;dade para 15 toneladas

por hora, em Araputanga, de um _secadox
de grios com capacidade para 15 tonela
das por hora em Tangara da Serra, e de
uma unidade de secagem e peéagem | de
gréos com capacidéde Parxa 15 toneladas
Por hora, em Salto do Céu;‘
(c) cqnstrucéo.de capacidade adicional de
- estocagem de cerca de 18.000 toneladas
A € capacidade compleomentar de 'secagem_
de grios, e de tres estag¢des 1ndependenx
b T tes de secagem € pesagem de gr3os; e
(d} estudos sobre a localizacéo € cronogra-
@ . . SO ma de construgio para 'as. instalacdes

mencionadas’ no parigrafo {c) acima.

(2) Construcio e Melhoramento de Estradas Muni-

cipais ' N .

(a) tracado, construcio e melhoramento de

cerca de 1.470 km de estradas munici-

pPais, de conformidade com os Padrxoes es -
t_r = tabelecidos no ADENDQ a este ANEXO; -
‘-# ‘\JJ - . . fl. 39 de 55
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1 . "
. (b} estabelecimento e operacio inicial de

-

dm'sistema pPara prover manutengio de ro

tina ao longo das secdes de NS -adas
construidas e melhorada qusd
e trabalhos de emergénd® : estradas

-existentes n3o melhord

salentes, e o estabelecixf‘to de quatro

grupos de apoio técnico CODEMAT com
tal objetivo.

PARTE C: Desenvolvimento Social

+

. ' {1} Ecucacio o
{a) construcido e eqqgﬁéménto de cerca de
- 125 escolas, crianéBECercq;de.400 novas
. . ' salas de aula e cerca de 31.500 novas
vagas para estudaﬁ%és:
r (o) renovacgio Ge cercé:éé'lzo escolas exis—
tentes;

(c) treinamento de cerca de 1.800 pProfesso~

" res e pessoal administrativp;'

» _ {d) préparo de um novo curriculo para o pri
" | ’ . : mario, adaptado as ireas de fronteira
rurdlg - ‘
. ." .. °?
o, : . P40 ge S5

- - F
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{e) equipamento‘de trés escolas de funcdes:

-
¥

miltiplas; e

(f) fortalecimento da coordenagio de execu-

¢80 e monjitoramento do desenvolvimento

da educac¢do rural na Area do Projeto.

(2) Abasteéimento Raral de Agua : ‘

(a) construcido e equipamento de cerca de 24
sistemas simplificados-de abastecimento
rural de agua; e (

(b} estabelecimento de cohdigdas de manuten

¢ao para os sistemas existentes.

" (3) Sailde e Saneamento :

-

——

'i“(éf.construcao e equipamento de cerca de se .
'ﬂ}; te centros de saﬁdé, e de‘cerca de 30

postos de ‘sadde;

s (b) ampliacdo do centro de saGde existente
L f . i a . * .

’Q R em Caceres;

i‘,ﬁy B ,;'__,‘ -

treinamento de cerca de 80 atendentes

. . v
de- postos de saide rural, de cerca de
21 supervisores de atendentes, de cerca

de 15 auxiliares de sancamento em cons-

" trugao de latrinas, de cerca de sete
.técnicos de laboratdrio, e provisao de

cursos de atualizagdo para o pessoal

Y Y 41 de 55
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'
da SES em administracdo de servicos de
saude e organizacio comunitéria-” 5 -J#

(d} provisao de cerca de 14 ve 1cyMees
rem usados como ambulipg
distribuicio de medica?;

" supervisio d;'campo peI;: {éal da SES,
e de bicicletas para atef§ ifﬁs de - pos

: ' tos de salde; .

An
{e) instalac¢do de cerca de 5;' latrinas; e
(£} fortalecimento da capaci planeja
mento e supervisio da SEJe; o rovisao
para aumento de pessoal ef? opera~ .
R

cionalis decorrentes das at ades ini-

ciais do primeire¢ ano. o .

(4) Organiza¢3o Comunitdria” ~

- {a) organizacdo de conselhos cofm.initérios, e: g H\

treinamento de grupos-églecionados de
membros da comunidade, em coordenagio
com agentes a nivel comunitarloﬁ:em are

as como as de nutrigao, higdgiene fami-

%
" liar, marcenaria, oficinas de automs” 4
‘ i
“ o veis e atividades artesanais; e
. o N " "(b) construcdo de cerca de seis centros co &
g ! hunitérios?
\ L - . |
o , ' .42 de 55
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PARTE D: Administraciio e Coordenacdo do Projeto

-

-

des do.Projeto pela.Unidade de Administ;acéb do

‘Projeto.
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ADENDO AO ANEXO 2.

Padrdes para a Construcdo e Melhoramentg

Estradas Municipais

Descricdo
,Ve;ocidade diretriz

Raio minimo de curvas horizon

tais (m)

Inclinagao maxima (%)

Distancia minima de parada

Minima largura de plataforma

(m)

-

™

Melhoramentos no }Classé F

Nao aplicavel

Sem melhoraﬁéntos?
condlcoes eXcepc1on;' Zequeiram

alargamentQ nas- curva,t

Wt

Sem melhoram@néos a ﬁéo ser gue o
material dotieitb daestrada, com.
binade com g'aciive, torne a as
censao impéséivey:durante as chu
vas. T |
ki A

N3o aplicavel ~

4.00_m mais valas

.44 de 553.
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. Descricio Melhoramentos no local-Classe F

e+ - . -Cr ' cursos de agqua -Bueiros e passagens pavimentadas
a nao ser que a.profundidade e a
dura¢do do caudal 3 época das chu

vas imponham uma ponte.

e

. Capeamento cm de espessu Material selecionado no-local on

. xra) de. essencial para-a.passagem, de
: veiculos. ' ’
:ﬂ " -+ ‘. “ -
Faixa R inio (m) - 20.00
Didmetro minimo dos ~ bueiros _
(m) .‘.". ‘;q‘- h 8 0 . ) ' .
—" 7 . . . ) i
: "& Pontes BT Madeira disponivel no local
' (AASHTO H-15)
. * &
T = . B
S R ’ (. 45 de S5
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. ANEXO 3 : : :

Cronograma de Amortizacgdo

4.

- Pagamento do Prind

-

Data do Vencimento (expresso em adla

Em cada 15 de junho e 15 gde .
dezembro come¢ando em 15 de . '?}.

dezembro de 1985 e até 15 de
junho dé 1997. 1.100.000% .~

- - . . . . - Py R -

* Cifras nessa coluna representam valores em délares, fixados
a0 ca@mbio das respectivas datas de saque; veja-se Condi¢des  Ge-

rais, Sec¢do 3.04.

) . . 1. 46 go 55
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. REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

As 1

caveis s
quer parte:

com a Seca 4,

'seis anos antes do'venc1mento

quantia principal do empréstimo, .em

Prémios sobre Pagamentos Antecipados

Premio
zLiemro

2,30%

4,65%

.= Mais de seis anos, porem nao mais do que onze.

anos antes do venclmento

~ Mais de onze- anos, porém nio mais do que treze:

anos antes do vencimento

4

-~ Mais de treze anos antes do vencimento

GOF iSS 04?406 7 -JCDF MIC 21

8,50%

- 10,05%

11,60%

S pagamentos efetuados antes do vencimento de qual-

concordancia

. 47 de 55
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* ANEXO 4.,
‘ Licitagao
] L
A. Concorxrencia
. L
Exceto como estiver estipulado no Paragra do presente,
0s bens e obras civis deveréo ser licitados medi ;’bpntiatos ce
Iebrados de acordo com normas satisfatorlas para'9 com ba
se em concorréncias anunciadas localmentea .
;.
B. Revisao das Decisdes de Licitac3o pelo Banco
1. Revisdo dos convites i licitagao, das contratacdes pro
postas e dos contratos definidos: -
"o
Corn respeito a todos os contratos com: custo estimado ‘D
equivalente a US$ 500.000 ou mais:
a) antes da abertura de concorréncia, a Mutuiria dever3i
fornecer ao Banco, para seus comentarios, o texto
dos convites, as especificacgoes e outros documentos
. . r £ ol - .
e de concorréncia, juntamente com uma descrigao dos
) . procedimentos de divulgagdo a serem sequidos para
1 .
& concorréncia, e devera fazer as modificacgdes nos .
. referidos documentos, ou nos procedimentos, que o’
L \/ * - ) . : :‘
. ;f'.‘\ . . " H f’ 48 de 55
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Banco razoavelmente solicitar. Qualquer modificacio

-

adicional nos documentos de concorréncia, necessita

rd da concordincia.do Banco antes de ser enviada aos

‘Krovéveis concorrentes, :

fﬂ)?apés as propostas terem sido recebidas e avaliadas ,

an

Mutuarla devers, antes de ser tomada’ uma deciséo

inal sobre o vencedor, informar o Banco sobre O no
I
4o concorrente ao qual pretende ‘conceder o contra

e devera fornecer ao Banco, com prazo suficiente

a sua reviséo, um relatorlo detalhado sobre a° ava

-

”1acao ‘e..a comparac¢do das propostas recebldas e

| outras lnformacoes que o Banco razoavelmente solici~

%
»

. N tarf
o) Banco.deveré, caso determine que & contratacao pre
vista ser;a lncompatlvel com as Dlretrlzes ou com es

‘ te ANEXO, informar prontamente a Mutudria e declarar
% oS mot:.vos para tal determinagio. .
¢} os termos e condigoes do, contrato nao deverao, sem

& concordancia do Banco, diferir substancialmente

2

daqueles nos quais as propostas forem’solicitadaa ou

N

has quais tiver sido feito o convite para a pré-gua-

1iflcacao.

¥

d) duas copias idénticas do contrato deverdo ser forne—

cidas ao Banco, prontamente apds sua celebracgio e an

}
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\

de fundos da Conta do Empréstimo, com respeito a tal « A

contrato.

2. Para fins de concorréncia, as obras civ

L]

trucao entre 50 km e 90 km, com custos contratuai%

tre US$ 300.000 e US$ 500.000.

3., Com respeito a cada contrato nio regidg

tes da entrega ao Banco do primeiro pedido de

.anterior, a Mutudria deverd fornecer ao Banco, p% apds
sua. celebracao e antes da entrega ao Banco‘do prl edido de
sague de recursos da Conta do Empréstimd cqm féspe' con
trato, duas cépias idéenticas do con*rato, Junha%ente. ‘g anali-
se das respectlvas propostas, recomendacoes para a concessao e
outras informagdes que. © Banco razoavelmentersoliCLtar. © Banco

vyl

devera, caso determine que a concessao do coﬂtrato nao estava com

patlvel com as Diretrizes ou este ANEXO, 1nformar prontamente a

Mutuaria e declarar c¢s motivos para tal detexmiﬁacéo.

4. Antes de concordar com gualguer, modlfncagao substantlva

".‘ 2yt

ou renfincia aos termos ¢ condigdes de um contrato, ou conceder ex

tensi3o ao prazo de cumprimento de tal contrato, ou emitir

- qual~ -

quer ordem de ﬁhdanca sob tal contrato (exceto em casos de extre~

.ma urgéncia), que possa aumentar o custo do contrato em mais

15% de seu valor original,.

a Mutudria deve informar ao Banco

de

da

,-- modifica¢ido, renincia, extensaco ou ordem de mudanga e suas razoes,

Fl

..l\p

‘

,\.

i N
-

-t

-
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O Banco, se determinar que a proposta seria inconsistente com as

provisSes deste Contrato, devera prontamente informar 3 Mutudria

+

s nos Municipios de Ciceres, Tangari da Serra . e
cujo custo global estd estimado em ndo mais que

' US$ 2.400.000, poderio ser realizadas por via de

4
<

1 . ' fl. 51 de 55.
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ANEXO 5 '

" A. Entidades Responsaveis pPela Execuc¢ido do Prdy

Componente Entidade

do Projeto Executora
Parte A{1): Zoneamento EMPA-MT ‘BMBRAEA TER, IBDF
Agroleco;égico ' E SEMA,-EMA?ﬂ;
Parte A12): .Extensdo Rural EMATER-MT EMBRATIZR, EMBA-MT

Parte A(3).: Pesquisa Agricola EMPA<MT EMBRAPA, EMATER-MT

Aplicada
! ’ ' \ '
Parte .A(4): Suprimento de CODEAGRI
Insumos . oL
Parte B(1): Secagem e armaze-. 'CASEMAT Companhia Brasileira de
& nagem de Cereais . Armazenagem

Parte B(2): Mclhoramento “de CODEMAT Municipios; DERMAT

Estradas Municipais ° L -
e K - : ' fl. 52 de 55
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Componente Entidade Entidade :
do Projeto ’ Executora Colaboradora T

Parte U Fducacio SEC- . Municipios

Parte Abastecimento | SANEMAT  SES, Municipios’ -

de.e Sanea SES Municipios

t Organizagdd. ~ - EMATER-MT SEC, SES, Municipios

a RS :‘

I N -

Parte D 3 Coo'rdenacéio_ e GPC - I;iinistério do Interior,

Administracao do Proj‘éto SUDECO

et X T T — ——
.
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B. Entidades Responséveis'pela Execligdo de Outras Atividades

D
&

Componente Entidade -

do Proijeto Executora
Coordenag¢ido do Programa - SUDECO, GPC. Ministd 3 Interior,

Secreta@a de Planeija-

Presidencia

"Regularizacdo Fundidria Instituto Nacionall -.
. L L
- .de Colonizagdo e

Reforma Agriria

. \"‘

Crédito Rural . Banco do Brasil,.* . EMATER~MT

Banco da Amazdnia, - .«

- LS

Banco Estadual do- .-

Mato Grosso, .

e outros
Programa de Precgos . CFP Ban¢8 do Brasil,CASEMAT
Minimos L ] .-'
E ’
* Protegdo aos Indios ‘ fundacéo Nacional
da Indio - , -
T, i : ST
Y- - ' (t. 54 de 55

woo.) ’ ’
wﬁ/,’MnRCO ANTONIO ROCHADEL - TRADUTOR PUBLICO E INTERPRETE . COMERCIAL - CPF 030253491/15
: GDF IS5 047,06/ - 1TDF MIC 21

SCS ED. JOCKEY CLUB -~ SALA 205 - FONE > - CEP 70 300 - BRASILIA DF - BRASIL




-y [’ N . -
O T . 1
1% 0y ""\"'.‘ 'y ” i‘:.';/ PO M
o i . ! .

REPUBLICA- FEDERATIVA DO EBRASIL

. + , . ﬁ‘}f:.‘vﬁ . . -
‘ : ga-!l, 83 : %{)
R G A
- - . * f‘:!-.."l,;:'-:“f‘;. v

TRADUCAQ 003/82

- ‘ . . 3
- Componente Entidade ' Entidade .
_’, T .do_ Projeto Executora Colabbradora
. ‘Q . :
X -SEMA, IBDF Conselho Nacional de

Desenvolvimento Cienti

fico e Tecnoldgico

H; \“ ——— — -:—_-—
i E por sé;x srdade,, firmo a presente CERTIDAO, nesta cidade ‘de
- Brasilia, Dpr S vinte e sete dias do més de agosto de 1982.
'...:':"_-. ‘: 2,,/ ,‘.: ) 3 .": o ’; . P
. - o ,_I;:}:\_l % I” ,:_)‘_\i,.:'-___{ :
. Marco Antonio Rochadel
g&;u ' f‘ o Tradutor Piblico JCDF ne 21 .
‘ EMOLUMENTOS Cr$ . 100,329, 00
) ..-.“". . ‘_' " .
* RESOLUCAG  MIC-BNRC~JCDF
""Q 25, DE 02/06/82 ) *
; .

0l

s
¥
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e

' ' CERTIFICO que eu, Marco Antonio Rochadel, =
£

1 - Tradutor Publxco, reglstrado na J.C.D.F. sob o ne 21, J.:'u:.unealdo e °“!‘E

" folha 5428, recebi e traduzi um documento com o seg

dO:-——*j‘ - - -
o L I

L]

EMPRESTIMO Ne 2116 BR ~ CONTRATO DE PROJETO -~ (Prog

’ 'volvlmeﬁto da Regiao Norceste-Sequnda Fase. Pro:

r ]
mento Rufal de Mato Grosso) - entre o Estado.de ¥

7]
(]
n!
L3
~
Q.n
T
=
o
o)
ch
o
i
.
0
o
!
K
0
o)
@
d.
[N
Cu
o
o
|
rr
O
ol
hlj
0n
f
5]
. g
SR
@
S’
o
i
Q.:
C
o}
Q
Q

carimbo da Procuradoria Geral da Fazenda Nacional, cert'ficando

que a cdpia é reproducio fiel do documento, or;glnal datado de,..

01/06/82, assinado por Eunice Trindade Vleira].w———

i|‘*

EMPRESTIMO NOMERO 2116 BR -~ CONTRATO DE PROJETO —

Contrato, datado de 12 de maio de 1982 entre © Estado de '

" Mato’ Grosso (doravante denominado Mato Grosso) e o Banco Interna-

g,.-»

¢ional para Reconstrug¢io e Desenvolvimento (do;ayagke denominado

Banco), . , A,

-
72

Considerando que (A) pelo Contrato de ﬁmpréstimo, de mesma £
data deste, entre a Republica Pederativa do Brasil (doravante -de-
nominada Mutudria) e o Banco, © Bahco concordou em colocar a dis-

SN . 1.01 de 19-
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" REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
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) i
posigao da Mutudria um total, em varias moedas, equivalente a vin

I.‘  tee seis milhdoes e quatrocentos mil qélares (US$ 26.400.000),

- . . nos termos .e condi¢des fixados no Contrato de Empréstimo, mas SO~

égicéo de Mato Grosso concordar em assumir em relagéao

E < .

'..’f' v . ' Toa

v . Consiﬂerando que (C) Mato Grosso, emn decorrencia da assina-—
i t- -

tura do Contrato de Emprestimo entre o Banco e a Mutuarla, .concox

. A“f

A331m, por consegulnte, as partes aqul contratantes, pelo

presente acordam no que segue:

‘ © . w7 ARTIGO I

Definigoes

Se¢dc 1,01, Sempre gue usados neste Contrato, salvo se o contexto

o exigir de outra forma, os varios termos deflnldos no Contrato:

PR

y\ : : o .02 de 19
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+ (tal como definidas), tém os respectivos significados! neles esti.

— pulados.

-

ARTIGO II

'__ Execugdo do Projeto

a.-n.'
Fh

S L

Segao 2;01. Mato Grosso admite e garante que © Proiﬁto é de rele-

vante 1mportanc1a para o desenvolvimento de Matc Groago e que a-

poiara integralmente ¢ Projeto, cooperando com ‘a Mutugiia na exe-

cu¢ao do Projeto, e provendo cada Entldade Executora 'g ?e

orgdo ou lnstltulcao de Mato Grosso, tao- 10go sejam nec

com OS recursos flnancelros, facxlldades, servxcos e outros recur

s0s necessarlos de sua parte para a execucao do Projeto, & para a

operagao e manutengao das facilidades e serv;cos 1nclu1dos no Pro

jeto.

-+ Segdo 2.02. Mato Grosso deverd empregar consultores _para os obje-,

tivos das Partes A(1), A{(3), B(2), C{1) e D do Pro}@to, cuja se-,

MY

lecao, qualiflcacoes, experiéncia, termos e condlcoes de contrata

1]}

¢3o sejam satisfatdrios para o Banco, e em conformidade com os

. Principios e procedimentos descritos nas "Diretrizes para o Uso

de Consultores pelos Mutuarios do Banco Mundial, e pelo Ban@b_ﬁug

+ dial como Agéncia Exgcutora", publicados pele Banco em agosto de
oo : )

e Tl - . . . _; fl. 03 de 19
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. Seg2o. 2.93. Mato Grosso devera: . . ..

!
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1981. i

3

. .?ﬁ;fa) até 31 de dezembro de 1982, estébeleéer'doié es—
L 4

critdrio®¥ge campo da Unidade de Administragdo do Prbjepo;

- . -

(b) manter a Unidade de Administracio do-Prqjéto com
pessoal dualificado e em nimero conveniente e, sem limitar-se ou
3.
restringxr-se as determlnacoes da Secgao 2.01. deste Contrato, Pro

ver a referida Unldade de Administragdo do Projeto, ' prontamente

«

quando necessariost com os recursos financelros, facilldades, ser
.Vigos e outros recursos neCessarios para a execucao da Parte D do

Pro;etqu

'“32 'ic} déterﬁinar 3 Unidade de Administragao do ﬁréjeto,
que preé&re e forneca ao Banco, atraves da SUDECO, até 30 de se-~
tembro de 1982, um manual, satisfatdorio para o Banco, estabelecen
do plaqos € procedimentos detalhados para o monitoramento das ati

vidades do Projeto: e

(d} para assegurar a compatlbllidade de todas as ati-
‘vidades do PDLONOROESTE determinar & Unidade de Administragdo do
Projeto que se entrose com a unidade de coordenacao do Programa
na SUDECO no éu;'se refere a eaecucao das atlvidades estabeleci -

das na Primeira Fase dos Projetos do POLONOROESTE que afetem ou

possam afetar a execugdo do Projeto, inclulndo em tais atividades,’

inter al*a, a protecao das populacoes indigenas,. a regularizacaoc
¥
fl. 04 de 9.
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- .

da posse da terra, a pProtecdo ambiental e a pesquisa ~ecoldgica,

e
. © controle do impacto ambicntal das obras e trabalhos civis na
Redovia Cuiab3d -~ porto Velho,
" Seg¢ao 2.04, Mato Grosso devera diligenciar para a 'lquacao' de

contratos ou convénios, satisfatdrios” para o Banco, com cada uma-

das Entidades Executoras,

"
do

?ades Exeeutoras for res-
e . . 4
’ponsavel e _ S

de maneira necessiria Cu apropriada
assegurar a efic1ente € Oportuna execuc¢io da paqge ou partes

‘Projeto pelas quais cada uma dessas Enti

Seééo 2.05, Mato Grosso deversi, paré=a§:fi§ﬁiiﬁades da Parte B(2) .
“do Projeto: ' S :

@s de estra
das de acordo com os padroes estabelecidos ne  ARENDO ao ANEXO 2

‘(a) executar a construcio e o8 melhorarﬂnt

do Contrato de Emprcstimo, Loy T

S e

(b) empregar os equipamentos de construcao € manuten-

cao flnanc1ados Com Os recursos do Emprestimo exclusxvamente em

obras nag estradas mun;c;pazs da Area do Pro;eto,

(¢} antes do inicio de gualquer construqao ou melho—

ramento de estradas flnanCLados pelo Progeto, en. qualquer Munici~

Pio, diligenciar pPela celebracio de contratos ou convénios,

satis
fatdrios bara o Banco, com a CODEMAT o DERMAT, € 03 respectivos
Municipios em que estiverem previstas a construcio ou o melhora-

mento de tgls estradas, definindo os'procedimengos de programagao

1. 05 de 19
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-

e execugao, as responsabilidades na manuten¢ao de estradas, os

procedimentos para a transferéncia e a manutengdo de equipamento

e treinamento de operadores, as fontes e montantes de verbas para

a manutengao de estradas municipais a serem construidas ou melho-
gt . )
radas; & ‘

eR

(d) determinar 3 CODEMAT que: . .

i

i) contrate até 30 de setembro de 1982 os con~

-

» ' .- sultores mencionados na Sec¢aoc 2.02. deste

-;Céntrato, para a prepa;acéo de plantas deta-
Y lbadas de engenharia incluidas na Pabke B(2)
", d&hPrOJeto prog}amadas para 0s primeiros
w“i. dba&fanos de execug¢ido do Projeto;

ii} contraﬁe consultores conforme necessario pa-

1

ﬂ.ﬂ-ra A preparacdo de plantas detalhadas de en-

4‘{‘5genharia incluidas na Parte B(2) do Projeto
.pfpgramadas para o restante da execugao do
+ Projeto; e

. ' iii] contrate um engenheiro civil, cujas quali f

.7 cagbes, experiéncia, termos e condigdes de

: contratacio deverdo ser satisfatdrias para

‘0 Banco, como coordenador dos trabalhos a se

rem executados pela CODEMAT no ambitc do PO-

LONOROESTE; e

(e} determinar & CODEMAT, até 31 de marco de 1983,.que

’
contrate quatre grupos tecnlcos de apoio adequadamenta gualifi-
.. . fl. 06 dec 19
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1
¢ cados e um chefe de ranutengio para os Municipios., - . . -

. . . i o {. .

Scgdo 2.06. Mato Grosso deverd determinar que todas as - estradas
"municipais construidas ou melhoradas, estabelecidas na %:rte B{2) 4

) do Projeté, sejam adequadamente mantidas e que todos 65*'"réparos;

rcforcos e reabilitacao necessarlos nas’ nesmas sejam feltOS pron-
tamcnte; tudeo de acordo com as boas normas de engenharia, e deter -

minar a provisao de verbas, facilidades, sérvipos, e outros redur

$0s necessarios a este objetivo. .

Se¢do 2.07. Mato Grosso deverd, para as fimalidades da Parte A(f) ' §

-

do Projeto, até 31 de dezembro de 1982:-

(a) preparar mapas topogréficd;lupor_nunicipio da A&~

rea do Projeto; e

(b) realizar a coleta inicial de dados e analise ne-

kT

cessarias a avaliacao do aproveitamento dos recursos naturais na

- Area do Projeto.

Segao 2.08. Mato Grosso deverd, para as finar;dqdéé_da Parte A(2)

do Projeto, até 19 de abril de 1984, colocar em operagdo os ° no- .
VOs escritérios locais de extensio, em localidédééhgﬁéquadas ao a

-~

.tendimento de uma drea com ao menos 500 pequenos agricultores.

0y

L7

Secdo 2.09. Mato Grosso deverd, para as finalidades da Parte A(3)

A . . .
-l : .. y - .07 de 19
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do Projeto:

- (a) determinar & EMPA-MT que publique,

. anualmente, &

s~ - - de maneira satisfatdria ao Banco, os resultados das pesqu;sas rea.

‘#‘.N
#ggﬁ lizadas. durante o exercicio fiscal precedente do POLONOROESTE-

R ETR
T .

(b) determinar a EMPA-MT _qQue-antes de estabelecer sen
programa de pesquisas para cada exercicio fiscal do POLONOROESTE,

.. o0 discuta com a EMATE‘.}(- @ O0s pequenos agricultores; e

» ' . -"o's . ) *
{c). até. 30-de setembro de 1982, contratar um coordena

dor regional para a EMPAvMT, em Caceres, cujas quallflcacoes, ex-—

. periéncia, termos e condlcoes de. contratacao sejam satisfatdrias

.+ . para o Banco. ' : ;

EN -

Segdo 2.10. Matoncéoésqfdeveré, para as finalidades da Parte A(4)

"
s f

do Projeto:

(a) aié;ﬁi,de dezembro de 1982, colocar em operacioc o

fl—\
’ - posto de fornecimento de insumos, na regiao de Mirassol d*Oeste;

. . (b) prover verbas necessarias para o estoque inicial

€ para a operacao de tal Posto de- suprimento; e

(q) detérminar & CODEAGRI, até 30 de sétembro de 1982, i

. satisfatériosﬁégfé.o Banco, estabeleccndo as medldas @ serem toma
© e das . os métodos a sSerem empregados para melhorar a dlsponlblllda .
. de @e fertlllzantes, 1nsumo$ quimicos, e pPcgueno cquipamento para
0.08 ge 19
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O0s pequenos agricultores.

Se¢ao 2.11. Mato Grosso deverda, para as finalidades da ﬁhrte B{1)

’do Projeto, tomar todas as providéncias necessirias para pOSSlbl—

litar & CFP reallzar Suas compras de colheitas e scu programa de’

ir

financiamento na Area do Projeto.

i ) N - _
Sec¢ao 2.12. Mato Grosso deverd, para as finalidades da Parte,....

P

B(1) (c) do Projeto:

-

(2a) antes do';nicio da constfucad do conjunto de arma

zenamento de 18.000 toneladas de capacmdaﬁc e dos secadores asso-

ciados, fornecer ao Banco:
i} comprovagio de utili;ggéd‘afhima, durante o

ano c¢ivil anterior i construcéo, dé 70 por

. ¢cento da capacidade insggigéé na Area do Pro-
jeto, ou de outro percéntual que for acordado

entre a Mutudria e o Banco}me

1

ii) um plano regional de armaténamento e secagém

-

de grios, atualizado, satisfatorio para o Ban

co; e ; ' ;q;ﬁg“g

- . e - 3 -

{b}- antes do inicio da construcao das tres unidades
de Sccagem e pesagem de graos, fornecer ao Banco:

i) comprovacao de utilizagdo, durante o ano ci-

vil anterior 3 construcdo, dc uma média de ao

6. 09 de 19

MARCO ANTONIO HOCHAQEL - TRJ\DUTOR PUBLICO E INTERPRETE COMERCIAL - CPF 030253491/15

GDF 1SS Q47406/7 - JCOF MIC 2% !

SCS €£0. JOCKEY CLUB - SALA 205 - FONE 225 2520 - CEP 70 300 - BRASILIA DF - BRASIL



'REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
TRADUCAC 004 /82

des similares na Area do Projeto, ou de outra

™
E‘ ; L N .média que for .acordada entre a Mutuiria e . o

L - . .
aé » Banco; e . ;

e

' ' f ii) um plano de localizacgao para as unidades de

secagem e pesagem de graos, SatleatdrlO para

- o Banco.

I o ° o

- ot

.+ - 5€¢a0 2.13. Mato Grosso deverd, para as finalidades da Parte C(1)

do Projeto: '"'--:'“;,‘ .
(a) ate 30 de setembro de 1982, executdr e fornecer
L

ao Banco um plano m;nucxoso, satisfatdrio para (o) Banco, de esco-

. las a serem const;g;gas our reformadas, estabelecidas no Projeto;

(b} até 30, de setembro de 1982, preparar e fornecer

‘ ) * .
; menos 3.000 toneladas por unidade em localida *

-
-

r

] " ao Banco um pland’de execucao, satlsfatorlo para o Banco, para as

f“"q escolas de funcoes multn.plas, plano esse que devera, estabelecer

*os objetivos e os parametros de avallacao a serem seguxdos pela

* L]

SEC com referenc;a a tais escolas,
.

(c) determinar a SEC que fornega ao Banco um relato~

-—

~

rio avallan&o 'operacao 1n101al da primelra escola de funcoes

miltiplas; as cOnclusoes de tal relatdrio deverio ser satisfato-

.,

rias para o Banco antes que qualquer cutra escola de fun¢gdes mal-

e

i .
b

W v

tiplas seja estabelecida sob a égide do Projeto; e

%‘,&ﬁﬁif\'___ - . (d) sem se restrlnglr ou limitar as dctermlnacoes da

RN end N

“~J*“}) oL ‘ : : . . 10 de 19
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1
£ Segdo 2.01. deste Contrato, prover, prontamente quando necessarig,

-0 pessoal e as verbas necessirias ao eficiente funciohamento das

escolas, inclusive das escolas de funcdes miltiplas construidas ,

ou reformadas sob a Parte C(1) do Projeto. *

>

» - + -
- . . N
¥

».5e¢80 2.14. Mato Grosso deverd, para as finalidades da Parte c(2)

do Projeto:
. A 4
(a) antes do inicio da construcao sob a referida ' par

te C(2) do Pro;eto, em gualquer comunldade determlnar i EMATER-MT

que,'em ¢olaboragdo com a SES e a SANEMAT.," ass;sta cada comunlda—

de onde O sistema de abastec;mento de agua deva ser construido ,

. no sentido de estabelecer uma assoc1a¢ao, e determlnar a cada as-
sbciacido que opere e mantenha tal Sistema- de abastecimento de a-

gua e que' arrecade taxas de uso de agua adequadqs para cobrir, no

minimo, os custos de operac¢io e manutencio; e-. |

(b) determinar & SANEMAT que execute, de acordo con
‘as boas normas-de engenharia, a manutencao preventiva e rotineira
dos szstemao de abastec;mento de agua instalados sob a referida

Parte C(2) do Projeto. ) ° Lo e

?Secéo 2.15. Mato Grosso devera, para as finalidgdqs da Parte C({3)
do Projeto: _ : a
o ' .

(a) construir latrinds, sob a mencionada Parte c{3) .
do Projeto, somente em comunidades que tenham recebido treinamen—
i F - - - i
) S K t 11 de 19
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'c

l. sob a égide do Projeto; e

REPUBLICA FEDERATIVA DO .BRASIL -

TRADUCAO 004 /82

' .
to aproPriado, € que tenham sido orqanizadas Para sua instalacao

(b) determinar a SES que prepare, ate 30 de setembro
de 1982, %um manual, satisfatdrio para o Banco, para sanitaristas
rurais, fornecendo orientacio no programa bimensal de visitas re-

gulares as familias, e nas correspondentes areas de responsabili-

dade. _ -

4

Secao 2,16. Mato Grosso devera, para as finalidades da Parte C(4)
do Projeto: ‘1 3f? .”Z . . "

\

(a) selecaonar comunldades para assisténcia, sob a

;mencionada Parte C[é) do Projeto que:

]

i) tenham demonstrado receptmvxdade e interesse

em ativ1dades de organizacgio: comunltarla,
iij”tenham uma maioria de pequenos agricultores,
iii} recebam, Ou estejam qualificadas a receber
assisténcia, sob qualquer outra parte do Pro

Jeto; e : . : y

';vl este;am localxzadas de tal nmaneira gue permi
] 'fa amplos efeitos de demonstracao, assim co-
~ .., Mo O uso de facilidades para © beneficio das

y comunidades préximas; e

H

(b) antes da construgdo de qualquer centro comunitd-

- * .

rio, sob a citada Parte C(d) do.Projeto:

. ‘ e . 112 de 19
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* i} fornecer ao Banco planos de construcao de

tais centros comunitarios que sejam satisfa-

s

torios para o Banco; e
i1i) tomar todas as providéncias neceé%ﬁrias para
. assegurar que tenha sido formado'dm conselho
- . . coﬁunitério, e qué este esteja fhncionando,

s satisfatoriamente, em cada comunidade.’

'Secao 2.17. (a) Mato Grosso devera tcmar, ou determlnar que sejam
tomadas todas as providéncias necessarlas para a aqulsiqao . das
terras e direitos a elas referentes, e que se;am necessarlas para

-

.a construcao e operagao das fac;lldades prev1stas sob a eglde do

-

Projeto. ) 3'1‘ ?=hf;- .

o

(b) ‘Mato Grosso devera,,antes do ;niC1o da construgao
incluida nas Partes C(1), C{3)(a), e C(4) do Pro;eto, fornecer ao
=Banco prova satisfatéria da aquisigao de-cada local de construgao
e dos direitos referentes a cada local.
Se¢do 2.18. (a) Mato Grosso devera, por’soliéitagéo do Banco, tro
car opinides com © Banco no que se refere ao progresso do Projeto,

"ao desempenho de suas obrlgacoes estlpuladas neste ‘Contrato, e a

*
P, &
cutros assuntos relaciongdos com os objetivos do Emprestlmo. ¢
A ' £
{b) Mato Grosso deveré‘ prontamente informar o Banco

. 1 .
de qualquer circunstdncia que interfira, ou ameace interferir no

N ' I © ML 13 de 19
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progresso do Projeto, na realizacgido dos objetivos do, Empréstimo,

-no desempenho de Mato Grossc em suas obrlgacoes regidas neste Con

. trato, ou no desempenho de qualquer das Entidades Executoras, -ou
‘das Entidades Colaboradoras de sua propricdade, ou que estejam
sob seu.cOntrole, ou ainda, que estejam em opefécao por conta ou

em beneficio de Mato Grosso. . C e T

Se¢do 2.19. Mato Grosso- nao devera tomar, ou permitir gque sejam

tomadd;, e devera determlnar a cada uma de suas SublelSOES pol;-
ticas ou adm;nistrativas, e a cada uma das entldadeb~de sua pro-

priedade, ou sob seu controle, Qu que estejam em operacao por zon
ta ou em benef;c;o de Mato Gros 50, ou de suas subdlvisoes, _ Que

*

nao tomem, ou permltam que sejam tomadas quaisquer medldas que ve

nham a obstar ou 1nterfer1r na execucao do Progeto, Ou no cumpri-

mento das obrlgaeoes da Mutuarla regidas pelo Contrato de Empres-

timo, ou no cumprimentq das obrlgacoes de qualquer Entldade Execu

" tora ou Entidade Colaboradora prevmstas no Pro;eto

.~ % ARTIGO III

* Execu¢io de Outras Atividades

+

Se¢ao 3.01. Mato Grosso devera determinar a Unldade de Admlnlstra

¢do~ do Projeto, até 30 de sctembro de 1982, que estabeleca e colo

(”& o SR ' .14 de 19
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L]
que em operag¢do um sistema de estatistica e monltoranento das ati

vidades ¢rediticias, no ambxto do Pro;eto.

RL A

Se¢do 3.02. Mato Grosso deverd, até 30 de setembro de4ﬁ982, colo-

car em operacaq o Programa de Fornecmmento de Sementes e contra -
tar 'um coordenador, adcquadamente qualificado, para esse Programa

de Fornecimento de Sementes,

- s Ly
g - . -

s S ARTIGO IV 1.

) . * . " ¥,

-+

-y

Data de vigéncia; de Expiracio; Cénbelamentd_efSuspensﬁd

R

AT R TEN

Se¢do 4.01. Este Contrato devera entrar‘em:vigo;:é tornar-se efe-

tivo na data em que o Contrato de,Empréséimo.passar a vigorar.

Secao 4.02. Este Contrato, e todas as obriga¢des do Banco e de
Mato Grosso nele -estabelecidas, devera termlnar na data em que 0
Contrato de Emprestlmo vier a termlnar, de acordo com suas clausu

las, e o Banco, entaq,prontamente notlflcara Mato Grosso desse fa

to. . - .

L4
i

*u

. Sec¢do 4.03. Todas as clausulas deste Contrato deverao permanecer

vigentes e efetivas, nio obstante qualquer cancelamento ou suspen

‘.:.\ . .. L + B . ’ 15 de 19
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sdo prevista sob as Condigdes Gerais.

iy

" - . - - -
S

ARTIGO V |

. ‘ . Disposig¢des Diversas . . .

Se¢ao 5.01. Qualquer aV1so ou solicitagao requerida, ou cu?% for-
necimento ou formulacao seja permitida sob a égide desse Contrato
€ qualquer acordo entre as partes contempladas por esse Contrato,
devera ser feita pox escrito. Tal aviso ou solxc;taqao devera ser
cons;derada como devldameﬁte fornec;da ou sollcitada, quando_ for
entregue em mao, 0u por corrnlo, telegrama, cabogramar telex ou

radlograma a parte i qual seja fornecida ou formulada, ou 3 qual

seja permitido seu fornecimento ou formulacao no endereco da par-

ey

[T\

te adiante espe01flcado, ou qualguer outro endereco que a partE'

. tenha designado por notlflcacao,'a parte que deva fornecer tal a-

viso ou formular tal solicitac¢ao. Os enderécos.assim especifica -

dos sao:

o A . e -~

2 _ e 116 de 19
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w

Para'Mato Grogso:
Estado de Mato Grosso
Palacio Paiaguas

CEP 78.000

éuiﬁﬁé -~ Mato Grosso

Brazil

“Telex " 652144 GOMT BR

Para o Banco:

International Bank for Re;qnstruction,
and Development ‘
1818 H Street, N.ﬁ.
Washington, DC 20433

United States of America

Enderego Telegrafico: - ~ INTBAFRAD
" " Washington,DC
Telex = S " 440098 (ITT) °

248423 (RCA) ou
64145 (WU}

.17 de. 19

~ewr/ MARCO ANTONIO ROCHJ\DEL TﬂADUTOR PYICO . INTERPRETE COMERCIAL - CPF 030253491/15.

GDF IS< VT - JCDF MIC 21

H

SCS ED, JocKeY cLUB - sALA - 225 2520 - CEP 70 300 - BRASILIA DF - BRASIL

vﬁ’liﬁﬁr

+* 8

S A




-U.I"

- REPUBLICA® FEDERATIVA DO BRASIL
TRADUCAO 004 /82

1

Secao 5.02. Qualquer medida requerida ou qgue possa sér tomada,

e

-

qualquer documento requerido ou que possa ser executado sob a &gi

M

vera fornecer a¢ Banco provas suficientes da autoridade e da assi
. natura autenticada. dessas. pessoas.
X ]

o
£

L
de -deste Contrato em nome de Mato Grosso, podera ser tomada, ou e~

xXecutado, pelo Governador de Mato Grbsso, ou qualquer'outra peéssoa

ou pessoas que este vier a designaxr por escrito, e Mato Grosso de

%

L]

L]

Segao 5.03. Este Contrato poderd ser lavrado em viarias duplicatas,

cada uma das quais devera ser. um original e todas, coletlvamente,
deverao ser cons}dergdas um Gnico instrumento.

EM TESTEMUNHO DO QUE, as partes do presente, atuando pox in
termedlo de seus representantes devxdamente credenc1ados, fizeram
com que este Contragoﬁfosse assxnado €m scus respectivos nomes no

f}i Dist\rito de Columbi;é:,' i&:st'ados Unidos da América do Norte, no dia

< e ano mencionados né inicio deste Contrato.
/ .

T — T T et . i, W et

Segue-se a'a531natura {ileglvel] do rcpresentante credcnci—

2
i
¢

ado pelo Estado de-Mato Grosso, e a assinatura [1ldg1vel] do V1ce

St

Presidente Reglonal para a América Latina e Caribe pelo Banco In-
ternac;onal para Reconstrucao e Dosenvolv;mcnto.——“---—

s Ny

-
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-

~ E por ser Verdade, firmo a presente CERTIDAO, nesta cidade

"

o= Fata g

e

_de Brasilia, DF, aos vinte e seis dias do m8s de agosto de 1982,
-t i . ?'
3 .n.'::‘ /‘/ ;'.i ‘4 !/)
. . . Il EIC U A ;
. Co o e o
i T ot Marco Antonio Rochadel
: s : '~ Tradutor Piiblico JCOF n¢ 21 -

EMOLUMENTOS Cr$ 34.074,00
RESOLUGKO MIC-DNRC-JCDF

25, DE 02/06/82

TR ]

e,
th

& pap ¢

: ‘S.'q..,-'a'v'- -
L]

A
1
.
I
-
.

a
4
‘!

MARCO ANTONIO ROCHADEL -~ TRADUTOR. PUBLICO E INTERPRETE COMERCIALI- CPF 030253491/15.
GDF 155 047106,/7 - JCOF MIC 21 ! i

I

P . N . . .

-~ . . ' X . 19 de 19
[ "'!;o .- el - .
)

m‘: - r_}p

SCS ED, JOCKEY;("JLUB - SALA 205 - FONE 225" - CEP 70300 - BRASILIA DF - BRASIL -

- ~ L

-

-3




TR TTWETETTERT T mrmagrTe Tt ot T TaT v TSy et T =

i

- o gt

Estado de Mato Groésso FOLHA
CHEFIA DA CASA CIVIL *

. ; | P'rocesso”é ({ﬂ'ﬁ

1

Ao N.S.A. da Casa Civil

, Em 01-12-87

...............................................................................

C:‘?.?.’Q..G’.?..P.i\dﬁﬁq‘. da Expedlanic.

Infomagdo

.Senhor Secretdrio, ...

A CODEMAT atendendo determinacdes do

Decreto n° 009/87 requer autorlzagao para proceder a

Congorréncia Internacional na aguisicdo de 05 trato

res de esteiras, 05 motoniveladoras, 05 pas-carrega-

deiras, 10 caminhdes cagamba basculantes e 05 rolos

L}
-

compactaéores auto pr0pe11do vibratério. "y

" o.

Esses equipamentos sdo destinados aos

cinco novos mun1c1plos da drea do Polonoroeste -

PDRI/MT a _serem adqulrldos com recursos provenientes

do BIRD, conforme Contrato de Empréstimo n2 2116 BR,

.

€m_anexo, .
1

...........................

-
oo

A _proposta Orca em & 132.360, ooo 00 a

ser pago por un’ valor programade de US$ 2.000.000,00

conforme flca comprovado em fls. 11.

Internaciénal" estd correta, relatlvamente ao  valor

......

da progosta e.Ror, forga contratual, nos termos do

art 21, 1nc1so II letra "c" do Decreto—Lel ... ne

DQ 2'0 36,0148'?0

T T T v RO

i LEMbYamos 3 interessada que as firmas

partlcipantes Geverdo comprovar que est3o autorlzadas )

a funcionar no Brasil e a documentacdo devera T owir

legQ;&ggda pelas respectlvas Embalxadas Qou Consulados.

Verificamos todas @s cldusulas contra °
1 !

tuais e concluimos gue tudo se encontra em perfeita'

,ordem legal, portanto somos'pelo deferimento do pedi

do, observando-se, pela interessada, a legislac3o per -

tinente a miteria até final conclus3o do processo 1i

Modd, U006

1OMAT
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citatédrio,
E' o parecer, S.M.J.
H
Cuiaba, 04 de dezembro de 1.987.
s
e
7 Wysata C. tancaedini
OAB - MT . 2990
Cass Civll
De Acorde. Ao Exme Sr. o

Governador do Estado de Mato Grosso
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PROGRAMA POLONOROESTE - P.D.R.I./MT

COMPONENTE: ESTRADAS MUNICIPAIS -
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Segdo I. CONVITE PARA LICITAGCKO (CPL)

e ]

de 1,987
Empréstimo n¢ 2116~ BR
‘O Golerno ‘do Brasil recebeu um empréstimo do Banco Mundial, em

dlveréas moedas, com vistas ao custeio do Componente Estradas Mu
nicipais da CODEMAT do Projeto Polonoroeste e & intengfo que par
te das .verbas de empréstimo seja aplicada Para pagamento elegg
veis sob contrato, para suprimento de Equipamentos de Manutengéb .
de Estradas.

A Companhia de Desénvolvimento do Estado de Mato Grosso -~ CODEMAT

agora solicita prépdsfas_seladas, de licitantes elegiveis, para
-fornecimento des .

05 (cinco) Tratorés‘dé Esteiras .
05 {cinco) Moton;veladora

05 (cinco) Péas Carregadelra

10 {dez) Camzl,nhoes Cag:amba Basculantes

05 {(cinco) Rolos Compactadores auto propelidos vibratdrios

déscritos na Segic v, e especificados na Segdo VI, cuijo procedimen
to licitatbrio serd _feito de conformidade com o Decreto-lLei ne®
2.300 de 21/11/86, alterado pelos Decretos-Lei n2%s 2.340 de 24/07

/87 e 2,360 de 16/09/87 e disposigles do Decreto Estadual n2 09
de 02/04/87. '

Licitantes élegiveis interessados poder3o obter maiores -informa-
¢Oes e inspeciohar os documentos de concorréncia na sede da
CODEMAT, no Anexo ac Bloco do G.P.C., no C.P.A., em Cuiaba~-MT/Bra
s8il =~ Telex : (Brasil) (065) 2302 l

Um conjunto de documentos de licitac3o pode ser obtido por qual-
quer licitante elegivel interessado, mediante uma solicitagao por
escrito ao enderegco acima mencionado e mediante o pagamento de
uma taxa de CZ$ 35.000,00 (Trinta e Cinco Mil Cruzados).
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Se¢do II INSTRUGOES*PARA OS LICITANTES "~ =

INTRODUCAOQ

Geral

.Estas instrugbes cobrem as negociagdes das licitagSes desde o ins

tante em que os Documentos da Licitaglo sdo emitidos para os Lici
tantes, até o momento em que a outorgagdo é feita e o Contrato &
assinado pela Companhia de Desenvolvimento do Estado de Mato Gros

50 - CODEMAT e o ‘licitante vencedor.

Estas instrugoCes, formuldrios, termos e especificac¢tes nos Docu -~
mentos da Licitacgao devem ser cuidadosamente lidos e acordados !
por todos Licitantes; Responsakilidade por deficilncia em atender

a estas instrug¢des, ndo poderd ser aventada devido a negligencia

do Licitante,

Falha em fornecer todas informacdes requerldas pelos Documentos '
da Licitagao Qu a subm1=5ao de uma proposta ndo substancialmente
responsiva aos Documentos da Licitacao em cada detalhe, sera a

risco do L1c1tante e podera resultar.em rejeicao de sua proposta.

Origem dos Funﬁés e

A CODEMAT recéﬁeu um‘empréstimo do Banco Mundial, neste documento
referido como "o .Bance" com vistas ao custeio do Componente ESTRA
DAS MUNICIPAIS, do Projeto Polonoroeste e é pretendido que parte
das verbas deste empréstimo seja aplicada para pagamento sob con
trato(s) para o qual este convite para licitagfo & emitido.

1.2.1 Os pagdmentos pelo Banco ser3o feitos apenas mediante apro
vagﬁo‘@e.um requerimento apresentado pela CODEMAT em acor-
do gom o8 termos e condigdes do Acordo de Empréstimo e se-

rdo sujeitos em todos aspectos acs termos e condigBes da
quele Acordd.

1,2,2 Exceto venhéa o Banco de outra maneira concordar, nenhuma !
outra pafte gue nao seja a CODEMAT, podera obter qualquer
direito do Acorde de Emprestlmo ou fazer qualquer reclama—
¢ao da origem do dinheiro emprestado.,

——
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Caracteristicas do Licitante -

Os Documentos de Licitagdc serdo distribuidos a todos Fornecedores
que atenderem ao Convite para Licitagao.

1.3.1 Os Licitantes devem pertencer a paises fontes aceitdveis de
acordo como,definido no Guia, para obteng¢do de Empréstimos
.e Créditos do Banco.

1,3,2 Somente uma proposta pode .ser submetida por cada licitante.
0 licitante, contudo, pode ser uma associagido ou consorc;o
constituido de 2 ou mais fabricantes, nas seguintes condi.-
goes:

v

a) O lider da associagdo ou consércio deverd ser o responsa
vel pq& ;qddé informagdes apresentadas na Proposté, in
clusivq’gquélas referentes a todos membros da associagao
ou conééreio; .

b) O lzder da assoc;agao ou consdrcio deverd ser plenamente
responsavel no- caso de ganhar o contrato, pelo suprimen
to total 1nc1u31ve dagueles dos outros membros da asso
ciag¢do ou ‘éonsdrcio.

O Licitante pode planejar subcontratar de terceiros o fornecimen-
to de servigos meﬁpféévque ele se propoe fornecer.

Em tais casos ele deve mencionar este fato explicitamente em .sua
proposta, indicando a intengao de tais subcontratos, e em qualquer

caso ele serd o unico e total responsdvel pelo suprimento total a
CODEMAT.

Custo da Licitacgio - ‘

O Licitante apéﬁ?é com todos custo associados, com a preparagao e
submissd3o de sua proposta e, a CODEMAT neste documento dagui em di
ante referido como""o comprador", n3c serd em qualquer caso respon

savel ou sujeitdvel por tais custos, independentemente do comporta
mento ou resultado do processo de licitacio.

L ad

£
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2.1

2.2

2.3

—— -

_ OBJETO DE LICITACRO (e L mm
Cbjeto _ .
A L1Cltagao as quais estas instrugdes se aplicam compreendem o su

prlmento, embalagem, manuseio, transporte, montagem e entrega teg
nica dos equlpamentos listados abaixo:

2.1.1. Lote 01 ; Trator de Esteiras ‘ 05 (cinco)
2.1.2, Lote 02 - Motoniveladoras . 05 (cinco)
2.,1.3. Lote 03 - P4 Carregadeiras 05 (cinco)
2.1.4. Lote 04 - CaminhGes com Cagamba Basculante 10 {(dez )
2.1.5. Lote 05 ~ Rolos Compactadores auto propeli

dos vibratdrios 05 {cinco) -

Produtos Aceitévéls . ) ’

2.2.1 Todos produtos a’ serem fornecidos sob forga deste contrquo,
devem Ser sua orlgem em paises fontes aceitdveis definido
no Gula para obtengao de Empréstimos e Crédito do Banco e
todas as- despesas feitas sob forga do contrato serdo limi-
tadas a. tals produtos,

r

2.2.2 Para fins desta Clausula, "orlgem" significa o lugar onde
os bens sdo produz;dos. Os produtos sdo produzidos quando,
através de manufatura, processamento ou grande montagem de
componentes, resulta um produto reconhecido comercialmente
que &. substanc1almente diferente em caracteristicas basi-

cas ou ém finalidade ou utilidade de seus componentes,

Especificagdes

Todos objetos desta Licitac3o, mencionados na clausula 2. l, e a
serem fornecidos sob forca deste convite devem atender as ex1gen—
cias e especificagdés detalhadas na Segao VI,
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3. 05 DOCUMENTOS DA LICITAQKO -
3.1 Documentos da Concorréncia .
08 produtos requeridos, procedimentos de licitagdo a termos de

cqntrato s30 descritos nos Documentos da Concorréncia. Em adicio
ao’ conv1te para Licitagdo, os Documentos da Concorréncia consis-
tem das seguintes partes:

~ Instrug¢bes para os Licitantes -

~ Condi¢oes Gerais do Contrato

- 'Condigbes Especiais do Contrato 3
- Relagdo de Necessidades L.
- Especificagdes Téenicas e Apéndice

~ Modelo de Propdsta Comercial e Relagdo de Pregos

~ Modelo de Contrétﬁ_‘f

- Modelo de Garﬁéﬁig.de-Execugao

. o4 " . - .
Esclarecimentos Sobr& os Documentos da Concorreéncia
. %

3.2.1 Um Ligitante‘ém potencial que necessitar qualguer esclare-
cimento:sdgrevbs Documentos da Concorréncia deve notificar
‘o Comprador por escrito ou por Telex ou por telgrama  ao
endere@b,para correspondencia, do comprador, indicado no
Convite para:Licitacdo.

- 3.2.2 O Licitante fazendo tal solicitag¢3o, deve mencionar clara-

mente nela, o nimero de referéncia do item ou cldusula e o
nome do DScumento de Concorréncia.

3.2.3 0 Cémp??@@%_responderé por escrito qualquer solicitagdo de

esclarecimefito dos Documentos da Concorréncia. que seja re
cebida 30 dias antes da data limite, para submissio das
propostas, pré estabelecido pelo comprador. Copias escri-
tas da resposta do Comprador (incluindo uma explanacdo da
pergunta porém sem identificar a origem da indagagio) sera
enviada a todos licitantes candidatos que tenham recebido
os Documentos de Concorréncia.

3.2.4 Solicitagdes Verbais ndo ser3o tomadas conhecimento ou res

pondidas pela CODEMAT.
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3.3 &dendos aos Documentos de Concorrenc1a

W

1

3 3.1 A qualgquer momento, anterior a. data limite para submissdo

T

[

3.3.2

3.3.3

das propostas, o Comprador pode, ‘Yor qualquer razdo, seja
por sua proprla iniciativa ou em resposta ao esclarecimen

to solicitado por um licitante candidato, modificar os do

cumentos da concorréncia por adendo.

C adendo serd participado por escrito ou por telex ou te-
legrama a todos licitantes candidatos que tenham recebido
os documentos da concorréncia e estario condicionados a
eles,

De maneira a permitir os licitantes candidatos terem tempo
razoavel para‘ievér em conta o adendo ao preparar suas

propostas, o Cﬁmprador podera, a seu arbitrio, estender a

data limite pa?a‘submissgo das propostas.

.
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PREPARAGAO DAS PROPOSTAS .

Id%oma da Proposta .

-

!\%ﬁoposta preparada por licitante estrageiro e toda correspondén

Y.,

cid” e documentos relacionados a proposta, trocados entre o lici -
tante e o Comprador deverao ser escritos na lingua Inglesa, esti-
pulade que qualquer literatura fornecida pelo licitante pode ser
esorita em outra lingua desde que acompanhada por uma tradugiao em
ingles das suas passagens relevantes em cujo caso, para motivos '
de interpreta¢do da proposta, o idioma Ingles prevalecerd. .

4.1.1 Os licitantes. locais, excluidos associagoes entre licitan-
tes locals &. estrangeiros, podem usar tanto o idioma Ingles
como O Po;tﬁgues.

L 2

Documentas que C@mﬁkéeh@ém a Proposta

A proposta prepafada'géio licitante deve aBranger 0s seguintes
componentes: e

4,2.,1 A Propésta'0§mercial em acordo com a Clausula 4.3,

4,2.2 Documentos‘g&ﬁprobatérios, instituidos em acordo com - a
Cléusula‘4,4,“de que o licitante & aceitdvel a licitar e
estd qualificado a executar o contrato se sua proposta for
aceita.

4.2,.3 Documen@oshpbmprobatérios; instituidos em acordo com a
Cliusula 4.5, de que os produtos a serem fornecidos pelo !
licitante s80 produtos aceitdveis e em concordincia com os
Documentos da Concorréncia. *

Proposta Comercial

4.3.1 O licitante devera preparar a Proposta Comercial seguido o
formulario modele fornecido nos Documentos da Concorréncia,
indicando para os produtos a serem fornecidos, uma breve '
descrigao do produto, seu pais de origem, quantidade e pre
goS.

-
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4,3.3

4.3.5

- v F T Com a finalidade de garantir uma margem de preferéncia con-

soante com & Cldusula 6.6, o comprador, classificard a pro

posta, quando submetida, em um dos trés grupos, como segue:

%. - (a) propostas do Grupo A: para produtos produzides no Bra-

F sil para os quais o valor domésti

co adicionado ao custo de producio
n3c é menor que 20% do prego ex-
fabrica;

{b) Propostas do Grupc B: para produtos manufaturados no
' Brasil em que o valor doméstico '
adicionado ao custo de producio &

menor gue 20% do prego ex-fabrica. -

-

(c) Propostas do Grupo C: para produtos de origem estrangei °

. ra a ser importado diretamente pe
viooo lo Comprador ou através de agente
e do fornecedor.

Para facilitar esta classificagao pelo Comprador o licitan-
te deverd preencher o Modelo de Formuldrio de Relagio de
Pregos, adequado, incluso nos Documentos de Concorréncia ,
estipulédd eontudo que o preenchimento de uma vers3o incor-
reta de Relagdo de Pregos, pelo licitante, n3o resultard na
rejeigcdo de sua proposta, porém, em mera reclassificacio da
proposta, pelo comprador, no seu grupo apropriado de propos
tas,

el
=

O licitante deve indicar na Relagio de Precos apropriado o

prego total ofertado dos produtos que propode suprir sob for
ma do Contrato. ’

Os pregos indicados na Relagdo de Pregos devem ser descri-
tos separadamente da seguinte maneiras

(a) Para produtos ofertados internamente no Brasil (Grupos
A e B de propostas conforme definido no paragrafo 4.3.2
acima):

[————
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() O prego dos bens cotados fora da fabrica, ex-sala de

exibigao, ex-almoxarifado ou fora de prateleira, con -

. . forme aplicdvel, incluidos todos direitos de importa -

S . ¢80 e impostos sobre vendas e outros, ji pagos ou a pa
B gar:

a) Nos componentes e matériaSHprimas usados na manufa-
tura ou montagem dos produtos cotados fora da fabri
ca-

b) Nos produtos ‘de origem estrangeira, previamente im
portados cotados ex-sala de exibicdo, ex-almoxarifa
do ou fora da prateleira.

c) Os Impostos sobre produtos Industrializados (IPI).

(11} Imposto:sbbze'circulagéo de Mercadoria (ICM) inciden -
tes nos pregos dos produtos.

(III) o©Os éndérgbg referentes ao transporte terrestre, segurcs
e oupfqéfbustos locais pertinentes a entrega dos bens
. desde b -porto de entrada até seu detino final.

(b) Para produtos ofere01dos fora do Brasil (Grupo C de propostas
conforme definide no paragrafo 4.3,.2 acima) s

(1) O prego dos produtos, quotados CIF no porto de entrada
no Brasil,

(rr) ¢ prego ‘dos produtos, quotados FOB no porto de embar -
' que; e

(III) Estimativa de despesas para transporte interno, seguro
e outros custos incidentes para entrega dos produtos '
desde o porto de entrada ao seu destino final.

A separagao dos componentes do prego de acordo com o pardgrafo !
4,3.5 acima, pelo solicitante, terd a dnica finalidade de facili-

far a comparagao .das propostas, pelo comprador, e nao ira de manei

¢oes diferentes. j?
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4.3.8

+ Pregos das Quotagdes

(a) Os pregos quotados em moeda brasileira, cruzados, pelo

licitante, estarao éujeitos a reajuste durante o perio-

,. do de execugao do contrato, como reflexo da desvaloriza
¢ao do cruzado, em consonancia com os procedimentos es
pecificados nas Condigoes Especiais do Contrato. Uma
proposta apresentada com quotagao a preg¢o fixo, nio se
ra sujeitada, mas o reajuste de prego sera tratado como
sendo zero. De acordo com-o paragrafo 6.5.2 {c), as pre
visoes de reajuste ndo serdo levadas em consideragio na
avaliagao da proposta.

(b) Os pregos quotados em US$, pelo licitante devem ser fi
xos durante a execu¢ao do contrato pelo licitante e nao
sujeltos a variagao de qualquer tipo. Uma proposta sube
metida com quotagao de preco ajustavel sera tratada_ co
mo nao adgquada @ rejeitada, de acordo com a clausula

6.3.
Padrio ﬂoﬁé@égiq_das Propostas
0s pregoé.@e}em sexr quotados nas seguintes moedas
(a) Para pfodﬁtbs e servigos que o licitante suprira diré%ﬁ

mente do.Brasil os pregos deverao ser quotados em moeda
brasileira, cruzados.

(b) Para produtos e servigos que o licitante suprird fora
do Brasil os pregos poderac ser quotados tanto em moeda
brasileira, cruzados, como em ddlares americanos.

4.4 Documentos Estabelecendo Qualificagdo e Capacitagio do Licitante

[y

4.4.2

Em consonancia com a Clausula 4.2, o licitante ‘deverd forne
cer, como parte de sua proposta, documentos estabelecendo a
capacitagao para licitar e suas qualificagdes para executar
o contrato se sua proposta for aceita.

A documentagio comprobatdria da capacitad¢do do licitante pa

ra licitar deve provar, satisfazendo o Comprador, due na
época da apresentag¢io de sua proposta, ele & de um pais

aceitdvel conforme definido no pardgrafo 1.3.1 além de aten
der a clausula 4.8. gP
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A documentac3o comprobatoria da qualificagdo para execugdo

do ‘contrato se a proposta for aceita, deve provar, satisfa
Zendo o comprador: ' .

(2) No caso do licitante estar oferecendo para suprir pro
dutos, em atendimento ao contrato que ele ndo manufatu
ra, oun, por outro lade, produz, o licitante estd devi-~
damente autorizado pelo fabricante a fornecer o produ-
to no Brasil. .

(b) Que o licitante tem capacidade financeira téenica, pro
dutiva e de servigos e assisténcias apds venda, para
executar o contrato. As informagoes a serem fornecidas,
deverdo cobrir os seguintes pontos:

>

(1) Un breve relato das atividades do Fornecedor B
. particularmente as relacionadas com os servi -
. ¢os pos-venda°

(11} _Uma ‘descricio da fibrica na qual os equipamen-
-tos ser3o manufaturadoa'

(IIi) ~Cop1a dos 3 (trés) ultlmos Balangos Anuais;

(c) Que-no caso do licitante ndo sendo estabelecido no Bra
sil,aéle“é ou serd (se vencedof) representado poxr um
agente no Brasil, equipado e habilitado a conduzir +“a’
representagic do licitante, treinamento, garantia, ma
nutengao, reparos, estoque de pegas sobressalentes e

outras obrigagdes requerldas nas Condigdes do Contrato
e/ou'Espec1ficagoes Técnicas.

4.5 Documentos Comprobatdrios da Qualificac¢io do Produto ebConformidg
de do mesmo com os Documentos da Concorréncia.

4,.5.1

Em consondncia com a Cldusula 4.2, o licitante devera foxr
necexr como parte de sua proposta, documentos comprovando a
qualificagdo e conformidade em relacio aos Documentos da
Concorréncia de todos produtos e servigos que o licitante

'se propde suprir sob forca do contrato.
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4.5, A documentagio comprobatéria de qualificagdio dos produtos e

ORI

- *'

4.5.3

4.5.4

servigos devem provar para o Comprador que eles terao sua ori
gem em uma fonte qualificavel conforme definido na Cliusula '
2.2. Um certificado de origem emitido na época de embarque '

.« 8atisfdrd as exigéneias deste pardgrafo.
‘.l ,"

1

A documentagido comprobatoria de conformidade dos produtos e
‘servigos com os documentos da Concorréncia podem ser em forma
de literatura, desenhos e dados e devem fornecer:

(a) Uma descrigao detalhada das caracterlstlcas essenciais
técniccas e de perfomance:

¥

{b) Uma 1is£a detalhada incluindo fontes disponiveis e pregos
corrente de todas pegas sobressalentes, ferramentas espe-
ciais, ete.. necessdrias aoc correto e continuo funciona -
mento dos p;b@utos por um periodo de dois anos, a partizr
do inicio Qe~6perag§o por parte do Comprador; e

(¢) Um comentario, cldusula por cliusula, das Especificagoes
Técnicas do Comprador comprovando adequacio significativa
dos prodiitos e servigo a aquelas especificacdes ou decla-

ragao de desvios ou execugdo ao estipulado nas Especifica
¢oes Técnicas.

Para fins de comentdrios a serem fornecidos em consonincia &
clausula 4 5 .3 {c) acima, o licitante deverd notar que padroes
de processo, ‘material e equipamento e referé@ncia a nomes co
merciais ou nimeros de catdlagos, designados pelo Comprador '
nas suas Especificagdes Técnicas tem apenas flnalldades des -
critiva e n3o restritiva., O licitante poderd usax padrdes, no
mes comerc1a13 e/ou nimeros de catalogos alternativos em sua
bproposta, posto que demonstre, ao Comprador, gue as substitui

goes sdo substancialmente equivalentes ou superiores aquelas

descritas nas Especificag¢des Técnicas.
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4.6 Péﬁﬁodo de Validade das Propostas

L

4.6:i As propostas devem permanecer validas por 90 dias apds a da-
- - ta de abertura das propostas, prescrita pelo Comprador, de
acordo com a CYausula 5.2. Uma proposta com periodo de vali-

. dade menor podera ser rejeitada pelo Comprador como nio res
~, ponsiva.

4.6.2. Em circunstancia excepcional, o Comprador podera solicitar a
concordancia para extensdo do‘periodo de validade, A solici-
tagdo e as respostas, para isto, deverfo ser feitas por es
crito (ou por telegrama ou telex).

]
hq.
‘ﬁ‘ * 4,7 Forma e Assinatura da Proposta.

4.7.1 O licitante deve preparar 3 (trés) codpias da proposta, mar -
cando -claramente "Proposta Original" e "Cdpia da Proposta®

em cada uma, conforme o caso. Caso de discrepancia entre '
elas, prevalecera a original.

4.7.2 O original ‘e todas as cépias da proposta devem ser datilogra
fadas ou-ésg&ikés com tinta indelével e devem ser assinadas
pelo licitante ou por uma pessoa ou pessoas devidamente au-
torizadas pelc licitante para assinar contratos. Esta autori
zacao péra'éssinar contratos deve ser uma Procuragido Legal
por escrito, acompanhando a proposta. Todas as paginas da
proposta; exceto literaturas impressas incluidas, devem ter

‘i o vistq“das’pessoas que assinam a proposta:

+

(a) O.mone de cada signatirio deverd ser datilografado ou
claramente impresso embaixo da assinaturas

(b) Quando requerido pela CODEMAT, devera ser fornecida uma
evidéncia satisfatéria da autoridade de qualquer signatd

rio representante de uma associacido ou consdrcio ou coxr
poracao.

4.7.3 A proposta ndo deverd conter entrelinhas, apagados ou sobres
critos exceto quando necessirio para corrigir erros feitos '
pelo licitante, em cujos casos as corre¢oes deverio conter '

um. visto da pessoa ou pessoas que assinam a proposta.
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4.8 Da{Documentagao de Pre—Quallflcagao

' No enveiope n? 01 {(um), alem do previsto no item 4.4. 3 {b),estara
subscrito o titulo: DOCUMENTAGEO DE PRE~QUALIFICAGAO e conterd:

\

4,8.4

4.8.5

"408.6

Carta endere¢ada ao Grupo de Licitagdo - G.L., onde serdo '

‘*relacionados os documentos constantes dos mesmos:s

Certidao de Registro expedlda pela Junta Comercial do Esta-
do 6u do Cartorio do Registro Civil da localldade onde a
participante tem seu domicilio, contendo no minimo e atuali
zado:

- Razdo Social, Diretoria ou Geréncia existente, de acordo
com o estatuto em vigor e nome de seus atuais ocupantes

- Capital social integralizado e registrado até a data de
publicagdo da presente licitagdo;

~ Pessoas que podem representar a firma independentemente '
de Procuragao;

- Matriz e filiais existentes e enderegos das mesmas;

.

Atestado‘de .Idoneidade financeira da firma licitante, expe~
dido no. lugar de sua sede por 02 {dois) estabelec1mentos ¢
bancarlos que por si ou pelos seus acionistas detentores de
seu controle e administragdo, naoc participem do capital ou
diregao da firma licitante, cuja validade serd de 90 (noven
ta) dias de sua expedigido; ’

Prova de quitagdo com as Fazendas Federal, Estadual e Muni-
Cipal'o ol

Atestado de capacidade técnica relativa a manutengdo, assis
téncia e fornecimento de pecas dos equipamentos propostos '
pela firma participante indicando local, natureza, quantida
de e outros dados caracteristicos declarando que a firma os
executou SATISFATORIAMENTE ha mencos de 05 (cinco) anos e/ou
vem exXecutando; expedido por pessca juridica de direito pﬁ
blico ou privado. '

Declaracgiao expressa de que aceita os Termos do presente Edi
tal, bem como na observancia dos regulamentos administrati-
vos e das normas técnicas gerais especiais aplicaveis:

\
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5.1 Lacragao e Marcagao das Propostas

ren—

‘} . ¢ ~ . »
5.1.1 cCada um dos 03 (tres} conjuntos-‘de Documentos da Proposta
devem ser empacotados em um ¥nico envelope, marcado " Ori

ginal" ou "Copia" conforme o caso.

—pv——

5.1.2 O conjunto de 03 (trés) envelopes lacrados compreendendo

e

uma Proposta completa deve sex empacotado em um Unico en
velope lacrado.

5.1.3 Os ehvelopes internos e externos devem ser:
Wy (a) enderegados ao Comprador no seguinte enderego:

‘ Companhia de Desenvolvimento do Estado de Mato Grosso
- CODEMAT
Anexo ao Bloce do G.P.C.

/ C.P.A. - Cuiaba-MT - CEP 78000
Brasil

(b) exibindo:

ESTRADAS MUNICIPAIS

Convite para Licitacdo nimero 01/87

e as palavras:

".NAQ ABRIR ANTES DAS 15:00 HORAS DO DIA
26 DE JANEIRO DE 1.988 "

‘ - {c¢) Os énvelopes internos indicando o nome e o endereco do
‘Licitante, para que seja possivel sua devolugio sem se
t rem abertos, no caso de serem declarados “"atrasados™’
de acordo com a Cliusula 5.2.1.

5.1.4 8e o envelope externo nao. estiver lacrado e marcado como
[ L4 ~ . -,
requerido no paragrafo 5.1.3, o Comprador nao assumira res
ponsabilidade pelo extravio ou abertura prematura.

5.2 Data Limite para Apresentac¢do das Propostas

5.2.1 As propostas devem ser apresentadas pessoalmente ou entre

gues pelo correio. no enderego especificado no paragrafo
T 5.1.3, até as 15:00 horas do dia 26 de Janeiro de 1.988 .

5

L
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"> °  (a) A CODEMAT n3o assumird qualquer responsabilidade por

propostas gque se atrasarem por motivos de correios.

‘ “b 4 * -
(b) As propostas recebidas apos a data e hora.estabelecidas
para recebimento sex3do rejeitadas e/ou devolvidas ao’

licitante sem serem abertas.

5.2.2 O Comprador pode, a seu critério, estender esta data limite
para submissdao de propostas por um aditamento aos Documen
tos da Concorréncia, de acordo com a Clausula 3.3, em cujo
caso todos os direitos e obrigagdes do Comprador e licitan
tes previamente sujeitas a data limite serdo, a partir de .
entao, sujeitas a data limite estendida.

5.3 Modificagdo e Cancelamento das Propostas

5.3.1 0 licitante pode modificar ou cancelar sua proposta  apds
a entrega da mesma, desde que a notificagido por escrito da
modificag¢do ou cancelamento seja recebida pelo Comprador

antes da data limite prescrita para entrega das propostas.

-

5.3.2 As notificagSes do licitante de modificagao ou cancelamento
devem ser preparadas, lacradas, marcadgs e despachadas aten
dendo a orientagdo da Cliusula 5.1 . Uma notificagdo de can
celamento pode também ser enviada por telex ou telegrama ,

mas seguida por uma cdpia de confirmacio assinada, com data

de colocagdo no correio, nao posterior a data limite para
entregé de propostas.. |

5.3.3 Conforme a clausula 6.2, nenhuma proposta podera ser modifi .

cada apds a data limite para entrega das propostas.

5.3.4 Nenhuma proposta podera ser cancelada no intervalo entre a
data limite para entrega e o término do periodo de validade
da mesma especificado pelo licitante na Proposta Comercial.
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6. ' ABERTURA DAS PROPOSTAS E AVALIAGXO

L)
b
[
L

6.1 ~“ARbertura das Propostas pelo'Comprador

»

" Comp¥ador abrird as propostas na presenga dos representantes
¢
dos lcitantes que comparecerem no dia 26 de Janeiro de 1.988 ,
as 15:00 horas, no seguinte locals

.ébmpanhia de Desenvolvimento do Estado de Mato Grosso - CODEMAT
Ariexo ao Bloco do G,P.C, - C.P,A.

Cuiab&-MT .

Brasil

Os representantes dos licitantes deverdo assinar uma lista de

6.1.1 Os mbmes dos licitantes, pregos propostos, modificagdes
desisténcias e outros detalhes gue o Comprador, a seu
critério, venha a considerar conveniente, serfo anuncia
dos na abertura.

6,1.2 O Comprador prepararé uma ata de reunido de abertura
das propostas.,

-

6.2_ Esclarecimento das Propostas

Para auxiliar no exame, avaliagdo e comparag3o das propostas

'
o Comprador poderéd, a seu critério, solicitar ao licitante um

. esclarecimento ‘sobre sua proposta. A solicitacBo para esclare

1. ¢imento e a resposta serd por escrito e nenhuma mudanga no pre

“ ¢0 ou no coq;eﬁdo da proposta podera ser solicitada, oferecida
ou permitida.

6.3 BExame Preliminar

6.3.1 O Comprador examinard as propostas para determinar se
elas est3o completas, se foram feitos erros de cilculos
se o8 documentos foram corretamente assinados e se as

1)

propostas de uma maneira geral est3o em ordem.

6.3.2 Erros aritméticos serfo corrigidos nas seguintes bases:
Se existir uma discrepdncia entre o preco unitario e o

. prego total, que & obtido pela multiplicagdo do prego
unitario pela quantidade, o pre¢o unitdrio prevalecerd

i



-

WP ANtd D DL RVOL e s Wi
(O T Y Ll T

6.4

f}
.ﬁjkr 2 e © prego total deverd ser corrigido; se fornecedor nao
EIY . -~ . .
_wii' aceitar a corregao dos, erros, sua proposta seri rejeitada.
Twen * .
_— #% Se houver uma discrepancia entre palavras e nimeros, o mon

" tante em palavras prevalecerd. -

6.3.3 Antes de uma avaliag3c detalhada, em atendimento & Clausu-

' la 6.5, o Comprador determinari se cada proposta atende °

. substancialmente as exigéncias dos Documentos da Proposta.
Para fins de entendimento destasCliusulas, uma proposta !
substancialmente responsiva é agquela que atende todos tex
"mos e condigoes dos Documentos da Proposta sem desvio subs
tancial. A determinagdc da validade de uma proposta, pelo
Comprador, seri baseada no contetdo da proposta em si, sem
recorrer a evidéngias extrinsecas.

¥ . : o )
6.3.4 Um prdposta determinada como substancialmente n3o responsi
va serd rejeitada pelo Comprador e n3o podera subsequente

mente feita responsiva pelo licitante por meio de COrregao
da n3o conformidade.

6.3.5 O Comprador poderd desconsiderar qualquer peqguena informa
lidade ou nao conformidade ou irregularidade em uma propos
ta que n3o constitua um desvio substancial, desde que tal
desconsideragdo ndo prejudique ou afete a classificagido re
lativa de qualquer licitante.

Conversao para yma Unica Moeda

Para facilitar ‘a avaliaglo e comparagfo, o Comprador converteri to
dos o2 pregos da proposta, eXpressos nos montantes em ddlares ameri
canos, em moeda brasileira, cruzados, ao preco de venda de cAmbio
estabelecido pelo Banco Central na data de abertura das propostas.
Se houver uma mudanga no valor do cémbio, antes da data da decisao
do vencedor, os valores das propostas serao recalculados na data da
decisdo do vencedor mas n3o mais tarde do gue na data em que expi-
ra a validade das propostas prescrita pelo Comprador na Clausula '
4.6, se a decis@o for tomada apds esta data.

6.4.1 A decis3o do vencedor é definida como sendo a data de apro
vagdo do Governo.
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65 hyaéiagao e Comparagao das Propostas - G-
iﬁl 0 Comprado? -avaliars e comparara as.propostas previamente de
- terminadas como substancialmente responsivas, em conformida-
de com a Clausula 6.3,
6.5.2 A avaliagl3o.das propostas pelo Comprador excluird e ndo leva

6.5.3

6.5.4

IR

»
ra em contas:

(a) no caso de produtos produzidos no Brasil ou produtos es
trangeiros j& localizados no Brasil, impostos e outras
,taxas similares incidentes sobre os produtos e a serem
pagas se o Contrato for consignado ao licitante:

(b) Np caso de produtos estrangeiros, oferecidos de fora do
Brasil, impostos aduaneiros e outros impostos de impor-
¢3o similares incidentes sobre os produtos que ser3o pa
gos sé © contrato for consignados e

(c) qualquer ajuste de pre¢o permitido contido na proposta,

A comparacgao deverd ser feita entre o prego ex-fibrica, ex-
almoxarifado ou ex-prateleira dos produtos oferecidos de
dentro do Brasil, tal prego incluindo todos os custos bem
éomo imposfos e taxas pagas ou a pagar nos componentes e ma
teria prima incorporadas nos produtos, e o prego CIF no por
to de entrada dos produtos oferecidos de fora do Brasil.

A avaliaéﬁo das propostas pelo comprador, levard em conta ,
em adigdo ao prego da proposta, os seguintes fatores, na ma
neira e extensdo indicada no paragrafo 6.5.5 e nas Especifi-
cagoes Técnicas:

(a) Custo do transporte interno, seguro e outros custos incg'
dentes para entrega do produto no seu destino final:

(b) Prazos de entrega ofertados na propostas;

(c) Desvios das condigdes de pagamento em relagao ao especi-
ficado nas condigoes do Contrato:

(d) O custo dos componentes, pecas sobressalentes e servicgos:

(e) A disponibilidade no Brasil de pecgas sobressalentes e
servigos apés venda para o equipamento oferecido na pPro
postay '

(£) Padronizagao do eqUipaﬁengof“‘

i
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éﬁg‘gh‘Em cumprimento ao paragrafo 6.5.4 08 seguintes métodos de
1£ avéllagao SErao adotados:

Transporte interno, ex-fabrlca/posto de entrada, segu=-
ro e outros custos correlatos 1nc1dentes~

0 licitante deve ‘quotar separadamente, o transporte in
terno, © seguro e outros custos incidentes para entre-
ga do produto no local do projeto. Estes custos incor-
rendo no Brasil deverdo ser quotados em moeda brasilei
ra, cruzados. Estes pregos .acima mencionados ser3o adi
cionados ao prego'CIF ex-fabrica da proposta.

Programa de entregas:
L

O Comprador deseja ter a entrega dos produtos cobertos
por este convite, na data especificada na Relagio de'
Necessidades, A data estimada de chegada dos produtos

no local do projeto devera ser calculada por cada lici
tante apos considerar um tempo razodvel de transporte

maritimo e interno. Considerando a proposta oferecendo
a data de chegada requerida como base, um "ajuste" de
entrega sera calculado para as outras propostas de 2%
(dois por cento) do prego CIF/ex-fébrica para cada més
de atraso além da base e este valor serd adicionado ao

DPrego proposto. Uma demora além de 5 meses pode invali
dar -4 proposta.

Desvio em relagao as condig¢des de pagamento:

Os licitantes devem explicitar seu prego para as condi
¢des de pagamento relacionados nas Condigdes Especiais
do Contrato. As propostas serdo avaliadas com base nes
tes pregos. Os licitantes, contudo, tem pe;missaed pa
ra oferecer condigaes alternativas de pagamento. Se
uma proposta défere do requerldo e se esta diferencga e
considerada aceitavel para Comprador, a proposta serd

avaliada calculande juros por qualquer pagamento ante-
cipado envolvido nos termos relaciopados da proposta '
em comparagao com aqueles estipulados neste convite, a
uma razao de 2% (dois por cento) ao més. ‘

)
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(a)

Custo de-Pegas Sobregsaientes:

i b e

O Apéndice "A" das Especificagdes Técnicas lista os itens

€ quantidades-dos grandes conjuntos, componentes e itens
- 8elecionados de pegas sobressalentes, estimados serem re

queridos para os dois anos iniciais de operacido do equipa

~ ménto.

(£)

(g)

Suporteude Pegas Sobressalentes e Servigos no Brasil:

Para o sistema de pontuacgio de mérito, o peso do suporte
de servigos oferecidos pelo licitante serd computado como
segue, baseado nas-informacgdes prestadas pelo solicitante
de acordo com os Apéndices "C" e "D" das Especificagdes '
Técnicas:

m ~' -~
Sem representacao no Brasil . Proposta nao

' serd aceita

Representagéé estabelecido em Mato Gros
80 com escritorio de contato 1 ponto
Com estoque de pegas sobressalentes per

tinente S5 pontos
Com ofi¢ind de reparos planejamento '

_equipada, . . 5 pontos

Com supérte para treinamento 4 pontos
Com’técﬂlgo& e mecidnicos e o complemen-
to de supervisdo e manutengao para for-
necer gratuitamente durante o periodo '

de garantia e 5 pontos
TOTAL ) 20 pontos
Maior periodo de garantia 5 pontos
Periodo de garantia igual ao especifica - ‘

do na Cliusula 15,2 : *

Garantia das Condigdes

Gerais do Contrato ’ 0 ponto

(periodo de garantia intermedidrio sers
pontuado "prd-rata’)

Padronizagao
O equipanmiento com a maior representac3o na frota j& adqui
rida pela CODEMAT, com recursos do Polonoroeste receberd

5 pontos. Os outros ‘equipamentos receberio uma pontuagao -
calculada em bases proporcionais,
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6.5.6 Sistema de‘Pontuagdo por Mérito

r
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O seguinte sistema de pontva¢do por mérito para avaliagio dos
pesos dos fatores sera aplicado:

Prego caleulado do equipamento . 65 pontos
Custo de peg¢as sobressalente 5 pontos
Disponibilidade de pegas

_ Sobressalente e servigos apds

venda ' 20 pontos
Extensdo do periodo de garantia ™ 5 pontos
Padronizagdo . 5 pontos
TOTAL ) 100 pontos

A proposta acumulando maior nimero de pontos serd julgada como
sendo a mais vantajosa de acordo com calculado corm a férmula '
da Clausula 6.8. '

; 6.6 Pxeferéncia Doméstica

L)

6.6.1 Na comparagao das propostas avaliadas, o-Comprador garantira '

6.6.2

uma margem de préferéncia para produtos manufaturados no Bra-

g8il, de acordo com os procedimentos que seguem, desde que o 1i

citante tenha provado a satisfacdo do Comprador e do Banco Mun

dial de que o custo de fabricagdo inclui um valor adicional do
L - + ) - i -

mestico de comercializagao igual a pelo menos 20% do prego !

ofertado ex~fabrica de tais produtos,

O Comprador ird primeiro rever as propostas para confirmar a
propriedade e modificar se necessidrio, a classificaglo da pro
posta no grupo em que os licitantes destinaram suas propostas

ao preparar a Proposta Comercial e a Relagao de Precos, confor
me Cléusula 4.3

Todas propostas avaliadas em cada grupo ser3o comparxadas entre
si, para determinar a proposta mais vantajosa em cada grupo. A
proposta mais vantajosa de cada grupo serd em seguida compara-

da com a proposta mais vantajosa dos outros grupos. Se desta "’

comparag¢ao resultar gue .uma proposta do Grupo A ou B ser a
mais vantajosa, ela serd selecionada para ser a ganhadora do
Contrato. ' i Qh
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?EQ£§14H de, como *resultado das’ comparagoes precedentes, a proposta

mais vantajosa for doé Grupo C, todas propostas do Grupe C
serao ‘entao comparadas com a proposta mais vantajosa do
‘Grupo A, apds adicionar ao prege ryoposto calculado dos
proddtos importados ofertados em cada proposta do Grupo C,
somente para fins desta comparagac mais detalhada:'

(a) o montante dos direitos alfandegarios e outros impos -
tos de importagdo que um importador ndo isento de  im
postos teria de pagar para importagdo dos produtos !
ofertados em cada proposta do Grupo C; ou

(b) 15% do prego CIF, ofertado, de tais produtos, se os di
reitos alfandegdrios e impostos excederem 15% do preco
CIF de tais produtos,

Se a proposta do Grupo A nesta Ultima comparacio for a
mais vantajosa, ela serd selecionada como ganhadora, Se
ndo, a proposta mais vantajosa do Grupo C sera selecionada.

Contato com o COmprador

6.,7.1

6.7.2

Em conformldade com a Clausula 6.2, nenhum licitante deve-
rd contatay o Comprador em qualguer assunto relacionado a
sua proPQStah da data da abertura da proposta até a data '
de atribuigdo. do ganhador do Contrato.

Qualquer esforgo, por parte de um licitante em influenciar
o Comprador na avaliagdo das propostas feita pelo Comprae

dor, ou comparag¢ao das propostas ou decis3ic de ganhador do
Contrato podera resultar na refelgao da proposta do lici -~
tante.,

+*
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6.8 DETERMINAGAO DA PONTUACEO DE MERITO

? .
Lo . , - '
, A 6.8.1 A pontuagao de merito serd calculada de acordo com o determi
) nado pela férmula: . )
| # (EPMIN) (CSMIN) (W - WC ) (_ST )
- =65 Tgp o 5 Tos *ASF S ‘gixowe t 5 SmaR
| & :
b, Onde:
5
MP, = Pontos de mérito obtido pela proposta
T EPMIN = mendr pre¢o calculado
LY
' EP = prego calculado da proposta ~
¢ CSMIN = menor custo de pegas sobressalentes
Cs =

: custo de pegas sobressalentes da proposta

ash - total de pontos (de 1 a 20) obtidos pela proposta
no tocante ao suporte de pecas sobressalentes e ser
vigos no Brasil, conforme o pardgrafo 6.5.5 (e)

\ we = periodo de garantia especificado na Segao III, cliu
f sula 15.2 (12 meses)
£ WMAX = maior periodo de garantia
' 14 = periodo de garantia proposta

STMAX = ,xép;ésentatividade (em percentagem) do equipamento
. cOm representagao mais importante na frota.

ST =

representatividade (em percentagem) do equipamento

Q . proposto.

-
P
- . -
. i Wy
.
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,, 7. GANHADOR DO CONTRATO |
' 7.1 Pos Qualificagao : .

7.1.1 Para fins de firmagdp do Contrato, a CODEMAT reserva~se ao

"direito de considerar se o licitante cuja porposta tenha si

‘ do conszderada aceitdvel e a mais vantajosa esta qualifica-
da satlsfatorlamente a cumprir o contrato em questio, -

7.1.2 A considera¢d@o levard em conta a capacidade financiera, téc
nica e de suporte pos-venda. Ela serd feita baseada através
de exames das provas documentirias de qualificagdo do lici-

“" tante, submetida pelo licitante em atendimento a Clausula '
44&, bem como em outras informagdes que o Comprador julgue
nécessirias ou apropriadas. ’

(a) 0s documentos de pbés~qualificagio estdo listados na
CléuSUla 404.2 e 4.403.

: 7.1.3 Uma consideragao positiva serd um pré-requisito para consig
nigdo do contrato ao licitante. Uma considerac¢3o negativa '
resultaré‘ng-fejéigao da proposta do licitante; em tal even
to o Comp;adpﬁ adotard o procedimento para a préxima propos
ta avaliada ﬁ;is vantajosa para uma consideragao similar da
capacidade do licitante cumprir satisfatoriamente.

7.2 Critério de Consignagio

Sujeito a Cldusula 7.4 o comprador ird consignar o contrato do 1i
citante ganhador, cuja proposta tenha sido considerada substancial
mente responsiva e tenha sido considerada a mais vantajosa, assegu
rando ainda que o licitante é considerado qualificado’ a cumprir '
satisfatoriamente o contrato.

{ 7.3 Dlrelto do_ EOmprgdor de Variar as Quantidades na Epoca da Contrata

'«_"- .

gao -+ -’ :
L
;.

~0 Comprador reserva-se aco direito de na época da consignacgio do

dontrato e aumentar ou dimunuir até 15% ou uma unidade a quantida
j . de de cada item de produto especificado na Relagio de Exigéncias !
’ sem qualquer mudanga no prego ou outros termos e condigdes.

E

)

mre wsvg




e

‘.

[ $)

T Y e )
Ll demtd I 'f‘-'f-im wralf R1G
ﬂ_, ["gj't} Iw! AEO N WATE GFOSI0

¥ pevipr o + " L 4 " ey
Y l._ » Labt L -r ky T b \

7.4

7.5

7.6

L3 ]

————— e

Direito do Comprador de Aceitar qualquer Proposta ou Rejeltar qual
quer ou Todas Propostas - -

Apesar da clausula 7.2, o Comprédor se reserva ao direito de acei
tar ou rejeitar qualquer proposta e de anular o processo de licita
gac e rejeitar todas propostas, em qualquer data anterior a consig
nagao do contrato, sem contudo incorrer em qualquer penalizagio le
gal para com o licitantes, ou licitantes afetados, ou gualquer '
obrigagdo em informar ao licitante ou licitantes afetados os motli
vOos que consuziram a acgao do Comprador.

Notifica de Consignagao

7.5.1 Antes da expiragdo do prazo de validade da proposta, o Com
prador notificard o licitante ganhador, por escrito, por.

carta redgistrada ou telegrama ou telex (com confirmagio por
carta registrada), gue sua proposta foi aceita.

7.5.2 A notlflcagao de consignagao constituira a formalizagio de
Contratagao.

7.5.3 Contra o forpebimento pelo licitante ganhador da Garantia
de Execugio em conformidade com a Cliusula 7.7, o Comprador
ird imediataménte notificar cada licitante perdedor .

Assinatura do Contrato

7.6.1 Ao mesmo tempo que notifica o licitante ganhador que sua
proposta foi aceita, o Comprador enviara ao licitante o Con
trato apresentado nos Documentos de Licitagdo,*incorporando
todos acordos entre as partes.

7.6.2 Dentro de 30.dias da data de recebimento do Contrato, o 1i

* citante ganhador devera assinar e datar o contrato e remetd
“ lo ad Comprador.

ey
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7.7 Garantia de Execugdo . 8

LR

Y e

. ) X

7.7.1 Dentro de 30 dias da data de recebimento da noéificagéo de

-y

consignagao, enviada pelo Comprador, o licitante ganhadoxr '
devera fornecer a garantia de execugdo de acorda com as Con
digdes do Contrato, no modelo de Garantia de Execugao forne
cido nos Documentos de LicitagZo ou outro aceitdvel pelo
Comprador.

O nao atendimento -do licitante ganhador aos rxegistros da
Cldusula 7.6 ou 7.7.1 constituir3o suficiente suporte para
a anulagdo da consignagao, em cujo case o Comprador podera

cogi%gnar o licitante da prdxima mais vantajosa proposta ou
» . For X
faZer uma nova licitagao,

-
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LISTA DE CLAUSULAS

CLAUSULA NUMERO -

1.
2.

'3.

4,

5.

6.

7..
8.

9.

10.
11,
12.
13.
14,
15.
16,
17.
is.
19.
20,
21,
22,
23,
24,
25,
26.
27.

28,

29,
30.
31,
32.

-

Definigdes
Aplicagao

Pa§s de Origem
Padrdes

Uso de Indormagdes e Documentos de Contrato

Direitos de Patentes

Garantia ?g Execu¢ao do Contrato
testes e wspeg'ées

Embalagens

Entrega e Documentagao

Seguro

Transporte

Servigos Adicionais

Pegas Sobressalentes

Garantia

Pagamento

Precgos ‘ .

Ordens de Modificagﬁo’:

Adendos go‘ContxapQ:: ‘
Responsabilidade -
Subcontratos
Atrasos do Fornecedor na Execuc¢do
Ressarcimento de Danos
Rescisdo por Inadimpléncia
Forg¢a Maior )
Rescisido por Insolvéncia
Rescisao por Conveniéncia
SolugﬁeﬁdélLitigios
Idiomg“, &overnante

Leis Aplicdveis
‘yotificagées

‘Taxas e Impostos

Fr



. . AYY

E’ PO ER N, i)
@D Eﬁﬁgg ! T:‘:f:g@:fif::’f:.:::’ ‘
S LﬁflA i 2%‘1:; e e e PR |

> - C-
SECAO III. CONDIGOES GERALS OS CONTRATOS
H *,. L ——— o ——— -
‘L. DEFINICOES ’
1.1 [Neste contrato, os seguintes termos devem ser interpretados como in
dicado: '

a) ”O“Contrato“_giﬁnifica o acordo feito entre o Comprador e Forne-

4 cedor, conforme descrito no Formuldrio-de Contrato assinado por
ambas as partes, incluindo todos os anexos e apéndices a ele e

*  todos documentos incorporados referenciados nele;

b) "O Prego de Contrato” significa o prego pagavel ao Fornecedor
forga de Contrato, pela completa e correta execugido das obriga -
goes aﬁntratuals-

¢) "08 Produtos", significa todos os equipamentos, maquindrio, e/ou
L4
outros materiais que o Fornecedor é requerido suprir ao Compra-
dor por forga de Contrato:

d) "Servigos", significa instalagdo, representagdo, estrutura de as
sisténcia técnica; treinamento e outras obrigacoes do Fornecedor
exigidas no Contratos;

e) "o Comp;ador“. sigﬁifica a CODEMAT - Comﬁanhia de Desenvolvimen-
to do Estado de Mato Grossos

: £) 0 Fornecédqr",,significa o individuo ou firma suprindo os produ
tos exigidos pélo Contrato: e
g) "BIRD", significa Banco Mundial,
X
2, APLICAGAO
2.1 Estas Condigdes Gerais deverdo ser aplicadas em todos, os Contratos
feitos pelo Comprador para aquisigao dos Produtos, financiados no
seu todo pu em parte pelo BIRD. '
‘.!‘ ‘ L ' .
3. PAfS DE ORIGEM
3.1 Todos os'produtos e servigos suplementares supridos scb forga do

Contrato devem ter sua origem em paises membros e territérios acei-
: tdveis segundo as regras do BIRD financiando o contrato., Estas re

gras sao explicadas nas Condigdes Especiais do Contrato.
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3.3

5.
5.1

Para finé<desté Cléusula “origem" significa o lugar onde o produ
to foi. produ21do ou de onde os servigos s30 ‘supridos. Os produ
tos foram produzidos gquando, atraves de manufatura processamen-
to ou substancial e grande montagem de componentes, resulta em
um novo proauto reconhecido comercialmente, que é substancialmen

te diferente nas caracteristicas bésicas ou em finalidade ou uti
lidade, de seus componentes.

A origem dos Produtos e Servigos é distinta da nacionalidade do
Fornecedor.

PADROES

Os produtos supridos em atendimento a este contrato deverio es
tar em conformidade com os padrOes mencionados na Especificacio
Técnicé!"e quando n2o é mencionado algum padr3oc a ser utilizado,
as normas apropriadas estabelecidas pelas autoridades do pais de

origem do produto e tais normas devem ser as mais recentes emiti
das pela instituiclo responsével.

USO DE DOCUMENTOS E INFORMACOES DO CONTRATO

O Fornecedor ndo deve, .sem a permissdo prévia, por escrito do '
Comprador, emitirlé/du liberar informagdes do Contrato ou gqual -
quer exigéncia dele, ou qualguer especificagdo, projeto, desenho
modelo, amostra ou Kﬁformagﬁo fornecida por ou em beneficio do
Comprador relacionado ao Contrato, para qualquer pessoa que n3o
seja empregadéﬁggiq-Fornecedor na execugao do Contrato. A exposi
gd0 para qualquer empregado deve ser feita confidencialmente e

se estender tdo somente ao que for necessério para execugao do
servigd a ele relacionado.

O Fornecedor nao poderd, sem a permiss3o prévia, por escrito, do
Compradox, fazer uso de qualquer documento ou informag3o mencio-
nada no paragrafo 5.1, a n8c ser para fins de execugdo do Contra
to. E -

s

Qualquer'documento. gque nao seja o prdoprio Contrato, mencionado
no’ parégrafo 5.1 permaneceri propriedade do Comprador e deverd !
ser devolvido com todas as cbpias ao Comprador, ao término da

execuggo do Contrato de Fornecedor, se requerido pelo Comprador.
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6.

6.1

7e
7.1

7.2

7.3

7.4

8.
8.1
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H

..DIRETTOS DE PATENTE L .

O Fornecedor devera tomar precaugodes para proteger legalmente o

Comprador contra reclamagﬁeq de terceiros de infracdo de patentes,
marcas registradas ou direitos de desenhd”ihdustrial, levantados '

peiQ uso do produto ou gualquer parte dele no pais do Comprador.

GARANTIA DE EXECUGAO DE CONTRATO

Dentro de um prazo de 30 dias apds o recebimento pelo Fornecedor ,
da notificacgao de_consiganagao do contrato o Fornecedor deve for-
necer garantia de execugdo do contrato ao Comprador, no montante '
especificado nas CondigoOes Especiais do Contrato.

¥
O montante da garantia de execugdo deveri ser pagivel ao comprador
come compensacao de qualquer perda resultante da deficiéncia do

Fornecedor em concluir suas obrigagdes contratuais.

A garantia de seguranga deverd ser feita na mesma moeda usada no
Contrato ou em outra moeda livremente conversivel aceitdvel pelo
Comprador, e deve ser em uma das seguintes maneiras:

a) Uma garantia bancédria ou Letra de Crédito irrevogavel por um
banco localizado no pais do Comprador, e na forma prescrita nos

Documentos de Licitag3o ou outra forma aceitdvel pelo Comprador:
ou

b) Um cheque administrativo do banco, cheque visado ou dinheiro vi
vo. '

A garantia de execugdo do contrato serd liberado pelo Comprador no
mais tardar 30 dias apds a data de conclusio, pelo Fornecedor, de

suas obrlgagoes, incluindo qualquer obrigacao de garantia ex1gldo
pelo Contrato.: '

.

-

INSPEgﬁﬁs E TESTES

0 Coﬁprador ou seu representante devera ter o direito de inspecio-
nar e/ou testar os produtos a fim de confirmar sua conformidade as
Especificagoes do Contrato. As Condigdes Especiais do Contratd e/
ou Especifica¢gbes Técnicas detalham quais inspec¢des e testes o Com
prador requer e onde elas devem ser conduzidas. O Comprador notifi
cara o Fornegedof, por escrito, a identidade de qualgquer represen-
tante destinado para este fim. .

et ?
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8.2

8.3

8.5

9.

!!b 3.1

f. . '

4
* .

As inspeqoes e Eestes poder}o‘ser conduzidos baseados nos critéri-
os do Fornecedor ou seus subcontratados, na fabrlca, no ponto de
entrega e/ou no destino final’ do produto. Quando condu21da baseada
nos crlterlos do Fornecedor ou seus(s) subcontratado(s), toda as-

sisténcia e facilidades ldégicas incluindo o acesso a desenhos, e

dados de produg&oxdevem ser fornecidos aos inspetores sem custo pa

ra o Comprador.

Se alguma inspegﬁo'ou teste do produto resultar em ndo atendimento
as E5pec1F1cagoes, o Comprador poderd rejeitd-los e o Fornecedor
devera ou substltulr o produto rejeitado ou proceder, sem custo pa
ra o Comprador, tedas alteragdes necessarias para atender as exi-

géncias da Especificagio.

O direito do Comprador inspecionar, testar e, quando necessdrio,re
jeitar os produtos, apos a chegada do mesmo no pais do Comprador ,
nao poderd ser limitada ou postergada baseado no motivo dos Produ-
tos terem sido previamente inspecionados, testados e aprovados pelo
Comprador ou seu representante antes do embarque do produto no
pais de origem.

Nada na Cldusula 8 liberard de qualquer maneira o Fornecedor de ga
rantia ou outras obrigag¢des contratuais.

EMBALAGENS

O Fornecedor deverd providenciar embalagens dos produtos de manei-
ra necessiria a evitar danos e deterioragao durante o trénsito até
o0 destino final conforme indicado no Contrato. A embalagem deve °
ser adequada para aguentar, sem limitagdes, manuseio bruto durante
o transito e exposicio a extremas temperaturas, sol e preciptacoes
atmosféricas durante o transito e estocagem a céu aberto. O tama. -
nho das caixas de embalagem e pesos dos volumes, devem levar em
conta, gquando apropriado, quido remoto € o destino final do Produto

e a auséncia de aparelhagem para manuseio de cargas,pesadas, em to
dos os pontos em transito. .

A embalagens, identificagdo e documentacgao interna e externa as
caixas devem ser estritamente coerentes com tais exigénecias especi
ais, conforme expressamente estipulado no Contrato e, sujeito a

. Clausula 18, em subsequentes instrugoes comandadas pelo Comprador.

U
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10.

10.1

10.2

10.3

’11.

11.1

11,2

12,

12,1

12,2
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ENTREGA E DOCUMENTOS ~.

. ’ (- - —
A entrega dos Produtos deverd'ser feita pelo Fornecedor de acordo

com os termos especificados pelo Comprador na Relagad de Exigénci-
as e Condigoes Especiais do Contrato, e os Produtos permanecerio '

' sob responsabilidade do Fornecedor até que a entrega tenha sido

efetivada,

hy
a

A entrega ser julgada como efetivada quando for evidenciado que a
entrega do produto ocorreu de acordo com os termos do Contrato jun
to com, a{s) faturas(s), o Conhecimento de Embarque sem erros, to
dos os outros doctmentos especificados nas Condigdes Especiais do
Contrato, entregues ao Comprador e, a Entrega Técnica executada '
conforme definido nas Condig¢des Especiais do Contrato.

r&ta fins deste Contrato "FAO" e “CIF" £em os significados a eles
atribuidos, pela edigdo atual das Regras Internacionais para Intexr
pretagao dos Termos de Comércio publicada pela Cimara de Comércio
Internacional de Paris e comunente referido. como INCOTERMS.

bl

SEGURO

Todos produtos fornecidos por forga do Contrato deveriao ter cober-
tura total, em uma moeda livremente cambiéqel, contra perdas ou da
nos ocorridos na manufatuxa ou aquisicio, transporte, estocagem e
entrega na mangi;é especificada nas Condi¢des Especiais do Contra-
to.

Uma vez que a entrega do produto & requerida pelo Comprador em ba
ses CIF, o Fornecimendor devera providenciar e pagar seguro nomean
‘do © Comprador como beneficidrio.

TRANSPORTE e

Uma vez due qﬁ?brhecedor € requerido por forga do Contrato entre -
far os Produtos CIF, o transporte dos produtos para ¢ porto de des
carga ou outro ponto no pais de destino conforme especificado no
Contrato,-deverd.ser providenciado e pago pelo Fornecedor e, o cus
to dele deverd ser incluido no Prego de Contrato.

0 transporte dos produtos apds a entrega serxa responsabilidade do
Comprador.

o

-
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0 transporte ocednico deverd’ ser executado em navios regisvrados
em paises-fontes aceitaveis, conforme definido na Cldusula 3, ou
pertencentes a uma associagao de armadores em cujas'linhas tais
paises membros possuam o controle acionario. Quando o Comprador ‘

. houver especificado na sua Relagdo de Necessidades que ¢ transpor

te a ser contratado pélo formecedor deva ser feito em navios sob
bandeira nacional do pais do Comprador, Fornecedor podera contra-
tar um navio alternativo se ndo houver disponibilidade de navio '
nacional para transporte dos produtos dentro prazo estipulado pe
lo Comprador, : '

SERVIGOS COMPLEMENTARES

>

q?nforme especificado nas Condigdes Especiais do Contrato, o for
necedor poderd sexr solicitado a prestar algum ou todos os seguin-
tes servigos: . ’ '

a) Execu¢do ou supervisdo da montagem e/ou dos procedimento de
inicio de operagdo, no local de trabalho, dos produtos forneci
dos; '

b) Fornecimento de ferramentas necessarias para montagem e/ou ma
nuténgao dos produtos fornecidos;

¢) Fornecimento de manuais detalhados de Operag@o e Manutengio
apropriadas para cada unidade de produte fornecido;

. d) Execugdo ou supervisido ou manutengio e/ou reparo dos produtos

fornecidos, por um periodo de tempo acordado entre as partes ,
ressaltando que estes servig¢os n2o isentar@o o Fornecedor de
quaisquer obrigagoes de garantia derivadas do Contrato; e

.e) Execugdo de treinamento de pessoal do Comprador nas instala~"

goes do Fornecedor e/ou no local de trabalho, em: montagem ‘

partida, operagdo, manutencgdo e/ou reparo dos produtos forneci
-‘dos. .

0s pregos cobrados pelo Fornecedor para execugdo de sexrvigos adi-

.cionais, se nao estiverem inclusos no prego contratado para 0s

produtos, devera ser acordado antecipadamente entre as partes e
- » . . -

nao devera exceder as taxas em vigéncia para execugdo, pelo Forne
cedor, de servigos similares a terceiros.
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14 PEQAS SOBRES SALENTES

14.1 Conforme especificado nas Condigdes Especiais do Contrato, o Forne -
cedor podera ser solicitado a fornecer aIQuhs ou todos materiais e
notificacoes relacionados a pecas sobressalentes manufaturadas ou

s distribuidas relo Fornecedor:

a) Pegas sobressalentes que ¢ Comprador venha a desejar comprar do
Fornecedor, ressaltando que tal escolha n3oc liberard o Fornece
dor de qualquer obrigaggo contratual de garantia; e

"m : b) No envento do término de producido de pegas sobressalentes:

R (I) Uma notificac¢@o prévia ao Comprador do término previsto,com
suficiente tempo para permitir o Comprador suprir swas ne -

i

cessidades,

(XI) Seguindo tal término de producio, fornecer, isento de custo

ao Comprador, cdpias heliograficas de desenhos, desenhos de

! .projeto e especificagSes das pegas sobressalentes, se e
guando solicitado.

15 GARANTIA

15.1 O fornecedor garante que os produtos fornecidos devido ao Contrato,
' sao novos, nado usados, modelo o mais recente ou atual e incorpora~
‘ das todas as recentes melhorias ao projeto e em materiais a menos
- que solicitado ac contrdrio no contrato. O Fornecedor além disso °*
garante que todos produtos fornecidos em atendimento a este contra
to ndo ter3o defeitos provenientes do projeto, materiais ou mdo de
obra (a menos que o projeto ou material sejam exigéncias das Espe-
cificagdes do Comprador) ou de gualquer ato de omiss3iq do Fornece-
dor, que possam vir a desenvolver-se, nos produtos fornecidos, em
uso normal nas condigdes existentes no pais destino final.

15.2 Esta garantia-déverd permanecer vdlida 12 meses, apbs ter sido fei
ta a Entrega Técnica (e certificada) no destino final indicado no
Contrato, a menos que especificado de outra maneira nas Condigoes

Especiais do Contrato, dos produtos ou de parte deles, conforme !
"f6r o caso.

15.3 O Comprador devera notificar imediatamente o fornecedor por escri-
to qualquer solicitagao de atendimento em garantia.

L |
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15.4 Ao receblmento de tal notlflcagao, te} Fornecedor devera, com toda
rapldez razcavel, reparar ouosubstltulr o Produto defeituoso ou
parte dele, sem custos para o comprador salvo quando aplicavel ,
o custo de transporte para entrega do produto reparado ou substi
tuido ou pegas, do porto de entrada ao destino: final,

15.5 Se o Fbrnecedoq, tendo sido notificado, falhar em reparar o(s)

2 defeito(s) em um periodo de tempo razodvel, o Comprador poderd '

decidir por tomar as medidas corretivas que se fizerem necessidri
as, por conta e risco do Fornecedor sem prejuizo de qualquer ou

2? tros direitos que o Comprador possa ter contra o fornecedor sob

forga do Contrato.

O PAGAMENTO

16.1 A maneira de proceder ¢ pagamento ao Fornecedor sob forga deste
Contrato esta especificada nas Condi¢oes Especiais do Contrato.

1l6.2 As condigdes de pagamento o Pornecedor sob ' forga deste Contrato
est3o especificadas nas CondigOes Especiais do Contrato.

16.3 Solicitagoes do Fornecedor para pagamento, devem ser feitas ao
Comprador por escrlto, acompanhadas de uma fatura descrevendo :
conforme aproprlado, os produtos entregues e servigos executados
e por documentos de transporte, apresentados em consonancia com

a Cldusula 10 e atendimento a outras obrigagoes estipuladas no
Contrato.

16.4 Os pagamentos devem ser feitos com rapidez pelo
prazo maximo de 60 dias apds a submiss3o de uma
tagdo pelo Fornecedor.

' 16.5 A moeda ou moedas em que o pagamento serd feito
) por contrato, ‘estido especificadas nas CondigSes
trato sujeltas aos .8eguintes principios gerais:

r30 feitds na moeda ou moedas em que © Prego do
tipulado na proposta do Fornecedor, bem como em

que © Fofﬁecedof tenha indicado em sua proposta

Comprador em um

fatura ou solici

*

ao Fornecedor '
Especiais do Con
os pagamentos se
Contrato foi es
outras moedas em
dque destinam-se

- & cobertura de despesas para execugao do Contrato e assim deseja.

ser pago.

J
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‘o pré@os cobrados pelo Fornecedor para produtos entregues e servi
gos executado¥ sob forga do Contrato ndo deverdo, com excegio de
algum ajuste de pregos autorizados pelas Condigdes Bspeciais do.
Contrato, divergir dos precos quotados peié Fornecedor em sua pro
posta. i ' '

MUDANGCA NOS PEDIDOS

O Comprador pode a gualquer momento, por uma ordem por escrito pas
sada ao Fornecedor, concomitante com a Clausula 31, fazer modifica
¢oes no Conteddo do Contrato em qualguer um ou todos itens que se
guems '

a) Desenhos, projetos ou especificaddes, quando os Produtos a se-
rem fornecidos, por contrato s3o especificamente manutaturados
para o Comprador:

b) 0 método de transporte ou embalagem:
¢) O local de entrega; ou

d) Os servigos-a serem prestados pelo Fornecedor.

Se qualdguer mudanga'causar um aumento ou diminuig¢do no custo ou no
tempo requerido para o Fornecedor executor qualquer parte do traba
lho sob o Contrato, alterado ou ndo pelo outro, um ajuste equitati
vo deverda ser feito no Prego do Contratd ou programa de entregas ,
ou ambos, e o Contrato correspondentemente emendado. Qualquer soli
citagdo do Fornecedor para ajuste baseado nesta cldusula deve ser
feita dentro do prazo de trinta dias contados da data do recebimen

to, pelo Fornecedor, da ordem de mudanga do Comprador.

*

EMENDAS NO CONTRATO

Sujeito a Qlausula 18, nenhuma:alteragdo ou modificagio dos termos
do Contrato deve ser feita, exceto’por emenda por escrito .assinado
pelas partes.

<

DELEGACEO

O fornecedor nao podera delegar, no.todo ou emparte, suas obriga-

¢oes de execugao do Contrato, exceto com o consentlmento prévio
por escrito do Comprador.

N, -0 T - | | ?\})
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21 SUBCONTRATOS -~ _ : iy -
21.1 © Forhededdr deve notificar, bor,escrito, 0 Comprador, de todos '

subcontratos estabelecidos para execugiao desde contrato se ja n3o

estiver sido especificado em sua proposta. Tal notificagzo, em

sua proposta original ou posteriormente, nio liberara o fornece -
dor de qualquer responsabilidade ou obrigagao sob forga do Contra

to.

Os subcontratos devem estar de acordo com o estipulado na Clausu-
la 3.

s
¥

ATRASOS NO DESEMPENHO DO FORNECEDOR

A entrega dos produtos e a execugao dos. servigos devem ser feitas

pelo Fornecedor de acordo com o cronograma especificado pelo Com

R
¢ 22.1
22.2
22,3
23
23.1

prador em sua Relacgdo de Necessidades.

Um atraso injustificdvel do Fornecedor na execugao de suas obriga
do
Fornecedor com uma ou todas as seguintes sangbes: perda de sua ga

¢oes de entrega constituira condigl@o legal para penalizacido

rantia de execugao, ressarcimento dos danos causados e/ou resci -
sao do Contrato por inadimplemento.

Se a qualquer momento durante a execugao do Contrato, o Fornece -
dor ou seus subcontratados vierem a deparar-se com condigdes dque
venham retardar a entrega dos Produtos e a execugdo dos servigos,
o Fornecedor deve imediatamente notificar o Comprador por escrito
dos motivos do atraso, seu tempo estimado de duracao e suas cau-~

sas. Tao logo quanto possivel, apds o recebimento da noticia en -

‘'viada pelo Fornecedor, o Comprador avaliara a situacio e poderd a

3 L ~ .
seu criterio estender o prazo de execugao do Fornecedor, em cujo

caso a’extens3o deverd ser ratificada por ambas as partes
emenda ao Contrato. |

-
L
L

COMPENSAQKO POR ATRASO

por

Sujelto a2 Cliusula 25, se o Fornecedor deixar de entregar algum |,

. ou todos os produtos ou executar os servigos dentro dos prazos es

-~

pecificados no Contrato, o Comprador podera sem prejuizo de ou-
tras sangoes previstas no Contrato, deduzir do Prego de Contrato,

n
9
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‘ como conpensagdo por atrasos, uma soma equivalente a 0.1 por cen
to do prego de entrega do produto ou servigo em atraso por dia de
atraso e até um valor maximo de dedugdo de 10% do Prego de Contra

¥

to ou servigos  atrasados. Uma vez atingido o maximo, o Comprador
' poderd considerar o Contrato rescindido.

24 RESCISEO POR INADIMPLEMENTO

24.1 O Comprador pode, sem prejuizo de outras sangoes devido guebra '
de contrato, por meio de notificagidc por -escrito ao Fornecedor '
inadimplente, rescindir Contrato no seu todo ou em parte.

%) Se o Fornecedor falhar na entrega de algum ou de todos os pro
dutos dentxo do prazo estipulado no Contrato, ou qualquer prox
roga¢do concedida pelo Comprador conforme Clausula 223

b) Se o Fornecedor nao cumprir qualguer outra obrigagiao contratu-
al; ou

c) Se o Fornecedor em gualquer das circunstancias acima menciona-
tlas, ndo corrigir sua falha em um prazo de 30 dias (ou em pra
zo maior que o Comprador tenha autorizado por escriteo) apds o
recebimento da noticia de inadimplente, enviada pelo Comprador.

24.2 No evento do comprador resc1ndlr o Contrato no seu todo ou em par
te, consondncia com o paragrafo 24.1, o Comprador poderd obter

1'& nas condigoes e de maneira que julgar apropriado, produtos simila

res aqueles ndo entregues e, o Fornecedor sera responsdvel pelo *
pagamento ao Comprador de qualquer custo excedente na aquisigao °
de tais produtos similares. Todavia, o Fornecedor, deverd continu
ar executando o Contrato até onde n3o rescindido.

25 FORGA MAIOR

25.1 Apesar do estipulado nas Cliusulas 22, 23 e 24, o Fornecedor nio
serd penalizado com confisco de sua Garantia de Execugao, como '
compensagao por atrasos ou rescisao por inadimplemento, se duran-—
te ou nd:prorrogagao, seu atraso na execugido ou falha na realiza-
¢ao de suas obrigagdes contratuais, for resultado de um evento de

~*Fq;ga Maior,

'al
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25.3

26
26.1

‘Ii27

27.1

27.2

Para fins desta Clausula, "Forga Maior" significa um eventc. ™ fora
de controle do Forhecedor e ndo envolvendo falha ou negligéncia °
do Fornécedor, Tais eventos podem incluir mas ndo se restrigem .a)
atos do Comprador tanto em sua soberania como na sua posigao ‘dog
tratual, guerras ou revolugoes, incendios, enchentes, epidemias ,
restrigoes de quarentena e embargos de frete.

Se uma situagdo de Forga Maior. ocorrer, o Fornecedor deve imedia-
taniente notificar o Comprador, por escrito, de tal cendigao e
suas consequéncias. A menos que orientado de mardeira diferente re
16 Comprador, por escrito, o Fornecedor deverd continuar a execu-
tar suas obrigagoes contratuais na medida que for praticamente
factivel, e devera procurar todas alternativas razodveis para
continuar a execugao nao afetada pelo evento Forga Maior.

RESCISAO POR INSOLVENCIA

O Comprador pode a qualquer momento rescindir o Contrato, dando *
ciéficia por escrito ao Fornecedor, sem compensag¢io ao Fornecedor,
se ao Fornecedor for decretada faléncia ou insolvéncia, ressalva-
do que tal rescis3o nao prejudicara ou afetard qualquer direito
de agdo ou recurso que tenha advindo ou dela advird ao Comprador.

RESCISEO POR CONVENIENCIA

O Comprador, poderd por notifica¢lo escrita enviada ao Fornecedor
rescindir o Contrato, no seu todo ou emparte, a qualquer momento
que lhe convier. A notificagdo da rescis3o deverd especificar que
a rescisdo é por conveniéncia do Comprador, a extensdo de até on
de a execugao do trabalho contratado estd rescindido, e a data a
partir da qual esta rescisfio torna-se efetiva. ’

0$ produtos que estiverem completos e prontos para embarque  den
tro do periodo de 30 dias apds o recebimento da notificacg3o de
rescisdo, deverdo ser adquiridos pelo Comprador nas condigdes e

pregos do Contrato. Para os produtos restante, o Comprador podera
escolher:

a) Obter gualquer porgdo terminada e embarcada nas condicSes e

pregos do Contrato; e ou
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3l.1

b) cancelar o restante e pagar ao Fornecedor uma quantidade acor-
dada pelos produtos parcialmente acabados e materiais e pegas
previamente adguiridas pelo Fornecedor. . o

SOLUCAO DE LITIGIOS

O Comprador e thornecedor devem fazer todo esforg¢o para resolver
amigavelmente por meio de negociagdo direta e informal qualquer °
desacordo ou disputa entre ambos consequentes ou em conexido com o
Contxrato. ' '

Se, apds trinta dias do infcio informal de tais negociagoes, o
Comprador e o Fornecedor forem incapazes de solucionar amigavel =
mente uma disputa rélativa ao Contrato, qualquer das partes pode
requerer que a disputa seja solucionada recorrendo aos mecanismos
.formais especificados nas Condigoes Especiais do Contrato. Estes

mecanismos podem incluir, mas n3o se restringir a, conciliag3o me
diada por terceiros, adjudicagdo em um forum nacional ou interna-
cidhal escolhido de comum acordo, e/ou julgamento internacional .

Os mecanismos previsto est3o especificados nas Condigdes Especi-
ais do Contrato.

IDIOMA GOVERNANTE

O Contrato deve ser escrito no idioma da proposta, conforme espe-
cificado pelo Comprador nas Instrugoes para os Licitantes, 13 na
Clédusula 4.1, a versio do Contrato neste idioma devera reger suvas
interprétagaes. Toda literatura, correspondéncia e outros documen
tos pertinentes ao Contrato que forem trocados pelas partes deve
rio ser escritos na mesma lingua.

LEI APLICAVEL

O contrato devera ser interpretado de acordo com as leis do Bra -
sil. ' ' '

)

&

NOTIFICAGOES

Qualguer notificagdo por uma das partes para outra, relacionada a
este Contrato, deve ser enviada por escrito ou por telégrama ou
pox telex e confirmadas por escrito, enviada para enderego especi
ficado para este fim nas Condi¢Oes Especiais de Contrato.

]
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31.2 A notificagdo tornar se-a efetiva quando entregue ou na data efe
; “ " tiva da notificacgdo, aquela ¢ue for a ultima, ’ -

1 . -

32  TAXAS E IMPDSTOS

32.1 Um Fornecedor eétrangeiro sera inteiramente responsavel pox to
das taxas, selos e impostos, custo de licencas, e outras arreca~
dagoes impostas fora do pals do Comprador.

32.2 Um Fornecedor local serd inteiramente responsével por todas ta
Xag, impostos, custos de licengas, etc... incorrentes até a en~
trega dos produtos contratados ao Comprador.

33
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", . SECKO IV. CONDICOES ESPECIAIS DO CONTRATO pes -

As seguintes Condigdes Especiais do Contrate devem complementar as
Condigdes. Gerais do Contrato. Sempre que houver um conflito, o es

“tipulado aqu1 prevalecera sobre aqueles estlpulados nas Condicoes

Gérais do Contrato. Os correspondentes numeros das Clausulas das '
Condicdes Gerais estao indicados entre parénteses.

Definigdes (Clausula 1)

a) O comprador é a Companhia de Desenvolvimento do Estado de Mato
Grosso - CODEMAT.

P) O Fornecedor é (nome do fornecedor)

c) BIRD Banco Mundial

Pais de Origem (Cliusula 3) : . “

Todos paises membros do Banco Mundial, Suica e Taiwan, China.

Garantia de Execugdo (Cldusula 7)

A caugio da Garantia de Execugdo deverd ser em um montante equiva-
lente a 10% do Prego do Contrato, -

Inspeces e Testes (Clausula 8)

Os seguintes procedimentos de inspegdo e testes s3o requeridos re
lo Comprador:

~ Procedimentos normais do Fornecedor:

~ Inspe¢io Final antes do embarque;

- Inspegdo de Aceite na CODEMAT, Cuiabid ou em local alternativo em
Mato Grosso designado pelo Comprador. ’

o

Documentos (Cldausula 10)
a) Para produtos importados:

No embarque, o Fornecedor deve notificar o Comprador e a Compa-
nhia de Seguros, por telegrama e telex todos detalhes do embar-
“que incluindo nimero do contrato, descri¢do dos produtos, quan-
.tidade, nome do navio, nimero do conhecimento de embarque e da
ta, porto de embarque, data do embarque, porto de desembargue
etc... O Fornecedor deverd remeter, ¢om cépia para Companhia de

5
v
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Seguros, o0s seguintes documentos:

Y
-

P R
et -

oo 5;5113 T'éépias,de faturas do qunecedo:'mostrando a descri¢ao dos
'pfodutos, quantidades, pre¢o unitario, prego total.,

(II) Original e tres cdpias do conhecirento de carga embarcada,
desembarcado, marcado frete pré-page, negociidvel e 10 cd-
A .
pias de conhecimento de embarque nao negociavel:

(I1I) Trés copias de Lista de Contelido para cada embalagem.
(xv)* certificado de Seguro.
(v) Certificado de Garantia do Fabricante/Fornecedor.

(VI) Certificado de Inspegao, emitido por agéncia designada e/ou
fornecedora do equipamento:; e

(VII) cCertificado de Origem.

0s documentos supramencionados devem ser recebidos pelo Compra-
dor no mais tardar uma semana antes da chegada dos produtos no
porto e, se ndo recebidos, o Fornecedor serd responsdvel por qual
quer despesa consequente. )

b} Para Produtos nacionais:

(1) Duas copias da Nota Fiscal mostrando a descricao dos produ-
tos, quantidade, prego unitdrio, IPI, ICM, e total da nota.

(II) Nota de despacho e recibo de frete rodoviirio.

(III) Certificado de Garantia do Fabricante.

(IV) certificado de Inspegio emitido pela agéncia de inspecio de.

signada e/ou relatdrio de inspegio da fébrica fornecedora '
do equipamento; e

{v) Certificdado de origem.
Entrega Técnica e Certificado de Aceitaclc (Cliusula 10)

#- O Certificado de Aceitaglio serd emitido para cada equipamento, indi-
vidualmente apds a Entrega Técnica ter sido julgada feita. A entrega

Técnica serd considerada feita quando tiverem sido executadas as eta
pas:

(1) Quando todas pegas componentes, implementos e acessdrios des-
montados por motivo de exigencias de embalagem ou transporte
estiverem devidamente montados no equipamento;




ﬂ""'\"““”_ 91 {':"'E" STMEANE DF LE SNV DD

el

Y i D hew S o “8g - o Ll P A ¥ T L 144

T e it e TSRS« WY ST eyt 1

12

" Garantia (Clausula’ 1¥5) . " ¢

[PV T

Como modificdglo parcial das exigéncias, o periodo de garantia para

o8 equipamentos devem ser 1,200 horas de operagdo ou 12 meses conta

dos a partir da data da éntrega tecnica, o que ocorrer Primeiro. Pa

ra veiculos 20.000 km ou um ano, © que ocorrer primeiro. O Fornece=-

e TR : ’ .
dor devera adicionalmente, garantir o consumo de combustivel infor-

mado para calculo do custo de consumo de combustivel conforme item

f (IID) da Cldusula 6.05.00 das Instrugdes para os licitantes.

Pagaméento (Clausula 16)

a) Pagamento para produtos importados

b)

O pagamento da parcela em moeda estrangeira serd em ddlares ame-
ricanos da seguinte maneira:

(1)

(11}

(111)

Pagamento adiantado: 10% do prego do contrato devera ser
pago em prazo de 30 dias contados a partir da data de assi
natura do contrato em'submissaq 2 um pedido e uma garantia

bancdria em um montante equivalente até a entrega dos pro
dutos:

No embarque: 70% do pre¢o dos produtos embarcados serio ra
gos por meio de Carta de Crédito confirmada e irrevogdvel
emitida em favor do Fornecedor em um Banco de seu pais, me
diante apresentagio dos documentos espec1f1cados na Clausu
la 10; e

No recebimento dos produtos: 20% do prego contratado dos
produtos recebidos serdo pagos no prazo de 30 dias conta-
dos da data de recebimento dos produtos em atendimento ao
pedido de pagamento suportado pelo Certificado de Aceita -
gao, de acordo com a Cliusula 14 das Condicdes Especiais
emitido pelo representante do Comprador.

)

Pagamento de parcelas em moeda local

O pagamento podera ser feito em cruzades no prazo de 30 dias con
tados a partir da data de apresentagiac do pedideo de pagamento su
portado por um certificado emitido pelo Comprador declarando gque
os produtos foram Tecnicamente Entreques e que todos outros ség

‘vigos contratados foram executados.
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(XI) Inspegdo’ e corregdo de todos niveis de liquidos refrigerantes
e de dleos;

(III} Inexistir pecgas soltast danificadas ou féiéaﬁfes no equipamen
tos : X o )

(IVv) Explicaggé de como usar o Guia de Manutencio:

() 'Ipstrugao dos Cuidados Didrios de Manutengdo;

(VI) Tnstrugio de como pedir pecas sobressalentes;

(VIi) #Instrugdes de partida com motor a frios

(VIII) Instrugdes de Operagoes;

(IX) Partida inicial;

(X) Inspegao das CondigGes de Operagao: motor, transmiss3o, embre
agems, freios, direcdo, comandos hidrdulicos, instrumentos |,
alarmes, etc.

Seguro (Cliusula 11}

el

O seguro deve ser feito em uma importancia igual a 110% do valor CIF
dos produtos, em bases "porta a porta” e"todos riscos" incluindo '

clausulas de riscos de guerra e de greve.

Sexrvigcos Adicionais (Clausula 13}

0Os seguintes servigos cobertos pela Clausula 13 poderioc ser requeri-

dos e serem fornecido:

- Fexfamentas e testes necessiarios para reparo dos produtos forneci-
dos

~ Pesquisa de defeitos para os produtos fornecidos

- Recondicionamento de material rodante.

* -
Os pregos devem ser discriminados no prego do contrato

Pegas Sobressalentes (Cliusula 14)

O Fornecedor devera manter um estoque de pg%as adequado para garan -
tir um atendimento de pegas sobressalente diretamente da prateleira
em um nivel de sefvigo relo menos igual a 75% baseado em linhas de
itens., As outras pegas nfo disponiveis na prateleira deverdo sex ,53'3
pridas o mais rapido possivel porém em qualquer caso um prazo infor:

or a 15 dias contados da data de colocagio do pedido.
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_Sl-Pegamento de Produtos e Servigos Domésticos

0 pagamento dos produtos e servigos. domésticos serao feitos co-
mo segues: ‘ 3
(1) Pagamento Adiantado: 10% do prééd-contratado total sera

pago no prazo de 30 dias contados da data de assinatura'
do Contrato contra um recebido simples e uma garantia '

bancaria equivalente:

(1) ©Na entrega: 70% do pre¢o contratado serd pago contra o

(

recebimento dos produtos e contra os documentos especifi
cados na Cliusula 10; e

III) No aceite final: os restantes 20% do prego Contratado se
rio pagcs ac Fornecedor dentro de 30 dias contados da da
ta de emiss3o do Certificado Aceitacio para a respectiva
entrega.

Pre¢os (Clausula 17)

(a)

(b)

Pregos quotados em moeda brasileira, cruzados, pagaveis ao For
necedor conforme estabelecido no Contrato, estario sujeitos a
reajuste durante a execugdo do Contrato, refletindo a desvalo-
rizagdo do cruzado segundo a fdrmula:

On = Qon x (OTNn/OTNo)

na gqual:

n = nimero da quota

On = Quota n pagavel ao fornecedor, reajustada

Qon = Quota n inicial, valor baseado no prego de Contrato
OTNo = Valor das Obrigagdes do Tesouro Nacional na data base
OTNn = Valor das Obrigagdes do Tesouro Nacional na data de

reajuste da Quota n.

Data base - 30 dias anteriores a data de encerramento da acei
tag¢do da proposta,

Data de reajuste = 30 dias anteriores a data estabelecida ra
ra o pagamento de uma Quota, segundo os '
critérios do pardgrafo 12 (c).

A formula de reajuste de prego mencionada acima, pode ser invo

cada por qualquer uma das partes, sujeita a seguintes condigao:

A ) | ‘ 2
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(1) Nenhum reajuste de pregos serd autorizado para pericic. de
atrazos pelos quais o© fornecedor é inteiramente responsa-
vel, 0 Comprador, contudo, tem o direito de se beneficiar
com gualquer decréscimo no brego do Contrato.

14 solucionamento de Litigios (Clausula 28)

O mecanismo para solucionamento de litigio formal a ser utilizado
conforme a Clausula 28 das Condigdes Gerais deverd ser o seguinte:

(a) No caso de litigio entre o Comprador e um Fornecedor cuja .na-
cionalidade seja brasileira, o litigio sera levado a juizo em
acordo 'com as leis do Brasil: e

(b} No caso de 1i£igio entre o Comprador e um Fornecedor estrangei
ro, a disputa sera julgada de acordo com os critérios da Comis
sdo das Nagdes Unidas sobre as Regras de arbitragem das leis
do Comércio Internacional,

15 Enderego para Corresponddncia (Cldusula-3l)

CODEMAT - Companhia de Desenvolvimento do Estado de Mato Grosso.
Anexo ao Bloco do G.P.C. - C,P.A.

CEP. 78,000 =~  Cuiabd-MT

BRASIL

TELEX (BRASIL) (065} 2302

16. Marcagdo de Embalagem e Referéncias nas Documentacdes

-

. &) Todos contenedores e embalagens para entrega separada terao gue
ser marcadas com as seguintes referéncias. .

-

CODEMAT

. ‘LOAN 2116-BR
IFB CODEMAT /87
EPEC. Refer.:

b} Toda a documentagdo de suporte devera portar a referencia supra
mencionadas,
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SECA0 V. RELACEO DE NECESSIDADES
S;:P
IFB N2  CODEMAT /87
ITEM REFER, DE DESCRICZO QUANT. PROGRAMAGAO DE
ESPECIF. ENTREGA B
NUMERO CUIABA EM DIAS
. A CONTAR DA DA
& ‘ TA DE NOTIVICA
¢Zo.
A
| 1 TT Trator de Esteira 05 60 dias
¢ 2 MG Motoniveladora 05 60 dias
: 3 WL Pa Carregadeira 05 60 dias
' 4 DT Caminh3o com Cacamba
Basculante 10 60 dias
5 VRC Rolo Compactador Au-
i to Propelido Vibratdrio 05 60 dias
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Salvo quando especificado em contrdrio, todas as unidades deve-

rao estar supridas com todos os equipamentos e acessdrios
dr3o oferecido pelo fabricante.

pa—

E exigida a apresentagio com esta especificacgiio, do certificado
do fabricante do Motor, com as curvas de desempenho correspon-

dente a poténcia, momento de forga e consumo especifico de
bustivel, obtidas segundo as normas SAE ou DIN.

Cada unidade proposta deverd ter condigdes de funcionamento
diato, de acordo com o fim a que se destina sem adigdo de
.ponentes por parte da CODEMAT.

+

Os sub-itens, 2.06.01 e 2.06.62, com asterisco (*)}, dewverido
preenchidos com as caracteristicas técnicas do equipamento
ventura existentes, caso contririo, dever3o ser preenchidos
as palavras " Nao Possui ".

A méxima poténcia efetiva liquida; deve ser entendida como
maior poténcia disponivel, na tomada de poténcia (volante),

com

ime

com

ser
por
com

a
pa

ra produgao de trabalho Util, do motor completamente equipado ,
de série, com todos os componentes necessadrios a seu funciona -
mento autdnomo conforme a sua aplicac3o.

A poténecia efetiva mdxima deve ser entendida como a maior potén

cia bruta do motor basico, de série, com apenas os componentes'
essenciais a sua operacio.

As condigBes de ensaio das poténcias, nos dois itens anteriores,
pressdo atmosférica (em mm Hg), temperatura do ar (em 2C) e umi
dade relativa do ar (em %), deverdo ser indicadas conforme espe

gificagSes do Fabricante do Motor.
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. E requerldo do Llc;tante entrar com o nimero de 1dent1f1cagao da peca ade-

tos, componentes e pegas sobressalentes llstados ahaixo.

sll) devem ser estabelec1dos com bases em que, dentro do perlodo de valida
de''da propasta, o Comprador podera decidir encomendar alguns ou todos | !
itens de pegas sobressalentes em gualquer quantidade totallneceéséfia para
seus planos de previsido de consumo Qu de manutengao para 2 anos,

. 08 pregos quotados no Apéndice "A" constituirio parte do processo de ava-

liagao da proposta.

Ao licitante: é também requerido recomendar, com respeito a todas necessi-
dades totais adicionais (para 2 anos de operagio) de pecas sobressalentes
e ferramentas, nao listadas abaixo, mencionando nimero de pecas e o prego

‘unitdrio ou do jogo. Esta cotacgiio especial pode ser anexada separadamente

ou quotada no Apéndice "B" que segue e ndo serd usada na avaliagBo de pre-
gos. O Comprador podera todavia, dentro do periodo de validade, interessar

se em comprar em qualquer quantidade iftens da lista adicional fornecida no
Apéndice "B",

i :N. DE; QUANT. | PREGCO
! il DS A
1 | Jogo de pegas de motor para comple-!
| tar uma maquina .
« Cabecote )

. Camisas de c111ndro
. Pistao com anels
. Anéis do plstao

Vdlvulas de escape -
Valvulas de admissio
Virabreguim

-

Casquilhos dos mancais prlnclpais
(incluindo de encosto)
Casqullhos dé biela
Carter

Turbealimentador
Silencioso : ‘
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L

'Conjunto de tubulagao do sistema .de’ !
llnjegao (para substltulgao de todas.

jlinhas em uma maqulna)

-

lCleela do radiador para uma maqulna .

Iventilador do radiador

=Alternador

:Motor de partida

Ichicote elétrico para uma substitui-
[S3c completa em uma midquina

:Elementos de filtro (quantidade para

fuma méquina)
|
61leo do motor
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. Combustivel |
. Transmissao |
. Direcao }
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Ar, brimario
Ar, seguranga

l.

|

|

i

. |
. Hidtraulico
l.

l

Vv

: ogo de correias em "V* para acionar
1 Ventilador

: Alternador

o Qualquer .outro componente

| (especificar)

]

lMedldores,“indlcadores e alarmes pa-

lra uma troca completa em uma maquzna
:(especlflcar apllcagao)

bbgo comple@o de pegas de repos;gao
'para a lamlna' prarafusos e porcas '
(especzflcar_local de aplicagao)},bor-
da cortante e cantos de léﬁiﬁa, ta-
ranho padrao e resistente a abrasdo.
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Pegas. Sobressalentes para: Trator de Esteira
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DESCRICAO
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Material rodante (tamanho padrio, ‘'

Esteiras completas

Grupo de pinos e buchas
{com vedadores)

Sapatas

Ferragem para esteira

- parafusoé

~ Porcas

Roletes superiores

Roletes inferiores (flange duplo)

Roletes inferiores (flante sim-
ples)

operagdo abrasiva), para trocas com
pletas em uma miquina:
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SEGX0 Vi. APENDICE "B"

L ' - REQOMENDAGOES ESPECIAIS DE MANUTENCXO
EM PECAS SOBRESSALENTES#ADICIONAIS E FERRAMENTAS ESPECIAIS

~ . . Refer, de Especif.: TT L e pigina: de
e Pegas Sobressalentes e Ferramentas Lo e -
e Especiais par'é": Trator de Estejra " agd-
- Necessarias para‘'2 anos de operagao ba‘seadas no uso estimado mostra
- do nas Especificagles Técnicas. : ’
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SEGEO VI. APENDICE "B"

. RECOMENDAGOES ESPECIALS DE MANUTENGEO
EM PECAS SOBRESSALENTES ADICIONAIS E FERRAMENTAS ESPECIAIS

L}

Refer. 3¢ Especif.: TT
Pegd%“Sobfegsa}entes e Ferramentas
Especiais para: Trator de Esteira

R LI
P T e L
iy ms

Necessdrias para 2 anos de operagdio baseadas no uso estimado mostra
do nas Especificagdes Técnicas. '
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L SECXO VI. APENDICE "cC"

-

OFERTA ESPECIAL DE TREINAMENTO PELO I.TCITANTE

&

Refer, de Especif,: TT ' pagina de
quipamento: Trator de Esteira ’

. S Gmm g G — G, v R e W A S G S D e d— — Lt I e T e S——

os licitantes é requerido fornecer uma declaragao cobrindo suas propostas es:
peciais para treinamento de operadores, mecinicos, engenheiros e outros -assis
entes técnicos das Prefeituras Municipais a serem comtemplados com os equipa

Meos.

,-—-_ﬁ_mﬁ——“-—___hh—_ﬁ_—_—““ el i e A Sk s 8
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PROPOSTA
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%EFHF_________?_______ : " SEGXO VI. APENDICE "pP" - W

DECLARAGAC DO LICITANTE
. SOBRE -ATENDIMENTO LOCAL POSeVENDA E
ABRANGENCIA DA COBERTURA DE GARANTIA OFERECIDA
Refer. de Especif.: TT - g ' - ' pégina de

[

Para: Trator de Esteira

T e e e T T e e e e . o — e ——— o ———
2o licitante é requerido fornecer umq-dec}aragﬁo assinada da capacitagio.c
seu agente autorizado em Mato Grosso, Brasil em executar os servigos de ap
venda para o equipamento ofertado. A declaragdo deve cobrir os tdpicos lis
dos abaixo e com informag¢des adicdionais que possam a vir a'ser 0til na ava
¢ao da proposta.

1, Oficina central de- reparos capacitada a fazer reforma geral, (Listar eqg
pamentos e ferramental para reforma e testes, bem como capacidade do ali
xarifado).

2. Capacidade de manutenga@o das oficinas das filiais (informar localizagao

" descrever instalagSes,.equipamenpos e .ferramental existentes]).

{li?. Veiculos usados especificamente nas atividades de manutengido (detalhar)
4. Quadro de pessoal técpico (nivel, qualificacSes, experiéncia, treinament

5. Bstoque de pegas sobressalentés (fornecer detalhes do estoque pertinente
indicando numero de "itens diferentes, nUmero total de itens e wvalor).

6. Suporte de treinamento (para operadores, mecidnicos e gerentess fornecer
i dos estatisticos, lista de recursos auxiliares, etC...)

»

" 7. Especificar o periodo de garantia oferecido.

8. Especificar a extensio e os limites dos servigos de garantia, incluindo
pervisdo de reparo, a ser prestada, no Estado de Mato Grosso, livre de &
pesas, durante o periodo de garantia.

9. Especificar pregos (se houver) para pesquisa de defeitos, servigos de re
‘ ro, treinamento, manuten¢do ou supervis3o de reparo.

a) durante o periodo de garantia

b) apds o periodo de garantia.
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OBSERVACOES . -

N

T e

Yoaes r

143:':- -

- " .

0i“="Salvo quando especificado em contridrio, todas as unidades deve-

02 ~

03 -

05 -

06 -

07 -

P
.

rio estar supridas com todos os equipamentos e acessdrios pa
drdo oferecido pelo fabricante.

B exigida a apresentagdo com esta especificagio, do certificado
do fabricante do Motor, com as curvas de desempenho correspon-~
dente a poténcia, momento de forga e consumo especifico de com
bustivel, obtidas segundo as normas SAE ou DIN.

Cada unidade proposta devera ter condigdes de funcionamento ime
diato, de acordo com o fim a gue se destina sem adigio de com
ponentes por parte da CODEMAT.

Os sub-itens, 2,06,01 e 2.06.,02, com asterisco (*), deverzo ser
preenchidos com as caracteristicas técnicas do equipamento por
ventura exigtentes, caso contrario, dever3o ser preenchidos com
as palavras " Naa Possui ",

A ‘mixima poténcia efetiva liquida: deve ser entendida como a

maior poténcia disponivel, na tomada de potdncia (volante), pa
ra produgdo de trabalho Util, do motor completamente equipado,
de série, com todos os componentes necessarios a seu funciona -
mento autdnomo conforme a sua aplicagio.

A poténcia efetiva maxima deve ser entendida como a maior potén

cia bruta do motor bdsico, de série, com apenas ©0s. componentes
essenciais a sua operagao.

As condigdes de ensaio das poténcias, nos dois itens anteriores
pressdo atmosférica (em mm Hg), temperatura do ar (em °C) e umi
dade relaéiva do ar (em %), deverdoc ser indicadas conforme espe
cificagoes do Fabricante do Motor.
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. . SEGEO VI. APENDICE "aA"

efer. de Especif.: MG - _ . pagina: de

Pecas Sobressalentes ‘paras Motonlveladora -

-

— S d— ---m--_-—"_u--—--ﬂ—ﬁu A w e W g e AL AR g gEmn aem mmh Sslk ekl G SN S S —

|

- S — NOTAS .
TA.} mpa - . te

E requerldo do L1c1tante entrar com -© numero de 1dent1f1cagao da pega ade:
" do e sau—precp unitdrio ou do 3ogo nas colunas cabiveis, para o8 conjunto

componentes e pegas sobreSsalentes listados abalxo.
L]

. 2. 08 pregos quotados’ (CIF Rio de Janeiro ou outros portos de entrada no Bra

3.

A,

.des totais adicionais (para 2 anos de operacao) de pecas sobressalentes

*

un

P S S— --n——l--‘” W g el FME EREY EE EE M TR SR TR RS SRR SR G e

'3

‘devem ser estabelecidos com bases em que,. dentrd’ do periodo de validade
proposta, o Comprador podera decidir encomendar alguns ou todos 1tens de
gas sobressalentes em qualquer gquantidade total necessiria para ‘seus- plan
de previsdo de consumo ou'de manutengao para 2 anos.

Os pregos guotados no Apendlce "A" constituirdo parte do processd'de aval
¢do da proposta. i

Ao licitantes é também requerido recomendar, ¢om -respeito a todas necessi

ferramentas, nio listadas abaixo, mencionando numero de pegas e o prego u
tirio ou do jogo. Esta cbtagao especial pode ser anexada separadamente

quotada no Apendice "B que _Segue e pao sera usada na avaliag¢io de precgos
0 Comprador poderd todavza dentro do perlodo de validade, interessar-se
gqualgquer guantidade {tens da lista aditional fornecida no Apéndice "B".

+

i
:
TTEM % DESCRICEO N. DEI} QUANT.! PRECO

. { “PEGAS P/Joco' DO JOGO

r____ — e - o b a0n

1 Jogo de pegas de motor para comple-|

tar uma maquina::
. Cabegote
. Camisas do cilindro

}

|

) |
0 |
1 [}
l |
: . Pistdo com aréis :
| « Anéis do pistdo I
;. Valvula de escape |
| - valvula de admiss3o :.
I. Virabreguim o [
t N
i |
I l
i |-
! 1
i

I g |
' 2
| i
| l

»

-wﬂﬂﬁ——-——_—_-“_-“_- — —
. . .
* *
’ 3
- - ., ]
*
3

. Casqullhos dos mancais. pr1nc1pa is
‘ (incluindo de encosto)

. Casquilhos da blela'
; éarter

. Turboalimentar

. Silencioso

. . R
-—-“---“-_--—“-— “—
' . -




SEGKO VI. APENDICE "A"

,
-~
"

Refer. de Eépecif.: MG : . :

Pegas. Sobressalentes pard: Motoniveladora

—-hcru ————————— —-—————n-'—---—-l—--

1
ITEM | DESCRIGAO ¢+’

h Ut >, W

10

l - - L3 L
_ !ipjegao (para substituigdo de todas
!

| Chicote elétrico para uma substitui-

A NS ek SR SR g ek W s el A Gl den sk AN fhab G A S
L]

‘=(e5pecificar aplicagio) -

| conjunto dé tubulaclo.do sistema de

as linhas em uma maquina) .
’Colméidvdo radiador para uma maquina
3 ‘
| Ventilador do radiador

| Alternador
1

=Motor de partida

| 80 completa em uma mdquina

:Elementos de filtro (quantidade para
| uma miquina) N
. Oleo do motor
Combustivel

Transmissio

-

Diregao
Hidraulico

Ar, primdrio

Ar, seguranga

]

Jogo de correias em "V" para acionar

« Ventilador do radiador

+ Alternador

- Qualquer outro componente (especi-
ficar) '

IMedidores, indicadores e alarmes pa-
j¥a uma troca completa em uma maquina

:Jogo completo de pegas de reposicio
Ilpara a 1l3mina: parafusos e porcas '
(especificar'local de aplicacgdo),
borda cortante e cantos de lamina,ta
manho padrao e resistente a abrasio

. — — —
e TES ey vEn pEn e DI S GD e B vl G e g dewk e G vy el Wl WA S SN G N SRR RS Ammy . b Smm SN SN AL AEN NN SEEE SUST ST ORE SED TN

L]

pégina:. -de

- -
e ot by Cun SN S S SR S S BN SmE MEED AEE ek R JMER G M AL AN A G ah o AN REE I I A A BN AEE kS G G A e Al A

— et e " —

- IN. DE | QUANT.|  PREGO
:pEgAS | 'p/30601 DO JoGO

r..."_p..u_?.L.._.._-

. .
S M S SR W R M SER EED EER VITY) EED URE WY IR AR SN D RN EED dnl S U D W EE WIS SRR SRR SENE GD SR GEND RSN Sy s gEn A bk e Gewk S A et SN TR

&
3
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SEGAO VI. APENDICE "A" -

L . L

: o o
. Refer. daﬂgspec1f1.: MG

L]

", pagina
Pe?as Sobregsalentes para: Motoniveladora- AN e
) L e
v-—‘)&—°—d—m"--—c—o—— — s e v e e w— A -—--
_ : oy % IN..DE | QUANT.
I'I'EMI . DE‘ESCRIQ 0 :pEc;As : P/30G0
} . :

. +
--—i—ﬂt—-—-——_-—--ﬂﬂ—-——ﬁ—

11 :COnjunto de cilindro mestre do freio
lpara uma méguina

12 lconjunto de lonas de freio para uma -
troca em uma miquina

13 lconjunto de tubulagdes do freio hi-
ldréulico em uma maquina

— oy e Sel S L S b S el ey kPR EER EES Sk kS TE gl gy ) P s AL el GEEY el el IR S et mmmk Gl SIS S ey

* .
.
- ﬂ--“-ﬂmé“‘ﬂ-ﬂ-—-“-_-—ﬁ“n"““---—ﬂ-“-ﬁnuﬂ-—.—--—
N ‘ ..

y

[ ———
P '
l

.
S T S S W S S S W Seme e G OGS b D G SN SN g (L GED i At e A el mme T W ———-—_-‘“-*-—-"

de

PEE,0
t DO JOGO

|
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RV SEGRO VI. APENDICE “B®

- RECOMENDAQﬁEs ESPECIAIS DE MANUTENGAO
EM PEGAS SOBRESSALENTES ADICIONALS E FERRAMENTAS ESPECIAIS

[
. 1‘;«

Refer.'de Espec1f.. MG . o pagina: de
Pegqb SDbressalentes e Ferramentas ’ ’

Esgeczals paras Motonmveladora

‘3...-... ]

- J"'f-—-
*

Necessarlas para 2 anos-de operagao baseadas no uso estlmado mostra
do. nas Espec1f1cagoes Técnicas, . ' T

) *  RECOMENDAGCOES
-—-T-ﬂ“-“-‘---- Al e G WS M WA S 1 -------- T--- ——————
| ‘ } NUMERO DE | QUANTIDADE : PREGO
ITEM 1 DESCRIGZO | PEGAS | PORJOGO | DO J0GO
"-—r- —————————— 3 —-———.—.—J ------- 4 —————— A m
| l | |
l } | |
| 1
| ! '
.8 i -
I |
| i
| ] I
t { | !
1 | f |
[ { | 1
1 | ] -1
| { " l
: ! l 1
( y
o ! | |
i 1 I H
1
] ' |
\ i
' ! ' |
" 1 | {
! . | i
| 1 ! )
! } ! . [
: n : '
! i t
i ] | !
) : } }
|
' { ! :.
I | I S
! ( | )
¥ “ 1 [ ) *
§ | ' .
i { - !
, | ] !
1 i A !
{ f { '
: | | :
—— e e - L

i ey e e S e

S

e
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! SEGAO VI. APENDICE "C"

-

OFERTA ESPECIAL DE TREINAMENTO PELO LICITANTE

zefer. de Especifi: MG pagina de

L3

Equipamento: Motoniveladora.

Ll e e e T T e — el s e e e T S —

105 licitante é requerido fornecer uma devlaragao cobrindo suas proposta esp

cificas para treinamento de operadores, mecanicos, engenheiros e outros assi

, sentes técnicos das Prefeituras Municipais 3 serem comtempladas com es equip
tos.

AN SRID D IR e em—m e e S sy S Wm— e i S— N A— — S A . g S g ey — S S S — g

"PROPOSTA

[ -u——-—-——-——-—-——_-———..—-_—_————-—hh___—-——;_-—

: | ' - U

;-!3!-" T
P

T



!FP“ o T . "SEGKO VI. APENDICE "D"

W — -——.'-5 E

e ' DECLARACEO DO LICITANTE

- SOBRE ATENDIMENTO LOCAL ROS-VENDA E
ABRANGENCm DA COBERTURA DE GARANTIA OFERECIDA

Refer, de Especlf.. MG . : pagina de
[ .
Para: Motoniveladora

—-—-——-—-—.——.—-—-_—--——.-————_——-—.

hS

A -
R . -
_ __.“,__.-_n. . »

* Ao 11c1tante é requerido ﬁprnecer uma. declaragao assinada da capac1taga0’

seu agente autorizado em Mato Grosso, Brasil em executar os servigos de a

venda para o equipamento ofertado. A declaracio F2ve cobrir os topicos li
dos abaixo e com informagdes ad1c10nals que possam a vir a ser Util na av

1

llagao da proposta.

1. Oficina central de reparos capacitada a fazer reforma geral. (Listar e

pamentos e ferramental para reforma e testes, bem como capacidade do al
xarifado).

- 2. Capacidade de manutengio das oficinas das filiais (informar localizacdo
‘ descrever instalag¢des, equipamentos e ferramental existentes).

3. Veiculos usados especificamente nas atividades de manutencio (detalhar)

4. Quadro de pessoal técnico (nivel, qualificacdes, experiéncia, treinamen

]

5. Estoque de pegas sobressalentes (fornecer detalhes do estogque pertinent
indicando ndmero de {tens diferentes, niimero total de itens e valor).

6. Suporte de treinamento (para operadores, mecdnié¢os e gerentes: fornecer

dos estatisticos, lista de recursos auxiliares, etc...). .

7. Especificar o periodo de garantia oferecido.

-

ﬁ. Especificar a extensdc e os limites dos servigos de garantia, incluindo

pervisdo de reparo, a ser prestada, no Estado de Mato Grosso, livre de
pesas, durante o periodo de garantia.

9. Especificar pregos (se houver) para pesquisa de defeitos, servigos de r

ro, treinamento, manutengio ou supervisZo de reparo.
a) durante o periodo de garantia

b) apds o periodo de garantia. .
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OBSERVACOES:

.

Taa'r:

’
Y paa
A e
bl Pn L

01 - Salve quando especificado em contriério, todas as unidades deve-
L - i - -~ »
rao estar supridas com todos os equipamentos e acessorios pa-

drao ofereéecido pelo fabricante.

02 - E exigida a apresentacio com esta especificagio, do certificado
do fabricante do Motor, com as curvas de desempenho correspon-
dente a poténcia, momento de forca e consumo especifico de com
bustivel, obtidas segundo as normas SAE ou DIN.

03 ~ Cada unidade proposta deverid ter condi¢des de funcionamento ime
diato, de acordo com o fim a que se destina sem adi¢io de
ponentes por parte da CODEMAT.

com

N

s

04 - Os sub-itens, 2.05.01 e 2,05.02, com asterisco (*), deverido ser
preenchidos com as caracteristicas téenicas do equipamento por
ventura existentes, caso contririo, deveric ser preenchidos com
as palavras " Nao Possui “.

A mdxima poténcia efetiva liguida: deve ser entendida como a
maior poténcia disponivel, na tomada de poténcia (volante), pa
ra produgdo de trabalho Gtil, do motor completamente equipado,
de série, com todos os componentes necessarios a seu funciona-

05 -

mento autdnomo conforme a sua aplicacio.

06 - A poténcia efetiva mdxima deve ser entendida como a maior potén

cia bruta do motor basico, de série, com apenas os componentes
essenciais a sua operagio.

07 - A3 condigoes de ensaio das poténcias, nos dois itens anteriores
pressdo atmosférica (em mm Hg), temperatura do ar (em ©°C) e umi
dade relativa do ar (em %), deveri@o ser indicadas conforme espe

cificagdo do Fabricante do Motor.

i A oA _
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SECAO VI. APENDICE "A"

‘Refer. de ESpec1f.. WL : K pagina : de
Pegas Sobressalentes para: pa Carregadelra < T

—-q_——_-————-—bﬂ-————-m“—————----———"ﬂ”_-—ﬁh“—
.- - . ] ,

o , NOTAS
1. E requerldo do Licitante entrar com o nimero de 1dent1flcagao de pegas

% adequad&'é;seu prego unitdrio ou do jogo nas colunas cab;yels,‘para oS

juntos, componentes e pecas sobressalentes 1istados abaixb.

'2. Os pregos quotados (CIF Rio de Janeiro ‘ou outros portos de entrada no B

sil) devem ser estabelecidos com bases em que, dentro do periodo de val
dade da proposta o Comprador poderd decidir encomendar alguns ou todos
itens de pegas sobressalentes em qualquer qugntldade total necessiria
ra atender suas previsdes de consumo planejado da manutencgio.

3. 05 pregos quotados no Apéndice "A" constituir3c parte do processo de av
s liagdo da proposta.

‘,Aga licitante é também requerido recomendar, com respeito a todas necess

d dades totais adicionais (para 2 anos de operagao) de pegas sobressalent
e ferramentas, ndo listadas abaixo, mencionando nimero de pecas e o pre

. @&;muﬁtério ou do jogo. Esta cotagdo especial pode ser anexada separadamer

e
?% .ou quptada no Apéndice "B" que segue e nao serd usada na avaliagdo de g
"gos. O Comprador podera todavia, dentro do periodo de valldade, interes

Sar-se em comprar em gualquer quantldade itens da lista adicional forne
da no Apéndice "B"

“l"‘“"‘_"—""-““—“""-“-""""'"I_"'"""f"""‘_—"l’—"“'""-"'"
i % IN. DE ; QUANT., PRECO
ITE
] _M-__ 0 DESCRIGAO pecas ! p/50c0! DO JOGO
1 Jogo de pegas do motor para compled
- tar uma maquina. .

. camisas do cilindro
. pist3o com anéis

Lar] . -~
. aneis do pistao
. védlvula de escape
. valvula de admiss3o
. Vvirabrequim

[

1
-
|
|
i
|
. cabegote :
[
|
|
I
|
t
!
|

- casquilhos dos mancais principai
(incluindo de encosto)

. casquilhos de biela

« carter

« turboalimentador-

. Silencioso ‘ fféé .

f
sl s M S G g — G e e S SR S mmm Ny A A b e
.
A S . W S L S SN AN M AN S AN S s e e ek
'
Ay ety il —— . —— ——————— A ——
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X SECRO Vi. APENDICE "a“

Refer. de Especif,: WL

' Pegas. Sobressalentes para: Pa carregadeira
T)J;:. — ’

pagina:

de

_—T _____ -—»—-—————‘--n--r—-j-——_r‘t’-——

10

r — ap—
e ey b el SN SER Ghis dal G SN EED SR GRS M G et st G SN Al ek G Gy G amly Sl AN SED S WS o e i S S S S S g b S STl Sl SR

b . ' ‘ " IN. DE }QUAN@.[ PRECO

:pEgAs I p/Joco! DO JOGO .

_——.-““_—_—_-———-———-r—_.-*—-—- S i Shis e

DESCRIGZO

Conjunto de tubulagio do sistema def -

injegdo (para substituigdo de todas}
linhas em uma maguina)

Colméia do radiador para miquina
Ventilador do radiador

Alternador
Motox de partida

Chicote elétrico para uma substitui
¢30 completa em uma maquina.

i}

Elementos de filtro (quantidade p
ra uma maquina)

e gemn v gemh Al e e et VED R g ey ek el A SLEl SN WS pEmy gl el A A A S S

. 6leo do motor
. Combustivel

. Transmissfo

. Diregio

. Hidrdulico

. Ar, primdrio
. Ar{ Seguranca

I‘L

— ek L N EEL SN P W ek EEE i A b e

Jogo de correias em "V" para aciona

« Ventilador

« Alternadox

" . Qualguer outfo componente
{especificar)

Medidorxes, indicadores e alarmes pa
Xa uma troca completa em uma maqui-
na (especificar aplicacgio)

Joge completo de pegas de reposigio
para ferramenta de penetrag¢do no so
lo (especificar local de aplicacgdo)},l
borda cortante, .dentes, tamanho pa
dr8c¢ e resistentes a abras3o.

-

- A e a—
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T . 7-SE¢KO VI. APENDICE "B"
. vy
P 'y )

RECOMENDAGOES ESPECIFICAS DE MANUTENGEO
EM PEGAS SOERESSALENTES ADICIONAIS E FERRAMENTAS ESPECIAIS

- Refer., -de ESpecif.: WL, - pégina:'

de
Pegas Sobressalente e Ferramentas
P‘Especiqis para: P& carregadeira
- = T ‘ oL -
- H&cessdrias para 2 anos de operacoes baseadas no uso estimado
mostrado nas Especificagdes Técnicas. . . . '
RECOMENDAGOES
-“_+-~‘- ------- 1----‘-.-1_ ------- T ---------
: '} NGuERO DE | quanTIDADE | PREGO
EM -
IT DESCRIGHO | pEcas |  POR JoGo | DO JOGO
“-"P ---------------- J ------- -*--ﬂ-—-—t-»-—

- A . oy g B e e e e el S S e IS el M SN D ML W ey M S A R AR S AR S AU
N gu AR S ey GEy g W Ry Al S A EEy b G W EER SN W AR T W gl Nl S ST UM WS W G wm e gl A ey e i
e ek ey el SNy fhmmy Sy il Py PER P Seed b S B AN el Sar G IR S e W e L S U A el VR SN AN SN R
. S e

D et Suly Sk AR S B bmis gy e S S R A D R B A el S AL T S S A A e el G Al AR Emmk gmkl S e

R DU SUDUIY DU S

o mp  —— e —

A
3
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ORI : SECXO*VI, APENDICE "C"

OFERTA ESPECIAL DE TREINAMENTO PELO LICITANTE

Refer, de Especif.: WL paginas de
Equipamento: P3 carregadeira

-

— e mw e S W S e e Ame e e e S b . S e e e Smm s e sk S SRAL S mm b e R e e

¢ Aos licitantes é requerido fornecer uma declaragdo cobrindo ‘suas propostas
especificas para treinamento de operadores, mecdnicos, engenheiros e outrc
assistentes técnicos das Prefeituras Municipais a serem comtempladas co

.os equipamentos.

~8ry




’..;_‘ B

SEGAO VI. APENDICE "D" Ry

DECLARAGAO DO LICITANTE
SOBRE ATENDIMENTO LOCAL POS-VENDA E
ABRANGENCIA DA COBERTURA DE GARANTIA OFERECIDA

Refér, de Especif.: WL - L -, pagina de
Para: P& Carregadeira ¥

v e s Sen ems e S G N S PR e ey e Sy SR PSS BN PUSER SN e SN AN SIS el PRTE ek T A I M aE S e

.
-

* . .
g * — o ————

. ‘ : : _ o -
Ao licitante € requerido fornecer uma declaragao assinada da capaciﬁabﬁén de
.. 8eu agente autorizado ém Mato Grosso, Brasil em executar os servigos de apds
venda para o equipamento ofertado. A declaragdo deve cobrir os tdpicos lista
dos abaixo @ com informacgdes adicionais que possam a vir a ser dtil na ava -

)

liagao da proposta.
1, Oficina central de reparos capacitada a fazer reforma geral, (Listar equi

pamentos e ferramental para reforma e testes, bem como capacidade do almo
xarifado).

. Capacidade de manutencdc das oficinas das filiais {informar localizagido e
descrever instalac¢oes, equipamentos e ferramental existentes).

3. Veiculos usados especificamente nas atividades de manutencic (detalhar).
4, Quadro de pessoal técnico (nivel, gualifica¢des, experiéncia, treinamento).

5. Estoque de pegas sobressalentes (fornecer detalhes do estoque pertinente
indicando numerc de itens diferentes, numero total de itens e valor).

6. Suporte de treinamento (para operadores, mecdnicos e gerentes; fornecer da
dos estatisticos, lista de recursos auxiliares, etC...).

.‘7. Especificar o periodo de garantia oferecido,

8. Especificar a extensdo e os limites dos servigos de garantia, incluindo su
pervisdo de reparo, a ser prestada, no Estado de Mato Grosso, livre de des
pesas, durante o periodo de garantia, .

a

9. Especificar pregos (se houver) para pesquisa de defeitos, servigos de re-~
paro, treinamento, manutengao ou supervisdo de reparo.

a) durante o périodo‘de garantia

b) apds o periodo de garantia.

T T TR S fmm GEm e e Gem S S G . em—n s e e e ——— — g SPes A M g, vy Gmbin e Ss Gl Wy Gem e e

DECLARACE® |
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alvo quando especificado em contrario, todas as unidades deve-
rdo estar supridasg com todos os equipamentos e acessdrios pa-
drao oferecido pelo fabricante.

E exigida a apresentacio com esta especificagdo, do certificado
do fabricante do Motor, com as curvas de desempenho correspon-
dente a poténcia, momento de forga e consumo especifico de com
bustivel, obtidas segundo as normas SAE ou DIN.

Cada unidade proposta deverd ter condigdes de funcionamento ime
diato, de acordo com o fim a que se destina sem adigdo de com
ponentes por parte da CODEMAT.

Os sub-itens, 2.07, 2.08 e 2.10, com asterisco (*), deverio ser
preenchidas com as caracteristicas técnicas do equipamento pox
ventura existentes, caso contririo, deverao ser preenchidos com
as palavras " N3o Possui ".

A maxima poténeia efetiva 1iguida; deve ser entendida como a
maior poténcia disponivel, na tomada de poténcia (volante), pa
ra produgio de trabalho Util, do motor completamente egquipado
de série, com todos os componentes necessirios a seu funciona -
mento autdnomo conforme a sua aplicaggo.

[

A poténcia efetiva mixima deve ser entendida como a maior potén

cia bruta do motor bdsico, de série, com apenas 0s componentes'
essenciais a.sua operacio,

As condigdes de ensaio das poténcias, nos dois itens anteriores,
press3o atmosférica (em mm Hg), temperatura do ar (em °C) e umi
dade relativa do ar (em %), dever3o ser indicadas conforme espe
cificagdes do Fabricante do Motor.
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. quade .g ¢o unitdrio ou do jogo nas colunas cablvels, para 05 conjun

#+3, O0s pregos quotados no Apendice "A" constituirdo parte do processo de ava -

‘ Bo licitantes é também requerido recomendar, com respeito a todas necessi-

. - SECEO VI. APENDICE “A"
Ref :x. de Eéﬁécif.: DT X ‘ © pagina: . de

Pecas Sobressalentes para: Caminh3o Basculante * . -
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SR NOTAS

" Llcmtante entrar com o numero de ldentlflcagao da pecga ade-

'(pl

tes e pegas- sobressalentes lzstados abaixo.

2. 08 pregos quotados (CIF Rio de Janeiro ou outros portos de entrada no Bra
- 8il) devem ser estabeiecidos com bases e que, dentro do periodo de valida
de da proposta, o Comprador podera decidir encomendar alguns ou todos dtens
, de pegas sobressalentes em qualquer quantldade total necessarla para seus
planos de previsde de consumo ou de, manutengao para 2 anos,

*

liacdo da proposta,

dades totais adicionais (para 2 anos de operacg@o) de pecas sobressalentes
e ferramentas, ndo listadas abaixo, mencionando nimero de pegas e o prego
+ unitério ou do jogo. Esta cotag¢3o especial pode ser anexada separadamente
ou quotada no Apéndice "B" que segue e n3o serd usada na avaliacio de pre-
gos. O Comprador poderd todavia, dentro do pericdo de validade, interessayx
se em comprar em qualquer quantidade itens da llsta adicional fornecida no
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« Valvula de admissio

(‘Q&__i.__'__-_';____aah__‘___ _-

Casqullhos dos mancais pr1nc1pals
) (1nc1u1ndo de encosto)
- Casquilhos de biéla
. Carter
. Purboalimentador
+ Silencioso

* .
DY Gme S sl D SER GEE G S D WD S L ) S S S N S S e —

|

i

'
i |
| I
| |
| |
|
| ]
| |
! I
i |-
: Virabregquim |
- I
! '
! I
! |
|
t |
l {
' |
] |




g ) - SEGXO Vi, APENDICE “A®

} Refer, de Especif.: DT - . pagina de

| Pecas Sobressalentes para: Caminh3o Basculante

—————————— ----.4-—r_.-...f-.—-—-—r-—-_._"_

v. pe | quawr.|  pREGO ‘_

TN .1 )
DESCRIGRO . \PECAS IP/JOGO' DO JOGO
— ¥ Ay ek Sk s e Yeul femb e e S g g E— — — ———._r—-.q-_--L-“H—-
{Conjunto de tubulag¢do do sistema de ot
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Ilinhas em uma maguina)
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- |
. {Ventilador do radiador

|Alternador

I
{Motor de partida

o v b W N

[Chicote elétrico para uma substitui-

1950 completa em uma mdquina

- 7 :Elementos de filtro {quantidade para
{uma maquina)
!. 6leo do motor
l° Combustivel

B r— e

l. Hidraulico
[

I Ar, primirio
{« Ar, seguranga

8 Jogo de correias em "V" para acionar
I, Ventilador do radiador

Q . :. Alternador

1« Qualguer outxo componente
t

{ (especifiéar)
9 hedidores, indicadores e alarmes pa-
ra uma troca completa em uma maguina
Wespecificar aplicacao)

' ' 10 Fonjunto de.cilindro mestre do frelo

para uma maqulna
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t 11 bonjunto de lonas de freio para uma

maquina
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Pecgas -Bobressalentes paréi Caminh3o Basculante
. Ll ! . .

T D

T IN.-DE | QUANT.|  PREGO
DESCRIGEO - '+, 1 e

PEGAS 1 P/J0GO! DO JOGO

!
]
I
|

12 lConjunto de discos de freio para uma
" Imiquina
N l B .
: 13 !Ponta de eixo, eixo dianteiro (lados
e .. :esquerdo e direito)
L
vk 14 [Conjunto da cruzeta do cardan

15 tSemieixo trazeiro (diferencial para

q ‘ : roda}

16 :Conjunto da transmissido (caixa de '
Imarchas) '

17 |Bomba do sistema hidrdulico
l

. 18 |Cilindro hidraulico de bascular a ca
|gamba
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SEGXO VI.

APENDICE "BL

RECOMENDAQOES ESPECIAIS DE MANUTENGEO
EM PECAS SOBRESSALENTES ADICIONAIS E FERRAMENTAS ESPECIAILS
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- SEGEO VI. “APENDICE "C" T

" OFERTA ESPECIAL DE TREINAMENTO PELO LICITANTES

Refer. de Especif.: DT , pagina de
“Equipamen;o: Caminh3o Basculante:
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»Bos licitantes é requerido fornecer uma declaragdo cobrindo suas propostas es

- pecificas para treinamento de operadores, mecdnicos, engenheiros e outros

:géftentes técnicos das Prefeituras Municipais a serem comtemplados com os
uipamentos.
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- " . - SECKO VI. APENDICE "D"
z ‘ DECLARAGAO DO LICITANTE "

- . SOBRE ATENDIMENTO LOCAL POS~VENDA E
ABRANGENCIA DA COBERTURA DE GARANTIA OFERECIDA

“ Refer. de Especxf.. ‘DT - e pégina de
Para' Camlnhgg'ﬁasenlante

e G S S *“h_“__—ﬂ__—_——__-ﬁ”#““—_“——

a

erido fornecer uma declaragio assinada da-capacitacio . de

~ % Ao liciéan

‘seu agehte:ﬁ%'r=izado em Mato Grosso, Brasil em executar os servigos de apos-
venda para o equipamento ofertado. A declaragiao deve cobrir os tdpicos lista-
‘dos abaixo e com informag¢des. adicionais que pqsséﬁ"a vir a ser dtil na avalia

¢do da .proposta.

1, Oficina central de reparos capacitada a fazer reforma geral. (Listar equi-

??f pamentos e ferramental para reforma e testes, bem como capacidade do almo-
f )
- xarifado}.

2. Capacidade de manutengio das oficians das filiais (informar localizagdo e
' descrever instalagdes, equipamentos e ferramental existentes).

1 3, Veiculos usados. especificamente nas atividades de manutencio (detalhar).
4. Quadro de pessoal técnico (nivel, qualificagGes, experiéncia, treinamento)

5. Estoque de pegas sobressalentes (fornecer detalhes do estoque pertinente:
indicando nimero de itens diferentes, nimero total de itens e valor).

6. Suporte de treinamento (para operadores, .mecidnicos e gerentes; fornecer da
dos estatisticos, lista de recursos auxiliares, etc...).

7. Especificar o periodo de garantia oferecido.

8. Especificar a extens3o e os limites dos servigos de garantia, incluindo su
pervisao de reparo, a ser prestada, no Estado de Mato Grosso, 11vre de des
pesas, durante o periodo de garantia.

Q. Especificar pregos (se houver) para pesquisa de defeitos, servigos de repa
ro, treinamento, manutengao ou supervisdo de reparo.

a) durante o periodo de garantia.

b) apds o periodo de garantia,

Y G e d— .
R e Al A D S G A e G S —— e N g — ey e Sk e S e w— G- e e m——
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OBSERVACOES: 3

02 -

03 r
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05 -

06 -
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contraric, todas as unidades deve

'rao estar supridas com todos ©os equipamentos e acessérios pa

drdo -oferecido pelo fabricante.

: -
*y
H

E exigida a apresentagdo com esta especificagio, do certifica-
do do fabricante do Motor, com.as curvas de desempenho corres-
pondente a poténcia, momento de forga e consumo especifico de
combustivel, obtidas segundo as normas SAE ou DIN.

Cada unidade proposta deverad ter condigdes de funcionamento !
imediato, de acorde com o fim a que se destina sem adigido de
componentes por parte da CODEMAT.

Os sub-itens,

2§p6.01 e 2,06,02, com asterisco (*), deverdo !
ser preench 'f={pﬂas caracteristicas técnicas do equipamento
porventuré :vtes, caso contrario, deverio ser preenchidos
com as palavraed

-~ - 7 - ) »
A méxima poténcia ligquida; deve ser entendida como a

maior poténcia dispo
ra produgao de traba
de série, com todos os’

na tomada de poténcia {volante), pa
1, do motor completamente equipado,
ponentes necessiarios a seu funciona-
mento autdnomo conforme a sua aplicacio.

A poténcia efetiva mixima deve ser entendida como a maior po-

téncia bruta do motor basico, de série, com apenas os componen
tes essenciais a sua operacio.

As condigdes de ensaio das poténcias, nos Gois itens anterio -
res, pressao atmosférica (em mm Hg), temperatura do ar (em 2C)

. @ unidade relativa do ar (em %), Qeverido 1nd1cadas conforme es

pecificagdes do Fabricante do Motor,

&
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SEGRO VI. APENDICE "aA"
Refer. de Especif.: VRC S “ pAgina: de
Pegas Sobressalentes para: Rolo Compactaddr .Auto Propelido ¥Wibratdrio

L “ﬂ--“-H“-—--ﬂ—“-—ﬁ-—ﬂﬂn—-ﬂ_ﬂh—“nﬁﬂ_-——--—-—-
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NOTAS . .. x5 i

M

-

1 B requerido do Licitante entrar com o nimero de. ldentlflcagao da pega ade-~
quado e seu~preqo unxtarlo ou do Jogo nas colunas cablvels, para o8 conjun
tos, co o?entes € pegas. Bobressalentes llstados abaixo.

2. Os pregoﬁ?quotados {(CIF Ric de Janeiro ou outros portos de entrada no Bra
.8il) devem ser estabzlecidos com bases em que, dentro do periodo de valida
de da proposta, o Comprador poderd decidir encomendar alguns ou todos_ !
itens de pegas sobressalentes em qualquer quantldade total necessar1a~para
seus planos de previsdo de consumo ou de manutengio para 2 anos,

3. Os precos quotados no Apendlce "A" constituirao parte do processo de ava-
liagdo da proposta.

-
*

ho«licitante é também requerido recomendar, com respeito a todas necessida
des totais adicionais (para 2 anos de operagao) de pegas sobressalentes e
éferramentas, nao listadas abaixo, mencionarndo numero de pecas e o prego
unitdrio ou do jogo. Esta cotagdo Especial pode ser anexada separadamente

ou quotada no Apéndice "B" ‘'que segue e nio serd usada na avaliagdo de pre
gos. O Comprador podera todavia, dentro do periodo de validade, interessar

Se em comprar em qualquer quantiliade itens da llsta adicional fornecida no
Apéndice "B",

IN. DE |QUANT. | PRECO
|pEgAs 'p/JOGo ' po gJoco

-ﬁ-.——-—-.-—-——r- --—-——

{
ITEM |

1 I Jogo de pegas
I

tor para comple-
tar uma miquina'%®
Cabegote
Camisas do cilindp
Pistdo com anéis
Anéis do pistdo
Vdlvula de escape
Valvula de admiss3o
Virabreqguim

A——

¥

+*

[ ]

Casquilhos dos manciais prlnclpais
‘_(incluzndo de encosto)
Casquilhos de biela

Carter
Turboalimentador
Silencioso

]
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SECEKO VI. APENDICE "a® -

Refer. de Eépecif.i VRC ' pagipa: de

Peg@é Sobressalentes para: Rolo Compactador Auto Propelido Vibratdrio

“-?-. —————— ey FPwl WS AR s Sk el R S Al —— g— LB & N J S e

. | No- DE| QUANT;
' .

:pEgAsl P/JOGQ DO JOGO

W by ey Amms ey _-r--.*—--* L—"----

' [ . . :
iTEM$ - . DEsScrI¢RO

!

"?4 Conjuntc: de tubulac@o do sistema de |
' injecao (para substltulgao de todas }
linhas em uma miquina) :

Colmela do radiador para uma maqui-
I'na

{ Ventilador do radiador

t

{ Alternador

{ : ]

=Motor de partida

| Chicote elétrico para uma substltul

:gao completa em -uma-miquina

7 :Elementos de filtro (quantldade ra
| ra uma maqulna)

6leo do motor, -
Combusti %
Transmiss
Difegéo

Hidrdulico

[

Ar, primdrio Y*gﬁ‘z
. Ar, segurancga '

Jogo de correids em
. Ventilador r
. Alternador "??f

jara acionar

. Qualquer outro componente (especi-
ficar)

- O AT A S S e ey el ey S B Ny e S A dmed skl Ay
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9 lMedidores, indicadores e 2larmes pa-
ra uma troca completa em uma macquina
_ l(espec:.f:.car apl;cagao)

L

10 lConjunto de cilindro mestre do. freio
Ipara uma mdquina
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SECXO. VI. APENDICE “A*
i .

-
-

Refer. de Especif.: VRCi, ' - . pagina: ~ de

Pegﬁs Sobressalentes parai’ Rolo Compactador Auto Propelido Vibratdrio
. -——-:n-b‘;—-——-c—-— —————— :a—l—————r-——{—-—oﬁni——‘———
: Ly e o N. DE! QUANT PREGO
:T‘Ef’lif . ' DESCRIGAG .. - : PECASI P/J0GO | - DO JOGO
! ) . - K mﬂ-l“——---_-—-—-—.m-——r--oﬁi——-— g g Nlpy -

"*-; 3 ) .

= Conjunto de tubulagoes do freio hi-
draulico emfuma maquina

12

Conjunto do” eixo das rodas para uma
maquina

13 | Conjunto do motor hidrostético

14 | Conjunto do sistema a hidrostdtico

da direcao

15 | Bomba da dire¢io e do sistema de vi

bragao
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- - SECKO VI. APENDICE "B"
t?-_‘ :
RECOMENDACSES ESPECIAIS DE MANUTENCEO ‘
EM PEGAS SOBRESSALENTES ADIGIONAIS E FERRAMENTAS ESDECIAIS

.

Refer. de Espec1f.. VRC : " to ‘> pégina . Qe
Pegd% Sobressalentes e Ferramentas ' '

: Especia;g ,para: Rolo COmpactador Auto Propelido Vibratério 7~

- &
Ne : sar!as para 2 anos de operagao baseadas no uso estlmado mostra

v-Espeoiflcagoes Técnicas. .
-_‘.‘-_—- *P-_-—-—ﬁn__-“---——--——--“-n_
. ' RECOMENDAGOES
bl dete el 3 ibaiadedetids Eebalittiaienls Sededed e
_ ! | NOMERO DE | QuAnNTIDADE PREGO
ITEM. |  DESCRIGHO | PECAS POR’ JOGO DO JOGO

.---P —————— S famh R eh G A ST G TR
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o ' SEGEO VI. APEBNDICE “C" T an-

Refer. de Especif.: VRG '+ pigina:  de
+ Iquipamento: Rolo Compactador Auto Propelido Vibratdrio

__“—_-—-———--—_———a—— b I R

lo: licitante € requerido fornecer uma declarag¢3o cobrindo suas propostas es~
psplflcas para treinamento de operag¢do, mecanicos, engenheiros e outros assis

:entes técnicos das Prefeituras Municipais a serem comtempladas com -os equipa
’ tos.

]

- - PROPOSTA
Eod

o




PR ) b ",a ‘
‘ T sggﬁo vI. APENDICE "D" RN
.DECLARAGEO DO LICITANTE

SOBRE ATENDIMENTO LOCAL POS-VENDA E
ABRANGENCIA DA COBERTURA DE GARANTIA OFERECIDA

*

Refer. de Especif.: VRC - L - ' - ‘ pégina de
Paras Rolo Compactador Auto Propelido Vibratdrio

A —— S E—— S S ey SR e S S S ey ek Ay ey e emeem et Gresd il e S S S S S— e —

’

* A L mme e

Ao licitante é requeridao fornecer uma declaragdo assinada da capacidade de se
-agente auubrlzado.Ma O Grosso, Brasil em executar 08 servigos de apds-venda '

para o equlpamentofg rtado. A declaragao deve cobrlr os tdpicos listados aba
_ %0 e com informagoes adxcxonals que possam a vir a ser util na avaliacio da
. proposta.

1, Oficina central de reparos capacitada a fazer reforma geral. (Listar equi-
pamentos e ferramental para reforma e testes, bem como capacidade do almo-
- xarifadoe).

.2._ Cgpacidade de manuteng3o das oficinas das filiais (informar localizagao e
#" descrever instalagdes, equipamentos e ferramental existentes).

5, Veiculos usados especificamente nas atividades de manutengao (detalhar).
¢ 4, Quadro de pessoal técnico (nivel, qualificagdes, experiéncia, treinamento)

9. Estoque de pegas sobressalentes (fornecer detalhes do estogue pertinente
indicando mimero de itens diferentes, nimero total de ftens e valor).

6. Suporte de treinamento %%ara operadores, mecanicos e gerentes~ fornecer da
dos estatisticos, lista de recursos auxiliares, etc...).

4t3es dos servigos de garantia, incluindo su
22, no Estado de Mato Grosso, livre de
. .75 L ]
despesas, durante o periodo de g¥&antia,

9. Especificar pregos (se houver) pai% pesquisa de defeitos, servigos de repa
ro, treinamento, manutengio ou superVLSao de reparo.

a) durante o periodo de garantia

b) apds o periodo de garantia.

-
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~ qggﬁo VIi. MODELU DE PROPOSTA COMERCIAL"
: ' E RELACRO DE PREGOS ..

Data:
. _ Empréstimo no. 2116-BR
N contrato no.

Para . .

Companhia de Desenvolvimento do Estado de Mato Grosso - CbDEMAT
Anexo ao Bloco do GPC - C,P.A

Cuiaba-MT

BRASIL

Senhores,

Tendo examinado as Condigbes do Contrato e Especificagdes incluindo o0s
adendos identificados de "a" a "D", pelo qual registramos pleno conheci
mento e aqui passamos recibo, nés, abaixo-assinados, oferecemos para
fornecer e entregar: i

1,

Em conformidade com as ditas Co?LﬁQSes do Contrato e Especificagdes pe
la Soma de (....Total, do Montante da Oferta em palavras e nimeros....)
ou outra soma que venha ser acertada em concordincia com a Relagdo de
Pregos anexa a este e que faz parte integrante desta Propqgsta.

Nos concordamos, Se nossa proposta for aceita, 2 iniciar a entrega den
tro de (nUimero) dias, de acorde com a seguinte programagdo de entrega:

1.

2. {Programagao de entregas)
) '

L4

- ‘a * - L3 - -
e a completar a entrega de todos itens especificados no Contrato dentro
de (.... numero.....) dias calculados a partir da data de recebimento

de sua carta de aceitag3o da Proposta/Ca.ta ce Crédito.

.
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Se’ nossa ?ropd a for aceita nds forneceremos uma garantia bancaria em
uma soma ﬂ&@\e ‘_hte-a 10% do Valor total do Contrato a p;tulo de Ga

rantia de Ex-f

do Contrato.

Nés concord-?' fnanter valida esta proposta por um periocdo de 90 'di
as contados a partfr da data fixada para abertura conforme a Clausula
6.01 das Instrucdes para os Licitantes e devera ser mantida compromis-
sada entre nds ¢ poderd ser aceita a qualquer instante antes do térmi-

no desse periodo.

Até que um contrato formal seja preparado e executado, esta proposta ,

junto com a aceitag2o dele, por escrito, na sua notificagdo de consig-
~ b N 4 . -

nagac, devera constituir um contrato de compromisso entre ndes.

NOs entendemos qué vocés ndo estio compromissados a aceitar a menor ou

qualquexr proposta que venha a receber.

Datado neste dia de

Devidamente autorizado a assinar aproposta e em favor de:

‘Testemunho:

Enderegos:
Assinatura:

PR,
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SEgﬁo VIII.MODELO DE CONTRATO
ESTE ACORDO feit?¥h$ i3 eeeee Q€ tevnsersaneas de 19...., entre a Com
panhia de DesenVG1V1mento do Estado de Mato Grosso Brasil, daqui em
diante chamado "0 Comprador” de uma parte e (Nome do Fornecedor) de

-(cidade e pais do fo;neéedor),'daqui em diante mencionado como *O For-

necedor”, de outra parte; SENDO QUE O Comprador manifesta a vontade de
que determinados Produtos e Servigos complementares venham a ser forne
cidos pelo Fornecedor, nominadamente ...cceeeces (breve descrigao
dos Produtos e Servigos) ..... e tendo aceito uma oferta do Fornece-
dor para fornecimento de tais produtos e servicos pelo valor total de

(cveeeenees preco do Contrato ou palavras e numeros), dagqui em diante
chamado "Prego do Contrato".

AGORA ESTE ACORDO TESTEMUNHA COMO SEGUE?

l. Neste acordo as palavras e expressdes terdo os mesmos significados
acima como estdo designados a elas nas referidas Condigdes do Con
trato.

2. Os seguintes documentos devem ser julgados constituir, lidos e ip
terpretados como parte deste Acordo, nominadamente:

ay o Formulé;io de Proposta Comercial e a Relagdo de Pregos:

b) A Relagao de Necessidades;
c) As Especificagdes Técnicass,
d) As Condigoes Gerais do Contrato; e

e) As Condigoes Especiais do Contrato.

3. Em consideragdo os pagamentos a serem feitos pelo Comprador ao For
necedor mencionados neste documento, o Fornecedor, por meio deste
compromete-se a fornecer ao Comprador os Prodwtos e Servigos e a
corrigir defeitos a eles relacionados em conformidade, em todos °
respeitos, com as condigdes do Contrato. '

4. O Comprador, por meio ‘deste, ohriga~se a pagar o Fornecedor em con
sideragd@o ao fornecimentq dos Produtos e Servigos e a corregiao de
defeitos relacionados-& eles, o Prego do Contxato ou outro montan-
te que venha a ser devido em consonancia com as Clausulas do Con-
trato nos tempos e suas maneiras previstas pello Contrato.

- .
- -

- ) . 3
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Assinadg, sal yvalidade pelo .
L dito......;;ﬁa;gﬁ,ipelo Comprador )

na presenga de ssbes s stsonssasanss

Assinado, selado e validade pelo
ditOticseaeassseec(pelo Fornecedor)

NA PresenGad Q€ .cesessccscccnsscasss
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SEGCKO IX. MODELO DE GARANTIA DE EXECUCEO

A Companhia de Desenvolvimento do Estado de -Mato Grosso-CODEMAT, TENDO

EM VIS'I'A QUE i eressces e (norne A0 FOrneCeGOr ) eeesosssenvaseep dagui

por diante q;; i l';mc'lc: "O Fornecedor" assumiu o compromlsso, em atendi

mento ao CO 'IEL ’0 ses s sas a datado..oo .ooco.a.o.lgooci a fornecer.-..

» %‘éos produtos e 8ervigos)........ Gaqui por diante re

b
[ 0......(desC I "
| feridos como "0 Contrato”,

E TENDO-sido estipulado por Vs.Sas., e pelo dito Contratoc qgue o Fornece
dor deve prover a Vs.Sas,, uma Garantia Bancdria, por um Bancoe reconhe-
cido, no valor especificado no Contrato: como um Seguro pelo comprometi
mento do Fornecedor executar Slias obrigagoes relativas ao Contrato.

E SENDO QUE, nos concordamos em daxr ao Fornecedor uma Garantia ENTEO
n ‘. por meio deste instrumento afirmamos gue nos somos Garantidores e res-
! ponsaveis perante Vg.8as., no interesse do Fornecedor, até o montante °
de (ceeeesseaesas montante da Garantia em palavras € NUMETroS cveeeees) €
X : noscomprometemos & pagar a Vs.Sas., contra V. primeira demanda por es
crito declarando o Fornecedor ser inadimplente ao Contrato e sem ques
o tionamento ou argumentos, guaisquer valores demandados até o limite de
(eeeveseeeea. Montante da Garantia eeeeese..), como dito anteriormente

[

sem necessidade de Vs.Sas., terem de provar, mostrar fundamentos ou ra-

|g,, zoes para V. demanda ou dos valcares nela especificados.
. Esta garantia é valida até ¢ ....... dia de ...;;,..........de 19...
. Asginmado, chancelade pelos Garantidores

Ly

Dataoooooo'oolqooooooooo

Enderego...............

CODEMAT, em Cuiabd-MT., 08 de dezembro de 1.987

ANA MA NOGUEIRA BORGES
te flo Grupo de Licitagao

VISTO G
ERNANI ADRIANO DE

Dire tor Presidente

T S — - -
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' Cuiabi, 0g de dezembro de 1.987
DD. Seqrétdrio Chefe da Casa Civilgoverso DO ESTADO OE MATO GROSSD
| : Prot«colo Geral da Cawa Civil
Palicio Paiaguis » CPA
o 0% /2.1 8L Mmoo
HORA ba  Proos \ELTE [
4 k AL
Q Senhor Secretério,
»
gt' A Comparihia de Desenvolvimento do Estado de Mato Gros-
y X 80-CODEMAT, tendo em vista o Decreto n2 009 de 02/04/87, submete Y
Loy apreciagdo de V.Ex2., cépia do Edital da Concorrdncia Internacional
Lf n? 01/87, para aquisicdo de equipamentos rodoviarios destinados aos
bW . . . ’ N ~
ﬁ - 05 (cincd) novos munlcipios da area do Programa Polonoroeste-PDRI-MT,

Ao ensejq%%@proveitamos a oportunidade para renovarmos

Py e protestos de considerac®® e apreco.

- ' Atenciosamente,
N
| e
ERNANI ADRIANO DF ALMETDR CAMARGO
Diretor Presidente
AMNB/isd.
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OF/N2097/87-Encaminha proposta da congorrencisa

internacional ne0l/87 paracaquisicao de 05 tratores de

esteiras,05 motoniveladoras,05 pas carreqade::.ras 10 ca-

minhaes f':-\r-amha haqm]]anfaq 2. 05 .xolos.. compac.t&do.mes -
to pr0pelldo vibratdrio.
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‘i
AO: Exmo.fﬁr‘
JOAREZ GOMES DE SOUZA

DD. Secretdrio-Chefe da Casa Civil
NESTA .

s DE BAT0 6r05 80
5 SOSRED oo tsr..oo 0E BATO 8ROS S

= Garal da Cagy Civil
Saltcia Peiaguss cPA

L—Lgtiiﬁﬁ-aao F
v e GYIE

————
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Senhor Secretirio,

A Companhia de Desenvolvimento do Estado de
Mato Grosso - CODEMAT; tendo em vista o Decreto Estadual ne 09 de '
02/04/87, submete & apreciag3o de V.Ex®., proposta da Concorréncia
Internacional n® 01/87 para aguisigdo de 05 (cinco) tratores de eg
teiras, 05 (cinco) motoniveladoras, 05 (cinco) pas-carregadeiras ’

10 (dez) caminhdes cagamba'basculantes e 05 {cinco) rolos compacta
dores auto propelido vibratdrio.

Informamos a V.Ex2? também que os referidos e
gquipamentos rodovidrios a seri

adquiridos s3o destinados aos cinco
& onoroeste-PDRI/MT Cujos recursos *sao
Mrtida do Governo do Estado, confor-

me Contrato de Empréstimo ne@ 21’6 BR .

ho ensejo, aproveitamos a oportunidade para
renovarmos protestos de consideragdo e aprego.

Atenciosamente,

L

\""-._-:'

ERNANI ADRIANO DE IALMEIDA WAMARGO

Diretor Presidente
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- COMPERNIA OF DY SERYO VI NTD
DO [STAL0 DE MAfD GROSSO

I B S e, I i T L T Sy L A Y X e e A A B B SN S
OF. N2 099/87-GLT Cuiaba, 03 de dezembro de 1.987.
.;"Iﬂ

A: Ilme Dra
JUSSARA- BIANCARDINT
MD, Assessora da Casa Civil
NEST A}ifJ

Senhora Assessora,

.. Em aten¢do ao Telex NR 2268, dessa Casa Civil,
estamos encaminhando EEpia do Contrato de Empréstimo n? 2116~BR firma
do com o Banco Internacional para Reconstrugdo e Desenvolvimento-BIRD,
a ser anexado ao processo protocdolado nessa Casa Civil sob o n2 6497.

#em mais para o momento, subscrevemo-nos

Atenciosamente,

ERNANT ADRIANO DE “ID MMARGO
= Diretor Presidente




Estado de Malo Grosso FOLHA_ .
CHEFIA DA CASA Cl"'flL ' Processo__éj{ﬂl_}f—j

Ao H.S.A. da Casa Civil

. Em 01l-12-87

..... Eiim!r&' §5§é' da Silvg ’

................................................

A CODEMAT atendendo determinacdes do

Decreto n° 009/8? reguer autorizagdo para proceder a

Congorreéncia Internacional na aquisicio de 05 trato

res de esteiras, 05 motoniveladoras, 05 pas-carrega=-

-~
5

deiras, 10 caminhdes cacamba basculantes e 05 rolos

compactadores auto propelido v:.bratorlq’..

Esses equipamentos sdo destinados aos

cinco novos munlclplos da area do Polonoroeste -

............................

PDRI/MT, a serem adquiridos com recursos provenientes

do BIRD, conforme Contrato de Empréstimo n? 2116 BR

€M, anexo.
L}

..........

-----

..............

A modalldade licitatdria "Concorréncia

_Internac1onalﬁ estd $orreta relatlvamente .ao  valor =

.'"da proposta_ e.por fo” a contratual, nos termos do

art 21, inciso II, lé&tr

ne 2.360/87.

..Lembramos a interessada que as firmas_

..............

....................................................

a func1onar no Bra51l e a documentagao devera vir

ra "c" do Decreto-Lel‘““ ng
2. 300/86 alterado pe105 Decretos-Leis ne 2. 348/87 e

FETTT - TP P hooe e

............

legalizada pelas respectlvas Embalxadas ou Consulados‘

Verlflcamos todas as clausulas contra

ordem legal, portanto SOmoOs pelo deferimento do pedi

do, observando-se, pela interessada, a legislaclo pér -

Wod. 1.0.Ub

1

IR —“—F
. ¥

.
[ R

tinente & mdteria até final conclus3o do processo li

A A i s ——— i m———

JIMAT
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- COMPARKIE D DL ST MWK VIR XTO
Ay DO ESTADD OF MAFO CROSSO

CGC 03.,474.053/0001-32

AVISO DE LICITACAO

(Concorrencia Internacional n¢ 01/87)

REF.: AQUISICAC DE 05 (CINCO) TRATQ
RES DE ESTEIRAS, 05 (CINCO)MO
TONIVELADORAS, 05 (CINCO) PAS
CARREGADEIRAS, 10 {(DEz) CaMI
NEOES CAGAMBA BASCULANTES b

“05 (CINCO) ROLOS COMPACTADORES
AUTO PROPELIDO VIBRATORIO, DES
TINADOS AOS CINCO NOVOS MUNIcT
PIOS DA AREA DO POLONOROESTE-
PDRI-~MT.

. A COMPANHIA DE DESENVOLVIMENTO DO ESTADO DE MATO GROS
SO ~ CODEMAT, comunica as Empresas Nacionais e dos demais paises em
bros do Banco Mundial~ Suiga: , Taiwan e China - que far& realizar as
15:00 (guinze) horas do dia 12 de janeiro do ano de 1.988, em sua se
de, no anexc ao Bloco do GPC, no C.P.A., sala do Grupo de Licitagdo,
em Cuiabd, Estado de Mato Grosso-Brasil, Concorréncia Internacional
n? 01/87, conforme referéncia supra.

A aguisigao do Edital e seus anexos dependeri do paga
mento do seu valor, ndo reembolsivel, na quantia de CZ% 35,000,000 (
Trinta e Cinco Mil Cruzados) a ser efetuado na Tesouraria da CODELAT
no endereco acima referido.

O Edital poderd ser remetido, via postal, mediante so
licitagdo por escrito, dirigido,ao Grupo de Licitac3o da CODEMAT, e
a apresentagdo do comprovante dq pagamento de seu valor, efetuado na

Conta Movimento n? 03,03.0100-9 go Banco do Estado de Mato Grosso -
BEMAT. )

As informagdes a respeito desta licitagdo poderio ser
obtidas no Grupo de Licitag8o da CODEMAT, no Anexo ao Bloco do GPC .
no C.P,A., em Cuiabd~MI-Brasil, CEP: 78.000, Telex (065) 2302, de se
gunda a sexta-feira, no hordrio das 8:00 (oito) as 12:00 (doze) hg
ras e das 14:00 (quatorze) as 18:00 (dezoito) horas.

.Cuiaba-MT, 08 de dezembro de 1.987.

el eno FBavvos

ANA MARIA NOGUEIRA BORGES
&&mesidente do Grupo de Licitag3e

VISTO:

ERNANI ADRIANC DB 'ALMEIDA
Diretor Presidente

RGO




Estado de Mato Grosso FOLHA
CHEFIA DA CASA ClVIL

.. Senhor Secretario,

e o+ e P@L0OS Decretos-Leis n2 2.348/87 e N2 2. 360/87 .

c:.tator::.a “Concorrenc:.a“ nos termos do art 21, inc_g'_._

.*so II, letra "c¢" do Decreto-Lei n2 2. 300/86 alteradO____

0O modelo do edital em anexo esta coxr

o Por tudo se encontrar na c'lev:Lda or-
g dem legal somos pelo prosseguimento do felto S M J.
1
AL bewews Epde phdvvms sEmmsssriammaEELaL - Culaba Q8 e dezembro de 1 987
uss C. ﬂ!ancam'ml
(I O 5 =-MT...2930 ...

Casza Civll
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" : COuPdbuE DT BLSTAYILVRYNID
P DO [31400 O MATO GROSSO

CGC 03.474.053/0001-32

AVISO DE LICITAGAC

(Concorréncia Internacional n2 01/87)

REF.: AQUISICAO DE 05 {CINCO)} TRATO
RES DE ESTEIRAS, 05 (CINCO)MNO
TONIVELADORAS, 05 (CINCO) PAS
CARREGADEIRAS, 10 (DEZ) CAMI
NEOES CACAMBA BASCULANTES E

" 05 (CINCO) ROLOS COMPACTADORES
AU'PO PROPELIDO VIBRATORIO, DES
TINADOS AQS CINCO NOVOS MUNICT
PIOS DA AREA DO POLONOROESTE-
PDRI-IMT.

A COMPANHIA DE DESENVOLVIMENTO DO ESTADO DE MA”O GROS
SO - CODEMAY, comunica as Empresas Nacionais e dos demais paises nem
bros do Banco Mundial- Sulga., Taiwan e China - que fara realizar as
15:00 (gquinze) horas do dia 12 de janeiro Go ano de 1.988, em sua se
de, no anexo ao Bloco do GPC, no C.P.A., sala do Grupo de LlCltagao,
erx- Cuiabd, Estado de Mato Grosso—Bra51l Concorréncia Internacional
n¢ 01/87, conforme referéncia supra.

A aqulslgao do Edital e seus anexos dependerd do paga
‘mento do seu valor, nao reembolsivel, na quantia de CZ$ 35.000,00
Trinta e Cinco Mil Cruzados) a ser efetuado na Tesouraria da CODEMAT
no enderego acima referido.

O Edital poderd ser remetido, via postal mediante s
licitacgao por escrito, dirigicdo ao Grupo de Licitagao da CODEMAT,
a apresentagao do comprovante dg pagamento de seu valor, efetuado na
Conta Movimento n? 03.03.0100-97do Banco do Estado de Mato Grosso
BEMAT., %

10

As 1nformagoes a rdspeito desta licitagl8o poderdo ser
obtidas no Grupo de Licitagdo da CODEMAT, no Anexo ao Bloco do GPC |
no C.P.A., em Cuiabid-MT-Brasil, CEP: 78. OOO ielex (065) 2302, de se
gunda a sexta-feira, no horarlo das 8:00 (01to) as 12:00 (doze) hg
ras e das 14:00 {(quatorze) as 18:00 (dezoito) horas.

Cuiabi-MT, 08 de dezembro de 1.987.

(,;E%suﬂéﬁevuo-gkachvwos

ANA MARIA NOGUEIRA BORGES
ﬂ&mesidente do Grupo de Licitagao

—

VISTO:

ERNANT ADRIANO DE Aﬁgg;BEHGAMARGO

Diretor Presidente



i
it "“I"\ CONPENNIE DL DESLAVOLIXATO
L..J;.E.ni PO (31400 DX BAFG GROSSO

101390 Cuiabs, 0f de dezembro de 1.967.

AO: Iim2 Sr.
JOAO DORILEO LEAO
MD. Diretor Comercial do JORNAL DO DIA
NESTA |

Senhor Diretor,

Com o presente, solicitamos os bons oficios
de V.S2,, no sentido de publicar por 02 (duas) vezes, 0 AVISO DE
LICITAGAO. (Concorréncia Internacional n2 01/87) que em anexo envia
mos.

Sem mais para o momento, aproveitamos a opor

tunidade para reiterar-lhe os nossos protestos de estima e conside-
ragao.

Atenciosamente,

= {J
yI ADRIANO DE A IDA CAHARGO

Diretor Presidente



CODE M AT courndidor 1o oo

ESTADO OE mto SROSSC

R T T e it oy s DR BT RN | Sgir

Cuiabd, 08 de Gezembro de 1,987,

!

" AD: Ewmoe Dre
JOAREZ GOMES DE SOUZA

. MD, Secretério~Chefe da Casa Civil
NEBSTA '
# ’ g
. Senhoxr Secxetiridh
{’\; * “
S ' Cem o presente, solicitamos os bons offcios
ﬁ " de V.Ex%,, no sentido de encaminhar & Impronsa Oficial para sex
. publicado por 03 {tx8s) vezes consecutivas, o AVISO DE LICITAGHO
$* {Concoxrdncia Internacicnal nt 01/87), que em anexo enviamos.
k 4% Sem mals para o momento, aproveitamos a opox

5 "‘“%““ . tunidede paxa yxeiterar-lhe os nossos protestos de e¢stima e condide
o Tk

Vst regBo.
) Atencies ta,
;:ﬁ ERMANY ADRIANG DE ALMEIDA CAMARGO
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14 DE DEZEMERO DE 1987

DIARIO OFICIAL
DO ESTADO DE MATO GROSSO

PAGINA 5

bro de 1.987, Tomada de Precos n° 10!87. confor-

me referéncia supra.

' A Pasta Técnica, contendo o Edital completo

e demsis elementos necessirios & elaboragio da

proposta, encontra-se & venda na Tesouraria da

. CODEMAT, no enderego acima referido, ao prego

£ Qe Cz$ 8.000,00 (Oito mil cruzados) cada, nio
reembolséveis

- - ‘!r l

# ¢ ‘CODEMAT em Culabé. 09 de dezembro de

y 1.987.

L 4

Ana Marls Noguelra Borges

: . __ Presidente do Grupo de Licitagio
AVISTO: .

&% % Emanl Adrlano de Almelda Camargo

Diretor Presidente

Aviso do 1cuag§o N

(Concorrencia Internacional n® 91/87)

L

pactadores auto propelido vibratério, des-
- &rea don Polonoroaste-an

%resas Nacionais e dos demals paises membros do {:

Brasil, Concorréncia Internacional n® 01|87, -con: '
forme referéncia supra. 3
A aquisicio do Edital e seus anexos depende- !

P

CODEMAT no endereco acima referido.

e

. Estado de Mato Grosso — BEMAT. - _
®» As informag¢des a respeito desta licitaciio po- ]

* CODEMAT, no Anexo 80 Bloco do GPC, no-....
C.P.A., em Cuiabi-MT-Brasit, CEP: 78.000,
lex (065) 2302, de segunda a Sexts.feira, no horA-]
.rio das 8:00 (oito

~ 14: 00 (qua.torze) 18: 00 (dezoito) horas.

M 'i € s g Ty = o

3‘1&08& Helena P, Barrclns ’ .-
‘P/Ana Maria Noguelra Borges R
Presidente do -Grupo de Licitagio

VISTO:

Ermanl Adriano de Almeida Camargo .

Diretor Presidente

pric dow 4

iwinistragis

Aquisi¢do de 05 (cinco) tratores. de estel
) ras, 05 (cinco) moteniveladoras, 05 (cinco) £%
s pzis carregadeiras, 10 (dez) caminhdes ca- £y
¢amba basculantes e 05 (cinco) rolos com- F 4

i, tinados aos elnco novos mumlcipios da 5

A" Cofpanhia e Desenvolvimento do Estads [}
41 de.Mato (Grosso -— CODEMAT, comunica as Em- Ly

anco Mundial — Sufga, Taiwan e China — que B -
fard realizar as 15:00 (quinze) horas do dia 12 k3
¢ de janeiro do ano de 1.988, em sua sede, N0 aNEX0 s
i a0 Bloco do GPC, no C.P.A., sala do Grupo de k3
Licita¢fio, em Cuiabé, Estado de Mato Qrosso — [

rd do pagamento do seu valor, nao reembolsé.vel
na quantia de Cz$ 35.000,00 (Trinta e cinco milgs
. . cTuzados) a ser efetuado na Tesouraria da ......

O Edital poderi ser remetido, via postal, me- ¢8
diante solicitaggo por escrito,.dirigido ao QGrupo i
, e Licitagdo da CODEMAT, e a apresenta¢do do}j
comprovante de pagamenfo de seu valor, efetuado !
na Contas Movimento n° 03.03.0100-9 do Banco do }

“ derdio ser obtidas no Grupo de Licitagio da .... "
Te-

as 12:00 (doze) horas e dasktd

YR oy ok

Cﬁabﬁl_sﬂ‘ os ‘de dezembro de 1987, . M

PORTARIN WO 642/37 ~SAD

0 ScLRETARIOD _DE ESTADD DA LHONINLS -

TR&C;D, veandos das atrlbuicoos que 1hos aou confs -
ridas por lel,

.. R_E
SN
I~ tunpedar llconcn aapbclnl a pnrhlr dn da

S 0 L v E

_tm s publlc-n-u: '

8)

, 01}
13 s d, Uunlbaldn IaIluur, de Rundonupolio, re -
.e"0k.0

nz)

" RG: 21} :
S/ Gra, Andsé Avpiing Ribefro, ewm Cuiaba, refs

b) arti o 120 ds

43 dn’lel nd 4,566, de 24.06.8%
(] \azraLe o . :: ] - -

{ artiqe
¢ artligo

. . A e .

Do 06 ( seis ) moeeo:

Processo n@ 19505/07~ LENITA LOPES CALMONA, RG":
4,130,559, Prord, C1. B, Miv. 03, .da E. C. de i/

ferenBly soe quinguanion de 01.03.77 a 20 D2.82
.62, a 26,02.87, L

]

De D3 ( tyés ) hmaoe :

Proceueso nd 20450/87="MARIA DO -D0M DESRACHO Bhﬂ"
. RO5S YAMATAMA, RG ¢ p99.474, Profe, Cl. D, Hlvaﬂz :
ds E,:E, de-1/I] Gra, Zone’ M. ‘Noved Costu, ¢+ om

Cuiabn raferents ac.qulnguanio de COl. 05 82 [}
30.04. g?.. ’

Piocessop ne 1222&19? o 11441786~ MARIA BALDDINA
DE CARVALHD BORGGE, RG: 122.8460, Profs. Cl.

Niv. 01, da €. £, do I Gr. Lucinda Faccliini, ds

Digmantino, referente oo Quingenio, de 07 06.81 o .

06 06.86, .
Pruclaao nt 8328/86- MIRTES FONRTCS DO NﬁSQlHENIO
522, prof¥, C1, B, fNiv, D1, da E,

fente ap quinqunnin da cl,04,82 .8 31. 03.87: ll
tadeira.

Ptocnssu no 6214/BE @ 19470/87~ NADIA nawﬂl 'rmm
G: 306.695, Profd. €i. C, Niv. 01, dasE,E ,

da 1/T1,Cra. Duz do Dezembro y de Padra, Prat- ro.

rorvntn »d quinguenio, de 064,03,76 a 03.:03. Blh
lol nR 1.430 da 20.10.61 ).

Da 02 ( .dois } mesmes :

£, de,

06) Procossg no 22211/87- TANIA SORAIOA RULDA a'mI:S. .

07}

RG: 239,757, Datiloegopinte, Cl. A, Raf, 01, da
Secrpteria .de Soguréanga Publica, eq Culnba rafo
rante, ao qulnquonko de 09.03.78 = 08,03, Bi

i1« iNDE{ERIR pndido dé licenga wspoclal,

Processo nt 22155/37- nnlm OA FELICIDADC GONAL .

VES SIQUEIRA, RG: 476.702, Profd, Cl, C, Niv. O

da Secrataria de Eduteguo ¢ Cultura, em Cuiaba .,' N

Indefiro pois e roguerente nao conta com o gquip
quonio necescacio pard & wua obtnnpno.
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COMPANHIA DE
/ DESENVOLVIMENTO DO ~

Bk S it it o ’ q Y
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ESTADO, DE MATQ GROSSO . B

175,47

L QﬂLiL%

g Ao: Exmo, Dr.

‘ ;"; ' JOAREZ GOMES DE SOUZA
E:; i DD, Secretirio Chefe da Casa Civil ¢
Y T g
% NESTA E
k43 ‘ *
’ ‘ S__' .
=.‘-§

S

i Senhor Secretdrio,

¢ . : -
R v Com o presente, solicitamos os bons oficios de
¥ ., V.Ex%,, no sentido de encaminhar 3 Imprensa Oficial para ser publi
Q ;Z; cado por 03 (trés) vezes consecutivas o AVISO DE LICITAGAC/ ALTERA
(e GHO DATA DE ABERTURA (Concorréncia Internacional ne2 01/87) que em

o ‘anexo enviamos.
re C* Ac ensejo, renovamos protestos de elevada esti
) ma e consideragdo.
oy 7
éﬁi . Atenciosamente,

ERNANI ADRIANO DE ALMEIDA CAMARGO
Diretor Presidente

--—.*.._—-—.*___W__,... .. R e — e =
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CGC, 03.474.053/0001-32

AVISO DE LICITAGCAO/ALTERAGCAO DE DATA DE ABERTURA

A COMPANHIA DE DESENVOLVIMENTO DO ESTADO DE MATO GROSSO-CODEMAT,
através do Grupo de Licitag30, comunica is empresas interessadas que
a CONCORRENCIA INTERNACIONAL N2 01/87, publicada no D.O. de 10/12/87 ,

.o pigina 08, tem sua data de abertura adiada para o dia 26 de  janeiro
.g' , de 1.988, as 15:00 horas, mantidas as demais condigdes constantes do
/™ - Edital.

“.Objeto: AQUISIGKO DE 05 (CINCO) TRATORES DE ESTEIRAS, 05 (CINCO) MOTO
NiVELADORAs, 05 (CINCO) PAS CARREGADEIRAS, 10 (DEZ) CAMINHOES CACAMBA
BASCULANTES E 05 (CINCO) ROLOS COMPACTADORES AUTO PROPELIDO VIBRATORIO,
DESTINADOS A0S CINCO NOVOS MUNICIPIOS DA AREA DO POLONOROESTE-PDRI/MT.

Abertura: DIA 26 DE JANEIRO DE 1,988, AS 15:00 HORAS

"As informagles a respeito desta licitag3o poder3o ser obtidas no
L *¢Grypo de Licitagdo da CODEMAT, no anexo ao Bloco do GPC, no C,P.A.,nes
ﬁ,ﬁﬂ ta Capital, Telex (065) 2302, de segunda a sexta-feira, no horario das
§ o 8:00 {oito) as 12:00 {doze) e das 14:00 {quatorze) as 18:00 (dezoito )
horas.

' Cuiab4-MT, 17 de dezembro de 1,987,

Z8) MARIA NQGUEIRA BORGES
Presiente do Gyupo de Licitag3o

VISTO:

ERNANI ADRIANO DE MEIDA C

Diretor Presidente
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e Golnenany

CONVENIO N* 62/57

3

Convénio que entre si celebram o GABINETE DE
PLANEIAMENTO E COORDENACAO, A SECRETA-
RIA DE ADMINISTRAGCAQ, A SECRETARIA DE
FAZENDA e o INSTITUTO DE PREVIDENCIA DO
ESTADO DE MATQ GROESO —~ IPEMAT, para os
fins gue se especificam;

Aos 18 dias do més de novembro de 1-.987, compa-
recerem as partes entre si justas e conveniadas, ‘a saber;
de um lacGo o Gabinele de Planejammento e Coordenzgao,
doravante denominado GPC, neste alo representado pelo
seu Secretario Chefe Di, ALDO PASCOLI ROMANI, a Sa-
cretariza de Administrag¢io, doravante denominada SAD,

roheste ato representada pelo seu Secretario Dr, NWATALING
,.{m TUNES DE SCUZA, a Sccretaria de Fagenda, doravan-
» te denominada SEF'AZ neste ato representada pelo seu
@,Secreténo Dr. FRANCISCO FRAMARION PINHEIRO e O
. m_;lnstituto de Previdéncia do Estado de Mato Qrossc, do-
N\ s fpvante dencmminade TPEMAT, nesie ato representado pelo

i

el Presidente Dr. MARCUS MACULAN SODRE, que pe-
Tante as lestemunhas no final assinadas, resolvem céle-
« brar o presente Convénio, que seri regido pelas cliusulas
*e-condiches seguinies:
- CLAUSULA PRIMEIha — Do Objeto
’ O presente Convénio visa estabelecer os procedimnens
tos adpministratives e financeiros para o pagamento dos
Inativos e Pensionistas do Estado de Mato Grosso, vincu-
lados mro IPEMAT e ao PREVISUL — Instituie de Previ-
. déncia;, do Estado de Mato Grosso do Sul.
'V CLAUSULA SCGUNDA — Da Origem dos Recursos
: . DOs recursos necessirios para atender as despesas do
.«? presente instrumento, correrdo 4 conla do Convénio cele-
brado enire a UNIAO 0 Estado de Mato Grosso e o Esta-
do de Mato Grosso do Sul, em cumprimento do artigo 27
da Lei Complementar n® 31 de i1 de outubro de 1.977.
CLAUSULA TERCEIRA — Do Valor
O valor do presenle Convénic é de Cz$ 7.425.92172
(sete milhdes, quatrocentos e vinte e cineo mjl, novecentos
e vinte e um cruzados e setentz e dois centavos) men-
: sais, para coberiura das despesas com Pensionistas e Ina-
tivos de Mato Grosso, no valor de Cz$ 8.112.55632 (trés
milhdes, cento e doze mil, guinhentos & cinquenta e seis
l cruzados e trinta e aois centavos) e Pensionistas e Inati-
' vos de Matlo Grosso do Sul, no valer de Cz$ 4,313.365,40
(quatro mithdes, trezentos e ireze mil trezentos e sessepta
e cinto eruzados e quarenta centavos) vinculados, respeg-
tivamente, ao IPEMAT e PREVISUL. :,

.

CLAUSULA QUARTA — Das Obrigagies 3

I — DA SEFAZ
a)} Bfetuar os repasses ao IPEMAT, dos valores cor-
. respondenies as despesas previsias na C]ausula anterior,
utilizando-se Gos recursos definidos neste instrumento,

D) Elctuar repasse para o agente pagador conveniado,
do valor correspondente aos pensionistas ¢ Inativos vin-
culados ao PREVISUL.

il — DA SAD

a) Acompanhar rigorosamente as alferacbes ocorridas
na fciha de pagamenio dos proventos e pensfes, com a
finalidade de informar, sisterndtica e imediastamente ao
Gabinete de Plenejamento e Coordenasgio do Estado de
Moo Grosso e f Secretaria de Flanejamento e Orcamento
do Minisléric da Fazenda, & fim de szrem mantidas e sem-
pre =alualizadas as respectivas colaboracdes finahceiras.

by FProceder A execugho or¢amentiria necessiria ao
atendimento da presente despesa.,

HI — DO IPEMAT !

&) Elaborar as Folhas de Pagamento dos Inativosse
Pencionistas.

b fAcompanhar rigorosamente as alieracses ocomda.s
nas Full.as ge Pagamento dos proventos e pensfes com a
finalidzade de informar, sistemAtica e imeodiniamente 3 &s-
cretaiin ge Admimstragao para o5 procedimentos admi-
ms.,galnm exigidos no Conven.io conforme Ciliusula Se-
gunda.

c) Presiar contas da aplicagio dos recursos recebidos,
de torma imediata 3 SFFAZ-MT.

: Dlretor Presidente

CLAUSULA QUINTA — Pas Alleracoes

Quaisquer alleragles neste Convénio somente terfio
validade se¢ efetuadas mediante Termo Aditivo, cbservadus
as mesmas formalidades de sus celebracio.

CLAUSULA SEXTA — Do Prazo

O presente Convénio vigorard a partir da data de sun
publicagio* no Diario Oficial do Estado de Mato Grosso,
retroagindo seus efeitos a 01 de povembro de 1.987 e terﬁ
eficicia ehquanto perdurarem os efeitos do artigo 27 da
Lei Complementar n® 31 de 1l de outubro de 1.087.

E, por estarem assim justos e conveniados, firmain
o presente Convénio em 04 (quatro) vias de igual tcor e
forma perante as testemunhas abalxe, para gue produza
entre §i e seus sucessores o5 leglumos efeitos de direito,

ALDO PASCOLI ROMANI

Secretarioc Chefe do Gabinete de Planejamento e

Coordenacio

FRANCISCO FRAMARION FINHEIRO !

Secretirio de Fazenda

NATALINQ ANTUNES DE SOUZA.

SBecretario de Administragdio

MARCUS MACULAN SODRE

Presidente do IIiGMAT,

TESTEMUNHAS :

Duas Assinaturas llegiveis
ﬁ&ﬁr""‘—' - ____... . 7
CODEMAT = Companhia de Desenvolvimento do Nstado de

Maio Grosso
CGC, 03 474.053/0001-32

e e —

Aviso de Liclingiio /Altera¢io de Daia de Abetiurs
A Compenhia de Desenvolvimento do Estedo de Mato
Grosso — CODEMAT, stravés do Grupo de Licitagfo, comu-
nica 48 empresas interessedas gue a Concorréncia Internacio-
nal n® 01/87, publicada no D, O, de 10.12.87, piging 08, tem
sua data de aherturs adinds para o dia 26 de janeciro de 1988,
4s 15:00 hores, mantidas as demais condlgles constantes do
Edital.
OBJETO: Aquisicfio de 05 (cinco} iratores de esteiras,
05 (cincoy Motoniveladoras, 05 (cinco) Pis Carregadelras, 10
(dez) Caminhles Cagamba Basculante ¢ 05 (c'ncod Rolos
Compactadores Auto  Propelldo  Vibratérlo, destinados sos
elnco noves Municiplos da Ares do POLONOROESTE -- ....
FDRI-MT.
ABERTURA: Dia 2§ de janelro de 1.988, as 15:00 horas
As informacles a respeito destz licltagho poderfic ser ob-
tidas no Grupo de Licltagio da CODEMAT, no anexs ao Blo-
g0 do GPC no CPA; nests Capltal, Telex (0685) 2302, de
segunda a sexta.felra, no hordric das 8:00 (pite) &g 12:00
(doze) e das 14:00 (quatorze) is 18:60 {dexzoito) horas.
Culab&-MT; 17 de dezembro de 1.587
ANA MARIA NOGUEIRA BORGESB
FPresidente do Cirupo de Liclacgho
Visto: ERNANT ADRIANQ DE AIMEIDA CAMARGO

%3

PORTARIA N° 645/87 — SAD
O Becrelérle de Estado de AdministragBo, no uso de suas
atribuicbes legals,

BESOLVE:

Prorrogar por mais 30 (trinta) dins, a conter de .....|J
08.12.87, o5 efeltos dn Porlaria n® 591/87 — SAD, de 19.11.87
ublicadoe no Dhdrle Oficial de 23.11.87, que desighou s ser-
vidors. Eliane Fernandes Menegazzo, para responder pelo cx
pediente de Chefe da Divisko de Arquivo Intermediirio g
Grupo — Direcfio e Assessorsmento Superiores, Nivel DAS-G)
de Arquiveé Piblico de Mato Grosso, da Secretaria de Adml
nistragio, com as vantagens do cargo, durante ¢ hmpediment
do titular Heitor Correiz da Rocha.

Registrada — Publicada — Cumpra-se

Secretaria de Administiragio em COylabd, 15 de dezembr
de 1,987.
NATALTNG ANTUNLES DE SQUZA
Secreldrio de Administracio
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.  FUNDO ESTAIUAL DE EDUCAGKD - E: R B 4. Egga g g}“ wren v
PORTARIA K0 48/COP/FFE/87 . e

CODED Y Eampanhia de Desenvolvigento o Lolade o
. Maty Gre.so
A Presidente do Pundo Eetadual de CGC. 03,474 058/0901-32

EducagBe vaapdo das atribui¢les que lhe confere o arti Aviso de Licilagio /Alleragio de Data de Abertury
r

. : .J2, 4 do a . .
& 42 do Decreto ne 2.403, de 30,32 86, odedecendo ag A Companhia de Desenvolvimento do Estado de Mato
exigénciag conetentes no artigo 43 da Lei 4,320, de  Grossg CODEMAT, através do Grupo de Licitagio, comy.

17.03.64 B nica &5 empresas interessadas que o Concorréncia Internacjo.
! . nal n° 01/87, publicada no D. O, de 10.12.87, pagina 08, tem

suas dete de abertura adiadg pare o dia 26 de janeiro de 1933,

RESOLVE: 2:1 ié:lzoo horas, mantidas as demais condigbes constantes <o

OBJETO: Aduisicio  de 05 {eineo)  tratores de esieirgs,
1- Abrir no Fundo Eetadual de 05 (cinco} Motoniveladoras, 05 (cinco) Pas Carregadeiras, 1p

- ,o (dez} Caminhées Cagamba Basculante e 05 (eineo} Rolos
Educagdo o erédito suplementar no valor - de Compactadores Autoe  Propelido Vibratérlo, destinados gos
C2$% 1.263.410,00 ( hum 23lhdc, cento e seseanta e cinco novos Municipios da drea do POLONOROESTE —
trée mid, quatrocentos e deg eruzadoa): : ’ FDRI-MT.

o oa ABERTURA:. Dia 26 de janeiro de 1.988, as 15:00 horas
5.100= Secretarda de Educaqao_ e As Informagdes g respeite desta lcltagdo poderad ser ob-

Qultura - Entidades Super tidas no Grupo de Licitagdo da CODEMAT, no anexc ao Blo-
pez co do GPC no CPA; unesta Capital, Teiex 085) 2302, de

- :  vieionadas segunds a sexia-felra, no hordrio das 8:go (oito)  as 12:00
* 2 -5.102~ Pundo Estadual de Educs - . {doze) e das 14:00 (quatorze} &s 18:00 (dezoito) horas.
iy R Cm . Culabs-MT; 17 de dezembro de 1,987
L AN gae ANA MARTA NOGUEIRA BORGES
‘ Py 08462231,074~ DESERVOLVLONTO DA EDUCA- ) Pre:;deme do Grupo Icle Licftagao ‘
e : . . Visto: ERNANI ADR ANO DE AIMEIDA CAMARGO
4 $H0 FiSIch ® DospoRtos . Dirttor Presidente :

’ N 3120,00- Material de Congumo - - RXM—'
¥ ) Cz$ 1,163,410, i pmmnee R
" FORTE: 80 = Convénios Diversss Praopun-tant  Halig tle Jucting

Y i ) ve . F0S vi lounnt O wevd EH ddnvﬂl
ol IR 2~ Ao feepesss decorrentes da

' - ' . .
. abertura do presente crédito corrersio & conta de repas CONSELHO SUPERIOR Do MINISTERIO PUBLICO
898 do Governo Pederal, corforme Notes Orgamentdriae Ne 279/8%
s u 4 80b nfa, 00313 e 07999-6. O Procurador Geral‘de Justica, _no us0 .clas atrlbui;§es que
“ N - N ihe lhe confere o artigo 102, paragrafo unico, da Lei Com-
‘ FORTE: 80 - Comvénios Diversos plementar n° 03, de 30.12.86 (Lel Orginica do Ministerio
3- Bsta Portaria entrard-em i~ Pinlicoy,

: ; ; - RESOLVE alterar em parte, a dortaria no 253, de ......
gor ma dats de sua aeeimtare, Fevogedas es tispoel 02.13.87, publicada no Diirie Olicial de 63.12.87 referenre ag
¢Com em contrdrio. : recesse e férias forenses, perfodo de 20.12.81 2 31.01.83, om

wilo Hat Educacia en relagdo a Comarca de Caceres, palrs ch'lu_u- 0 Dr. Lulz Ante-
rindy Satadusl de Bue g0 wlo ¥eree s Gomes e incfuir %« Dr. Hivalde Pernandes de
Cuicbe-#T, 14 de dezembro fe 1 9857, / .
FubbCads - Lltends e I
!J /} / = Procurecoria Gad o - TO18 de dewnira
faX B a1 087 ~
2 i A !f' b, n et - Ty dn 1.587, . D .
. e PSRY o sdednilss N ™ LUTZ BENT %5 i precee W aice
I 4 g 4 ! £
- T T im0 ﬁswwga:, E EDU- Substituls
cagho v SESSAO DO DIA 04 DE DEZ-Muen DE 1,987,
- " PROCESSO N 1.054/87.
s PORTARIA No 6238 /87 Pedido de contagem de temp 4o 27v100 prestado na Pra-
: - A Secretariy de Educacao e Cultura. no uso de suasg feitufa Municipal e Camary Musicinal e Concessiio de
abrihnicoes legals, e tendo em visia 3 necessidpde de com- gratificacio szdicional,
Plementur o Auadro de Pessoal Administratuvo da Escola Requerente; Dr* BUNICE Fo 'NA pARROS TEIXEIRA
Estadual de 19 Gray 29 de JUNHO", do municinio de SEROR, Promotora de Jusiich  Ji Comarcs de Rosdario
Paranatinga — DREC-01 Oesle,
RESOLVE: Relator: Conselheiro — Eggiiis . - Yunzg Neyes
Admitir pars exercer O cargo de Agente de Portaria, DECISAOQ:
0 abaixg mencionado a partiy de 2}.1g.27. A unanimidade, decidira-:
0l — Maria Orwina Pereira - HG: 305,072 I — Deterininar a cor, Lot Y tempo de servigo
Processo: 15904728 . Prge. 60435 /87/8EC Piblico, para todos os efeit:r i iin bertodo de ., ..,
A despgsa COrrerd por con'a da verta 0207 0212 233 . 10.02.77 a 31.0%,83, num t- .4 dnocnen anos, orse meses
Manutencdo ge Cperacio o 2.« sma de Ensino — 3.0.1,; — ¢ vinte e hum dias, prestusi.. o Fredmturs Muzicipal de
Pessoal Civi] - — VeAcinndd e Vanmtagens fixas do  Vérzea Grande;
Vigente Orcamenta Sujeitenco-so 4os descontos do .. . / 11 — Determinar a conto: ym - tempo de servigo
IPEM AT, : g‘n‘eslado na Camarg Munic - abd, para todos og
CQMFRA - B - efeitos legats, referente ag pr e - 18.05.85 & 13.11.87,
Ciiaog, 07 do Gezembrg de 1,387, “  num total de dois anos, QIatrg we o vinge e eineg G148;
SINYE Miney AR RS ety ) T — Deferir, em CONGw pi -nin gratificacao adi-
Bervetion ge “ucacac s Lirvyra cional de 5% (cinco por Ceutol, - ¢ seja, um Quinquénio,
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DIARTO OFICIAL

P&GIN“ DO ESTADO DE MATO GROSSO 21 DE DEZEMBRO DE 1.987,
i e
£) Observar no tocante a realizagio das despe -  CODEMAT - Companbia do Desenvaxﬁ;ncnm de Esiado de
sas fonta deste Convenio, o principio de TicHtagdo pobiica na

forma da Lei, promovendo-a mo prazo de até 20 {vinte) dias conta-
dos no infcio da vigéncia deste instrumento emitindo 10 {dez} ¢
% dias apds juigamonto da mespa, a ordem de servigo respectivo;

¢) Observar a colocaclo da Placa, conforme mo -
1o anexd, dafinide peta Portaria a2 65 de 09.04.85, do Sr. Supe~

-
rad

;.r Htendente da SUDECO, ) N
gowd :
‘w" - “ : g
4, T
X cmusih)\ QUARTA - DOS ADITIVOS .
} 0 presente Convenfo poderd a qualquer tempo de
% stia vigéncia, ser prorrogado oy sofrer alteragles, wediante Tarmo'
; J%r!i'tno. . .
Tl ) o
s T ; '
CLAUSULA QUIKTA - 00 PRAZ0 ' -

G prazo deste Convinio 12 {doze) meses a contar
. da g’eta de sua assinatura,

\'!

}W

ki

¥ cmusm.:ﬁ&m - 0O VALOR

Tl oY '
. Q bg{ 0 valor deste Convénio ¢ de,Cz$ 1.200.000,00 (hes!
mi ¢ duzéntosmil cruzados),

o
* o

v,
P
" n

CLAUSULA SE'[I“M 00s BERS

. '\'—*’ Fics estabelecida que os bens. adquiridos & con-
tar deste ConvEnic serdo iIncorporados ao Patrimdaio da Pre -
i;ﬁs“:yra‘ . T !
[rd ~ L

“t . - : '
.f,a"a.“

-
an

e

LLAUSULA OIVAVA - DA RESCISAO E 0O foRO =~

-

Este Convénio soré rescindido por inadimplemen-
to. de quatquer de svas clausulas oy por consenso. das partas, apura
Gos o5 haveres, te houver, ¢ epodidas as qmam; que sg fizerem
Reg Qtu. ficando algito o Fers Je tah“ta'l do £stado da Mste
Brostl, pars dirimir tedz ¢ auslipsnr gubstlo o e {undac maste ¢
instruswnto, -

- £; por estarem assim justos e conveniados. fir-
‘mam o presente instrusento en 03(tres) vias de fgual teor e format

bara que produza entre si € seus secessores oS Iegftimos efeitos * .
“de dwe'ito B

AL Pnsr:mr ROMAN] - ..
Se:retario Chefe do Babinele g P'Ianejmnto
" & Coordenago

e “BLALDD Rf\[m CUES w\m
. Penfeitg Hunicinal

N% Mraee o R N B Wb D

Mato Grosso

CGOC, 03 474,053/0001-22

Aviso de Licitagio /Aticragio de Data de' Aberiurn

A Compachiz de Desenvalvimento do Estzdo de Matbo
Grosso — CODEMAT, através do Grupo de Licitagko, comu-
Dice as empresas interessadas que a Concorréncie Intertiaclo-
nal n® ¢1/87, publicada no D, G, de 10.14.87, pigina 08, tem
sua data de aberfurs adiada para o dis 26 de janeiro de 1988,
ds 13:00 horas, mantidas as demis condigbes copstantes do
Edital,

OBJETO: Aquiaic;io de 05 (cineco} tratores de esteiras,
05 (cinco) Motoniveladoras, 05 (cinco) Pas Carregadeiras, 10
(dez) Caminhbes Ceacamba Basculante ¢ 05 (cinco) Rolos
Compactadores Auto Propelide Vibratério, destinados aos
cinco novos Municipios da 4rea do POI.OWOROES'I'E — s
PORI-MT.
- ABERTURA: Dis 26 de janelro de 1.988, as 15 o0 horas

As informegdes s respeitc desta MNcitecho poderdo ser ob-
tidas no Grupo de Licitagio da CODEMAT, no anexo so Blo-
co do GPC no CPA; nests Capital, Telex (085 2302, de
segunda a sexta-felra, no horario das 8:00 (oite) 4&s 12:60
(doze} e das 14:00 (qustorze) hs 18:00 (dezolto) horas.

. Cuiabf-MT; 17 .de dezembro de 1.967

ANA MARIA NOGUEIRA BORGEB
Presidente*do Qrupo de Liclta¢hio

Visto: ERNANT ADRIANO DE ALMEIDA CAMARGO
. Diretor Prestdente

K

- ‘ $ 2

™

L] - E ;‘l . ™l
massmm
I -‘-.‘ L
IMPRENSA OFSCIAL DO ESTADO DE MATO GBOSSO
S IomaT
PORTARIA N° 45/87 :
N . v

A .t - -

tor Gersl da Impeen " Setado de. Mato
: xom'r :mn:lo [P SR N L[8
¥ mEsoLvE:.

- . -

t 4
Ar os servidores abatsr «dmrindvados nars consti-

tuirem Comissio para Avaliariy au ¥'ano do Cargos & Sa-

Mirios destd Autarquia.: ’
EELSO BRANDAO MOLINA - Yiv&fente
LEONOR. éams DA SILVA -~ St fserin ~
MIGUER, AMY. NETO - Memsbre "
OTAVIO DOS SANTOS PIHICE - Widabro. G

VALDECTR BACANT — M-ohze
" Registrada — Publicads . * yanrn.se

i-'c'}abinete do Diretor Cera’ 3 .U 4 r,»:"wm. 40 Esta-
do - TOMAT em Cuiabl, ZL do awpt™e oe LOBT S

JOSG GABRIEL DA SILVA -- Dhotz Goral

b

prot o W
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PAGA 10
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\ SILV4, para responder pelo NSF, da Coordenadoria de Comunicagio’
| Sociel, :

. . . REGISTRADA - PUBLICADA . CUMPRA-SE
{.. . X . .

Paldcio Palaguds, em Cuiaba, %2 de
déiembro de 1 %),

. ‘lmnﬁz.ﬁg;}li@‘-?mmm

: . Secretirle CheFe Ja Cass Civi)

4

de Plonsi, 8 Cecrdonntlo

LPORTARIA N° 060/87

N 3

e o retario Chefe do Gabinele de Planejamento e
‘b?dci?ﬁ;:'\o do Governo do Estado, no uso de‘suas alri-
gOus legals, .
"RESQLVE: i )
!I‘.-)Lcsignar a servidora. LUZINETH QO_NCEI(;AC_}EO:}
RES, pera responder pela-fung¢do de Dire¢do e Assisiéncia
Intermedidrias de Assistente da (‘._Zoordenado‘na. de Pigne-
jamento e Orcamenia¢io do Gab1‘net,e de P.ar:fejamenm e
Coordenacdo, Nivel DAI-2, a partir de M.JAI\.&B B ...
’ 02.FEV. 88, durante periodo de férias da Titular.
13 . . 5 _ap
Repistrada e Publicada, Cumpra-se, g
&, G:%inete de Planejamento e Coordenagiso c}o Governo
do Fstado, em Culabd, 18 de dezembro de 1.987.
ALRO PASCOL] ROUBMANI . -
Secreiario Chelfe do Gabinete de Planejamento o
Coordenacfo do Governo do ‘Esta.do

2t
g’a

.
x
¥
N
5

[
L

+
.

FORTARIA N® 061/87

N ¥
o

P

O Secretério Chefe do Gabinete de Planeiamento e
Coordenacio do Governc do Estado, no nso de suas atri~
hitiches }gggisi VE

RE 5,

. Designar g Economista DARLENE ALVF}S DAS NEVES
" MENEZES para responder pelo cargo de Direclio e Asses~
soramento Superior de Chefe da Divisio de Programacio
ompanhamento da Area Econdmica da Coordenadoria
lanejaménto e Or¢amentagio do Gabinele de Plane-
jamento e Coordenac¢io do Governo do Esgtado, Nivel ...
DAS-2, a partir de 04.JAN .88 3 04 . FEV .88, durante férias
regulamentares da Titular. ) o

Registrada e Publicada, Cumpra-se. 2

Gabinete de Planejamento e Coordenacio do Governo
do Estado, em Cuiaba, 18 de dezembro de 1,087,

ALDO ‘PASCOL% OMANT
Becrétério Chsfe do Gabinete de Planejamento e
Coordenacid do Governo do Estado .

CODEMAT — Companbis de Desenvolvimento do Estado de
Maio Grosso
CGC, ©3 474, 053/0001-32 -

2

Aviso de Licllacio /Alleragfio ds Data de Abertorn

A Companhia de Desenvolvimento do Bstado de Mato

Grosso — CODEMAT, através dno Grupo de Licitecdo, comiu-

% nlck 45 eropreser foteressadas que s Concorfréncis Internnoio.

nal n® G1/87, publicade no D. O, do 10.12.57, pigina 03, tem

BiR data Ge shweriurs adiada park o dis 56 dr Janclro de 1208,

&3 1349 horas, mantidss as Genmis cobilgdss constanbes dao
Ediiaf.

CIIETG: Aquistgho do 63 (citico}  rotores <e sepiras,

0% (elnery Motonivelndoras, 05 (clnew) Pis Carragadeltes, 16

(de2) Qursinhfos  Capambn Basculente ¢ 03 ¢atheo) Tolos

' DIANIO ONICIAY,
DO ESTADO DE MATO GROSSO

22 DE DEZXMBRO DL 1.987,

Compoactndores Aulo  Propelido Vibratério, deriirsdos noa
cince noves Municinics ds Ares Go PFOLONOROFSTRE ~-
PDRI-MT,

ABERTURA: Dis 26 de Janciro de 1.983, 4= 1E:0) horns

As Ioformagles & respeito desta lUeache poderfo ser ob-
lidas mo Grupe’de Licitecio da CODEMAT, Do gnhexo go Blo-
¢o do GPC no CPA; nestn Capiial, Telex 1063y 2302, de
segunda & sexta-feirs, po horérle  dsa 8:00 (oitsy as 13:00
fdoie) e dns 14:00 (gquatorze} As 18:60 {dezoita) horas.

Culsdd-MT; 17 de dezembro ds 1087

ANA MARIA XOGUEIRA BORGES

Presidente do Grupo de Licitacho

Visto: ERNANT ADRIANO DE ALMEIDA CAMARGOD

Diretor Presidente

.

- 3 2
N Bl N —
- — T WA ue _w“mm ol ol L M
PR 2 R o 5.

T Ciid

PORTARIA N° 64787 . SAD

O Secretario de Estado de Administracdo, no
uso de suas atribuigdes legais,

RESOLVE:

Lotar, a pedido, a servidors Aarivaidu Fer.
reira Dias, Agente Acdministrativo "Extra.Plang’,
da Secretaria do Travalho e Desenvolvimento So-
cial, na Secreteria de Adminisiracdo, peseirdo e
ta a responsabilizar-se pelo Pagamento ¢os saia-
rios e encargos soeizis.

Registrada

Fubticeda -

Cumpra-se

Secretaria de Acministracdo, em Cuialba,
de dezembro ds 1.987.

" Natalino Antunes de Souza

Secretario de Administraciio

&

ig

YPEMAT — Instituto ge Previdéncia do Istado
de Mato Grosso

Portaria n% 29387 i

O Presidente do Instituto de Previdéncia oo
*@stado de Mato Orosso — IPEMAT, no uso ge
sujs legais atribuiches,

~Opngiderando ¢ que consta do Oficio n®
1.71287iDRH'NSA, de 16.12.87, do FEsxcelentis.
simo Senhor Secretario de Estado de Fazenda.

protocolado nesta Autarguia sop o n° 21€8, de. .,

e

©18.12.87,

Considerando 0 que esiabelece o Oficio ne...
204:57, de 08.04.87, do Exezlentissimo Senhor Se-
cretdrio de Estzdo ge Adrinistrsgio.

Resolve:

I — Colocar a servidora Rosans
Carvalho — Agente Administiative - ref: G5 -
nivel IV, & disposicio da Secretaria da Fazenda
do Estado de Mato Grosso, com 6nus para o &
gdo de origem, devendo, mensalmente, cor rema-
tido o respectivo atestado de frequéncia,

II — A presente Portatia coniz os seus efei.
a partir de 21.12.87.
iIT — Registrada, Cientificada,
Cumpra-se,

IPELAT, e Cuiabi, 18 de desombro o107
Riareus 2ueuian Sodré
Presidente qo IPEMAT
Zutma FArruds Castro
Diretor da Dirctoria Administrativa-TPEMAT

do Carmo

tos
Puoiiourin,




) CODEMA

COMPANHIA DE
DESERVOLVIMENTO DO
ESTADO DE MATO SROSSO

“ "‘I‘
. TELEX Ne HORAS
R DATA 05/01/88
. INTERESSADO
L
A .
LI )
¥ . :
> -
F
4 Pelo presente, vinos i‘nfo mar V.Sas, as seguin-
t*
oo tes modificacdes a serem introduzidas no Edital de Concorréncia °*
A Internacicnal n® 01/87, referente ao lote n2 0l ~ tratores sowre
4% .
- esteiras, anexo I, fls, 04: item 3.03.01 - peso de embaxque {(em..
l h Kg), na coluna (2) exigéncias da CCOCMAT, onde se 1& 13.500 a
& L§ o~ T Fs
v 15,200, leia-se apenas: "MIKINO 13,500%: item.3,03.02 - peso ope-
, racional (Kg), na coluna (2) erigéneias da CODEMaT, once se ié
o 14.200 a 16.200, leia~se apenac: “MINIVFG 14,200,
P -
P
g atenciosanentas,
4 Ana kKario Cpgccirae Torpuz
“F- . . b.
Presidénte Go Grupc Je Licitago
da LOL.‘:'!II"‘
. ) AL
.
L]
. .
’l
/isd. “F
. OBSERVAGOES
VISTQ
-
COD. 4132j02
L\- )
v . B g TN * e ke vmmn mve L oma




COMPANHIA DE
| DESEHVOLVIMENTOD DO
ESTADO GE MATQ GROSSD

GRS A I B3 1B R

l TELEX No " . HORAS
DATA 05/01/68 . .
1 INTERESSADO ~ 00, '
! ‘ ERCRC
L. - .
o4 S T
1?“ d - 3 e ]
? r ri i g
R Pelo prazente, vimos informar V.Sas, as seguin-
E ) tes modificagbes a serem introduzidas no Edital de Concorxéncia
k- Internacicnal ng 01/87, refexente ao loto n® 0L ~ tratores sobre
o estelrxas, anexo X, fla, 04: item 3.03.0) ~ peso de embarque {(cme.

! i Egl)y na coluna {2) exigyéneias da CONEMAT, onde se 18 13,500 a

15,200, lcia~se apenas: "MININO 13.500"; {tom 3,03,02 - peso opew

‘@
¢
L

1y racional (Kg)}, na coluna (2) exigénclas-da COUEMAT, onde se 18
47 14,200 a 16,200, leiaw-se apenas: “MINIMO 14.200",
i —— g
Atenciosamentse,
]
P ' Ana Maria logueira Borges

Presicdents d¢/ Grupo de LicitacZo

da CODEMAT
F =
\ - :
1 i’

- “* "‘
- I - “
B b .

‘-}'1 / isd, . " -

£ H
VISTO
€00, 4137702

-

P sammn v e




* COMPANHIA DE
DESENVOLVIMENTO DO

DATA  05/01/88 © 3 .
g INTERESSADD )
Ly
‘;‘?
§ | ' ,
E
. Pelo praszenta, vimos informar V.Sas, as seguin-
. tes modificagCes a serem introduzidds no Edital do Concorrdncia *
Interngcional ng 01/87, rxeferente ao lote n2 01l ~ tratores cobre
e esteixas, anexo I, £la, 04: item 3.03.0) - paco de embargue {eie.
s, e Rg), na coluna {2) exiydnelas da CODEMAT, ondo se 18 13.500 a
4 v
.‘ 7 154200, leia~sa apenas: "MENINO 13.500"; ftun 3.03.02 - DELSO Gpha-
¥ ¥ v . - . . X . -~
AR racional (Kg), na coluna (2) exigdncias da COUEMAT, onde e 18
lf' ) - .
j’ifg‘ o 14,200 a 16,200, leia-se apenas: "MAITIO 13,2007,
L - B h“;
Atencliosamento,
b AR
P i Ana Maria Yogueirn Boxeas
R Presidente Q¢ Grupo de Licitagdo
. @ : da CODEMAT
' *
A A :
1 *
&
/iﬂd. ) &
/ OBSERVAGOES
VISTO / C” i
A
COD. 43202 an




&

S
(3

e o TR 3 2 S D P~ e R T
2 :%5!'&. & ) ) .‘ﬁﬁéi"'
COMPANHIA DE
0 @ODEMA mmm z:m

TELEX Ne¢

HORAS

DATA

11/01/88

INTERESSADO !

¥

"ANEXO IV, FLS. 10:

. MADEIRA DEVERA PERMITIR O VOLUME RASO DE 4,00 M>, LEIA-SE t"OBS.:
A CAGAMBA CONFECCIONADA EM CHAPAS DE AGO TERA A SUA CAPACIDADE Vg
LUMETRICA RASA DE 5,00 M°, A COLOCAGED DE SCBRE LATERAIS DE MADEY

PELO PRESENTE, VIMOS INFORMAR A V,SAS, A SEGUINTE MODIFICAQEQ#
A SER INTRODUZIDA NO EDITAL DE CONCORRENCIA INTERNACIONAL N2 01/
87, REFERENTE AO LOTE NR (04 ~ CAMINHUES COM CAGAMBAS BASCULANTES

1TEM 10.01.,05 -~ MARCA, NA COLUNA (1) ESPECIFICACUES, ONDE SE LB:
OBS,: A CAQAMBA CONFECCIONADA EM CHAPAS DE AGO TERA A SUA CAPACT
DADE VOLUMETRICA RASA DE 3,5 M°, A COLOCAGXO DE SOBRE LATERAIS LT

RAY, DEVERA PERMITIR O VOLUME RASO DE 6,00 MY

ATENCIOSAMENTE,

ANA MARIE IRA BORGES ’/
PRESIDENTE GRUPO DE LICITACRO

OBSERVAGQOES

w !




R - e ?
*
COMPANHIA DE
; COD EM AT DESENVOLVIMENTO DO
ESTADO DE MATO GROSSO

SOOI - 01 53 S
TELEX Ne HORAS
OATA _ 11/0)/08

v INTERESSADO

L3

PELO PRESENTE, VIMOS INFORMAR A V.SAS, A SEGUINTE MODIFICACHG
‘A SER INTRODUZIDA .NO EDITAL DE CONCORRENCIA INTERNACIONAL Ne 014
‘ 87, REFERENTE AQ LOTE Nf 04 ~ CAMINEUES COM CAGAMBAS BASCULANTZS
. ANEXO IV, FLS. 10:
5 iTEM 10.01.05 -« MARCA, HA COLUNA (1\ ESPECIFICAGUES, ONDE SE 18:

; N OBSe: M CAQANBA CONFECCYCNADA EM CHAPAS DE AGO TERA A SUA CAP:CL
] < DADE VOLUIETRICA RASA LCE 3,5 M°, A COLOCACNO DE SOBRE LATSRAIS I-

@ | ' yacerra DEVERN PERMITIR O voLum RASO DE 4,00 M°, LEXA-SE :"OBS. 4
A CACAMBA CONFECCICNADA EM CHAPAS DE AGO TERA A SUA CAPACIDADE Vg
- LUMETRICA RASA DE 5,00 ¥°, A COLOCAGXO DE SOBRE LATERATS DE MADD]
RA' DEVER4 PRRMITIR O VOLUME RASG DE §,00 +3¥

ATERCICSAMENTE,

L)

ANA MARTA JHOGUETRA BORGES
PREST GRUPC DE LICITAGKO

I

| ’ ms*r(:su‘u:;:fﬁsmnc MU k{/ossm‘mcﬁﬁs
. | vnsrowj]ﬁ;ﬁ/f}ﬂ
&UL{Y .

dondaxden oo (1 ern
. ASSISTENCIA TECNICA

|

<OD. a132j02




COMPARHIA DE
CESERVOLVIMENTO DO
ESTADO DE WAYO GROSSO

Ly oiy;
I.y'.

TELEX Ne¢

COD, 4083+

DATA 13 /01/88

INTERESSADO

i

PELO PRESENTE, VIMOS ﬁtmm-ma A V,5AS., A SEGUINTE MODIFICMACEG
A SER INTRODUZIDA .RO EDITAL. 'DE CONCORRENCIA INTERNACIONAL N2 01/
87, REFERENTE A0 LOTE N¢ 04 -~ CAMINEUES COM CAGAMBAS BASCULANTSS
ANEXO IV, FLS, 10: T X .
1TEM 10,01.05 - MARCA, NA COLUNA(1) ESPECIFICAQOES, ONDE SE L&:
OBS.3 A CAQAMBA CONFECCICHADA EM CHAPAS DE 20O TERA A SUA CAPICL
DADE VOLUMATRICA RASA OE 3,5 M5, A COLOCAGNO DE SCBRE LATZRAIS O

MAD}:.IRA D"'YER}L ‘PERMITIR O VOLUME RASO’ DE 4,00 HB, LEIA-SE :$"0BS, 3

“*

L4

033

RA  DEVERS} PERMITIR O vomm RASO DE §,00

ATENCIOSAMENTE

3 /0 1 /57 OBSERVAGOES

* A CAGAMBA CONFECCICMADA EM CHAPAS DE AGO TERA A SUA CAPACIDADE V()
LUMETRICA RASA DE 5,00 M°, a COLOCAGHO DE SOBRE LATERALS DE MADZY
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Ne 8381
ODEMAT mswoiaimo so o
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- . Ce$__.35,000,00

VALOR RECEBIDO PA FIRMA:GRECOVEL VEICULOS UTDA -~ ref.aquisicis  Ag uma

Pasta Téc, ,contendo Instrugic para participagio do Edital da Concorrencia Pibldsa °

’ Internscional ne 01/87,relative agulaicio de Bquipamentos Rodoviirios ,conf,Reeibo de

deposito do BEMAT, nt 270367
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COMPAMHIA DE o ) A,
DESENVOLVINENTO DO & Ne 8380
LSTADD DE MAYO GROSSO

GUIASDERR ECOLHIMENTOM

g

$.000,00

T .. ,Cl$3
' DIS DA -
VALOR RECEBIDO* -FIBHL:TRESGEHCO DISTRIBUIDORA le ATToMGVEDS ref.
aquisicio de uma Pagta Téo.,contendo instrugoes para participagac do Edital da Consorrendla
fnternacional ng 01/567, relative aquisicgo ag,ﬁ"qgipamentos Rodoviario,conf, Recibo de /
deposito do BRMAT n® 111762 - Fone: 321¥2244 4 ™
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: D}'ARIO OFICI&L .o
DO ESTADO DE MATO- GROSSO

e . E . P
. -mrn&oammmuo ‘ NEA
e Bt B M > Gakinefe de Planej. e E:enrtlenaeaa exbr
s : IPEMATY - b e e ;‘, _ 3
' fonis TN -;;' B N o CODEMAT — Companhia de Desenvolvnnento do -
’ "zw . S : e x| Estade de Mato Grosso R S alh B8
) R L “ ¥res, te :utumdqp: a M oo M B a et gy 77
77 e vete crom oo, 10 ea ;‘m Teais :::m;f o CGC '03.474.053/0001-32 . <~ et
y N S T N -, Aviso de Licitacdo . ) | : £ D0
_;_,. - . .Eg-_v__l_;a Lo , 4. .7 1 (Tomada de Precos n® 10[87) TS A aac
X s T oo e “ REF.: AquisicAo de 02 (dois) caminhfes %6 f
: .- "X LOCNCEDER 14 ca para trak ; ao la.ud..con i s i

" forms luados, witieos, homlogados pete Pexloia Midice do Km de fabrica¢do nacional, com capact- .

g . A , dade de carga bruta minima de 13,800~ 1

f ' to dos mtm,.,.',","éiﬂii,f"iﬁi.’:i ;,i::::_zi,ﬂ:m:' m“ : Rg, chassi cige 4.800 MM de distdncia en. i

f" T ‘BB 04 (QUATRO) Brds:. . ,, tre eixos, motor diesel de 06 cilindros, ;..

%) - *o1muza mscnianto - ux.de nnm-m-. Rot.08, .- poténcia minima de 180 CV a 2. 600 RPM, "~ .

25 ) uu‘:. Vea put_ix a; 2‘:;10.37 o;tn::m Proces.? at 407/87, ¢ - . s o . eqlupado com glre%ao hldré.UIiC&b Ia_dlg’ -

$ ' L e LorR).pinge st e . tanque de combustivel auxiliar, banco ti-- -

i v, Paf. 05, Bivel, :zf?ﬁ?:mu a7, u:;::. pxm:::‘:f . *  po sofi.cama, para-brisa climatizado, eixo-.
435783, , BN o e, - traseiro de dupla velocidade, pneus radiais

g- 225 uom ppg - © - T T DT 9,00 x 20,14 lonas, aquecedor & carrécetia

- 93.IVETE SAMEAIA DE EARROS FERPZIRA - ‘Agente Mng - de dlumimo com _0'7 metros de  extensdo,. .

i :?::.:::j;?m. o5, Wivel, IV,a partic de 21.10,87, confoine Proces ; tipo furgio. - " L.

5{ " ot.SILMAR AUGSTO ansTos PERRETAAS - Agaate atmi_ " A Companhia de Dﬂsenvolwmento do Estado™ .

nintntivo. Ref.05, I.iwl. Ill,a p“tir de 16 11.a?

«conforne procas. - €@ Mato Grosso — CODEMAT, através do Grupo

| #o nb dz0/e7. . . de Licitagdo, torna piiblico que fari realizar em . -

!
H
05.LU7Z ASTORTO FPIGUETREDD PrLmD mmao.m.. . sua sede no C.P.A., na sala do Grupo de Licita- ..~
. “f' “rtw, "“’“‘; o 0oL, conforms Processo nt 430/87..  oFg A5 15:00 (quinze) horas do dia 28I de dezem- .-
¥ ' -——-&ﬁm...ﬁ}_b.:_“;' o h K 0 nfor. -: "’* .
g ro de 1.987, Tomada de Pregos n°® 10)87, confor
H Q6. ROSIMEIRE A DO EASCIMERTO . -
{ Gerads, Ref,0l, Nive®, VI,a patt::m de 06.11,87, con!or:: P::c:::: . me referénéi‘a supra., |
{ ot &Eﬂ?.‘ PR A Pasta Técnica, contendo -0 Edital completo
f ' : n).:au.—ugo 110 da Lol 2,638 de 20,20.60 -  Estatn_ e demais elementos necessé.nos & elaboragaq da | -
2 to & runciogiice, Piblicos, Civie do Estedo de Mito Groaso, . proposta, enconira-se 4 venda na Tesouraria da .7,
RN : 24 {QUATID) DIAS; s CODEMAT, no endereco acimna referido, ao prego. _ -
‘ ~TALCY PATIMA LOURENGD ILVA » Mg.Admind : =
‘trative, Ref. 03, Bivel, IIT, & partir de 03.11.87, conforme Pro:es i g-geg?mgégeolﬂsoo (Olto 11111 cmzados) ca,d.a n§o P
: Two By 409/87. . . ¢ . L o gk
A I o C o emeeeeeenaer e CODEMAT em Ctuabé. 09 de dezembro de *‘-“’%
(. & s Qﬁ%m Mdiiar o m‘ o 3.88T, T ACT g
b magms. Faf. O, Wivel, IIT, a partir de 03.11.7, coatorns' processa” |- Ana Maria Nogueira Borges A
3 a2 413/87, : . o Presxdente do Grupo de Llcltag.ao :
' . L7 BB s loumwe) psr . © VISTO: = '-‘;‘ S
N 9. HARIA DO CARMO WINIZ - Agents Mainistrati . \Emani Adriano de Almelda Camargo T
3 w./!ef. 0s, uivel, V. & partir de 03.11. 87, conforme Processo nst - D]_retor Pre.s:dente -
{ 426/87, o A
- - ) - il b . L 48
;E - ' 108w D mmmas « Enfermaira, Rivel, . {" i A T T
) . cmfom Precasso ot 435/87, B . ' -_" = " g
- . C)Artige’sS o 101 da Lel 1.638 do-28.10.61 - 24, © Aviso “de L:citagao ) R TS A
*atute dos Punel Riblicos, Civis do Egtads de Mato 0 3 < I O
eodrica, Kato Crosso. (€Concorréucta Internacional n® 01/87) C A
- - B8 Lslouzizs) piase REF.: Aquisicdo de 05 ‘(cinco) tratores de ‘estel :
1 £ T "+ Ll BLUSY ALVES QUIRRA - Muxiltar de Enforma. * Tas, 05 (cinco) motoniveladoras, 05 {(cinco) | 1, -
- ¥ oms, Ret. ©6, Nivel, II,a partir de 25.10.87,.conforze Proceass ne. o deiras, 10 (d 2%} cammhoes ca.- .
_ ' s pds carregadeir 2
. . ‘1377‘(8?. J.ol:ada:nn aqzc:: d:I :::n::ng.. Y. . -4 - -. camba besculantes e g3 {cinco) rolos com-~{ 1°*
i R T Tir L2.MBUDM NaSCTHEWTOD - Mdller do Enfermagem., - . pactadores. auto proneiiso v::};iaw?o dfii £
! m. 06, Bivel, v. * partir de 03.11.87, conforme Processs ne06/87- . tmados a0s ci’!CG ROVCs mumicip OS ’ ¥
‘ D}.Artigo 111 da Lol 1.633 e 28.10.61 = Ratatuto area do Polonoroeste«rﬁz’t MT. Y 4.
, 'a.. l'uncj.ouiuoa Pidliecs, Civis do Batadd do Mato Grosss. . - o A Companhia de Dessuvolvinento do Estado{ & .
T BRI .. de Mato Grosso — CODEMAT, comunica as Emi{ * -
. RS Odontologo Rat
: ~05, Hivel, III, & partir da 16.11.87, conforme me:em nt .,,,a,"' } presas Nacionsais e dos desnzis paises C?llleigbros do |
; 1otads na Modncla do Varzea Grande, . .. g Banco Mundial — ‘3111?3, Tajwarn e ~— que

fard realizar &s 15:00 (quinze} horas do dia 127}
de janeiro do ano de 1.888, em sug sede, No anexo

:,t noqistrada. cunul'i-:ada rub.ucua. cw=a~

' ; ¢ 4m Culabdi04 g Dosonies 6h 1987... a0 ‘Bloco do GPC, no C.P.A., saia do Grupo de” { ¢
. Karcusjieculsh Boacd: "l L T e Lititacfo, em Cuiabd, Estado @o 39ato Grosso . i
i ’"’“‘z"’““" TR, .. - .+ %% - Brasil, Concorrénéia Interriscioms! n® 01]87 con-_ =1
ﬂ?f " © . te -, forme referéncia supra. . i,
Zalms mr m?:‘.‘su? A aquisicAo do Edital & sells anexos depende. «}k-7 °

“Dizetora Miministzatgy » ra -do ‘pagamento do ssu valor, nio reembolsivel,.

ke {
SRR 5 na -quentia de Cr$ 35.000,00 (Trimta e cinco milipd x|
e s cruzados) a ser efetuado ns Tescuraris da .....,. 1
HETRE li CODEMAT no endereco eciins referido. -.. -
- 1 © Edital poderd ser rewetislu, via postal, me- 1} 3
Do i diante solicitagZo por .,s"nto amgado &0 Grupo -
} "::-i_.%i,.— Py - J “ - ) X . e §
Ao e o " ; .
A S o
frgd X - i A,
% ’g'; “:,_,é%{ PP \\ AR
:',:f":’_,'h’f o Sl Lt T
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de Licitacdio da CODEMAT, e a apresentagdo do
< ‘frjcomprovante de pagamento de sen valor, efetuado
-4 ¢na Conta Movimento n® 03,03.0100-9 do Banco do
-<§ jEstado de Mato Grosso — BEMAT.

'derdo ser obtidas no Grupo de Licitacdo da ....

1 CODEMAT, rio Anexo ao Bloco do GPC, no,
C.P.A., em Cuiabs-MT-Brasil, CEP: 78.000;

e s

Te-

jrio das 8:00 (oito) as 12:09 (doze) horas e
-$14:00° (quatorze) s 18:00 (dezoito) horas.

[ 1 7. Culabd-MT, 08 de dezembro de 1.987.

3 Rose Helena P, Barros .

P/Ana Maria Nogueira Borges

. Presidente. d6 Grupo de Licitacio

Ernani -Adriano de Almeids Camargo
Diretor Presidente :

o § e 1

{L s

e

.

[

S e

Ry

. : . ) l

‘. Cohvénio que enire st celebram, a Secrefaria da Agricul-
. tura e & Cocperativa Agricola Mista Celeste Lida, para
0s. fins gque especilicam. T

A Secretarla ds Agricvitura do Estado de Mato Grosso,.
doravante denominada SAGRY, com 'sede ho, Edificio Ceres.
no Centro Pollitico Administrativo, neste ato tepresentado
peio seu Secretérto Dr. ORLANDO ROEWER e a COOPERA-
SIVA AGRICOLA MISTA CELESTE LTDA, doravanta demo-
mlnada COMICEL, com sede ne-cidade de Sinop/MT: neste
ato represenisda pelo sen Presidente Sr. PEDRO ANTONIO
SIMIONI, resolvem celebrar o presente CONVENIO de acor-
do com as condighes das. Clausulas seguintes: .

"+ . CLASULA PRIMEIRA — Do Oblsto g

- Este Convénlo tem por objele o tranmsporte e distribuigdo”
fespuirame; de caldirio agricsla ‘em prepriedades rurais de
pequenos produtores, ‘situados ne regifio de Sinop/MT.
CLAUSULA SEGUNDA -~ Do Valor e Forma de

. valor do presente -Convénio: é de Cz§ 500.000,00 (qui-

:.héxﬁos mil cruzados) que deverd ser repsssado pela SAGRY

4 COMICEL em uma fnica parcela apés a publicegio do pre-

sente insfrumento no Didrio Oﬁcial\ do Estado s geu registro

no Tribunal de Contas. } .

CT CLAUSELA TERCEIRA — D« Origem do Recnrse

.. /O recurso previsto na Cliusula antssrior coireri 3 conta

d¢ dolagio: Manutengo da Secrelaria — 3130 — Sarviges de

“Terceiros do vigente orgamento, suplémentada pelo Deg, no.

423 de 01.12.87. oo

. CLAUSULA QUARTA - Da Obrigacio das Partes

.. X~ DA SAGRY ’

-. Repassar 4 COMICEL a
‘ manelra convencionnsdn, _

I — DA COMICYI, N

a} Aplicar o recurse {inanceiro repassado pela SAGRT,
por conta deste instruaanto, na consecugio do previsto
na CLAUSULA PRIMEIRA do presente documernto,

b), Prestar Contas & 8AGRI da aplicacio dos recursos

' no térming do’ prazo de vigéneia deste Convénio,

- “CLAUSULA QUINTA — Do Praze .
=" 0O presente Convénio vigorard até 31 de marc¢o-de
1};19!%18' podendo ser alterado e prorregado mediante Termo
Aditivo, : : K

.- CLAUSULA SEXTA — Da Rescisio

NN O presente Convému poderd ser rescindido:

a) De comum ace~o .entre as partes ou unilateral
mente, desde que comunicado oficialimente com antecedén-
cia minima de 30 (irfnta) dizs, ficando neste caso antecis
pado automaticamente o prezo .da Prestac¢io de contas
para o dia da eéfetiva rescisdo. .

b) Por uma das partes quando houver nadimpléncia de
quaisquer das Cldusulas.e condicdes previstas neste ins-
t.rui:rle:nto. . 2 .

e

quantiz supra-citada e da

¥

Kot

1 Jiex (065) 2302, de segunda a sexta-feira, no hora- -
das -

VISTO: AR

As informagfes a respeito desta licitacdo po- .

-

&riwlﬁesﬁr e

" correpte .ane, & licilagio acims referenclada, para squisigho,

‘complementares tor

.MS. estario & disposico dos interessndos oests cidade

CLAUSULA SETIMA — Do Foro . ) : 1
Fica eleits o foro de Cuiabi /MT para dirimir quats-
quer duvidas na execucdo deste Convénio. .o
B, para validade do que pelas partes ficou convencio-
nado, firma-se este instrumento em 03 (trés) vias de igual ~

teor e forma, na presenga das testermmhas Gue o subscre-~
vem. . . . S
Cuiabd, 04 de dezembro de 1.837. . .
., Sr. PEDRO ANTONIO SIMIONI . ’ S o
Presidente da COMICEL, : )
" Dr. QRLANDO ROEWER .
- Secretdrio da Agricultura . -
TESTEMUNHAS ; - .
ENTO OTACENIO MURTINHO . Ju. .
NELSON CARVALHO NOVAES FILHO : *'w . .

B om

- °; COMISSAO DE LICITAGAG. " +.

TOMADA DE PRECOS N¢ 007/8%
AVISO: “Aquisiciio de: Teihas de ‘Aluminio On-
- dulada, Telhas de Aluminio - Trapezoidal
- Telhas de Fibra de Vidro.. -, = . -
A Companhia de Armazéns e Silos' do Estado
de Mato Grosso — CASEMAT, nos termos do De-
creto n® 09 de 02.04.87 e Decreto-Lei n° 2.300 de
21.11.86, modificacfes introduzidas pelo Decre-
lolei n° 2.348 de 27.07..87, e demais normas
_ n & piblico, a guem possa’
Interessar que fars. rea I'iza r- 43 hove ho.
ras do dia vinte e oito de dezembro do  corrente
ano, g licitacdo acima referenciada, para aguisi.
¢20, com recursos préprios -e Polonoroeste, do
material acima, - '

. Os demais elementos neécessirios & elabora
¢80 das propostas, estardo & disposicio dos inte-
ressados nesta cidade -de Cuiab&-MT, 3 Rua Jary
Gomes, 454, junto 4 Tesouraria da CASEMAT, me-
diante o pagamento da quantia’ de Cz$ 5.000,00
(cinco mil cruzados), ndo reembolsivels, até as
nove horas do dia 23,12.87, .

Cuiabd, 02 de dezembro de 1.987.
Antonio Celso Guerreiro dos Santos -
Presidente da Comissao O
De Acordo: - ’
Antenor de Lemos Jacod
Diretor Administrativo

e}
i

+ -

' COMISSA. DE LICTIAGAG
AVISO: TOMADA DE PRECOS' N° 003,27

REF.: v*Aquisigio, Transporte, Montagem de um
BEquipamento de Secagem e Elementos Componentes”.

4 Companhis de Armazéns e Silog do Estado de Mato
Sr0s50 — CASEMAT, nos termos do Decreto n° 09 de ,..;..
£2.04.87 ¢ Decrelo-Lel n® 2,300 de 21.11.86, modificecdes In-
roduzidas® pelo Decreto-Lei n° 2.348 de 37.07.87, e demais
normas comlementares torns piblico, 8 quem poasa interessar
que fard realizar As 09:00 horas, do dia 23 de dezembro do

wansporie, montagem de equipamento de secapem, pars a
fiilal de Vila Nova (Chceres-MT): COM YECUTEOB ..vvveecesas
FOLONOROESTE. .

" O3 demais elementos necessiyios A elaboragso das propos-d
e
Mulaba-MT; & rua Jary Gomes 454 -- Boa Esperancs — Co-
xipd — Culabd-MT; junto & Tesouraria ds CASEMAT, me-
ciante o pagamento da quantia de Oz 10.000,00 (dez mil
sruzados), nfé reembolshveis, nlé As nove bhoras de dig ...

22.13.81. ] _
Cuiabd, 08 de dezembro do 1.987 st
ANTONIO CELSO G. DOS SANTO& e 3
¢ Presidente da Comissfio .3 . e

Aprovo: ANTENOR DE LEMOS JACOB - |, @ &1 . %P
Diretor Administrativo
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As informacdes a respeito desta licitagio po.ff COMUNIOAGAO CGAT Ne 369/87
derdo ser obtidas no Grupo de Licitagio da ....E? - ’
! Referéncia: Processo no 448/13.557 /8%
CODEMAT, no Anexo a0 Bloco do GPC, no ....Hi 1 10 niacio DTAT/ne 1497/87 de 03.12.87
C.P.A., em Cuiabi-MT-Brasil, CEF: 78,000, Te}) Regime Bspecial — operagoes interesladuais
lex (0065) 2302, ‘de segunda a sexta-feira, no horaty . _ .
rio das 8:00 (oito) &s 12:00 (doze) horas e dasts C()lf:oord(;nudgr Geralmde Ad:nml.sflr:x(;iuo Tributa{m. Iglv,?r
g . :  uso das atribuigdes que fhe sfio conferidas polo arlico
14:00 (quatorze) as 18:00 (dezoito) horas.. i3 da Portaria Circular u0 06,66 — SEFAZ, de 10.01.83,
L i1 COMUNICA
Cuiabd-MT, 08 de dezembro de 1.987, & gque pura os givitos do arugo 20 da Porterin-Cirenlar
- " nv 06,658, o Coniribuinte CEREALISTA SCHIINCOA INDA.
Rose Helena P, Barros : M4 Inscricho Estaduxl n® 13,001, 370- 0, ecstabelecido b Av.
P/Ana Maria Nogucim Borges "_. B Lgraj ?az.bf J:;a-—f r‘;ﬂ;m 1;%.\}:;&.‘;' [[lcoioufn Jdlu.u.zt lh:x:;b- L;-
= M3 Lado fo ¢ iscal ingtituide pelo
Presidente do Grupo de Licitagdo L & artigo 1¢ da citada Portarm com validade até 31.12.8%.
VISTO: ) Coordenadoria Geral de Adlmmstragao Tribularia, em
. . Ch.uaba.}hﬂ‘ 02 de dezembro de 1.987,
JAIR bletA’lLL NOGUEIRA -~ Coordenador CGAT

COMUNICACAD CGAT N* 370/8%

-Ernani Adriano de Abneida Camargo
D1retor Presxdente

Referéncia: Processo N° 5028/13,558/87

1 Informacio DTAT/n® 1498/87 de 02 12 87
{
azea a . BRegimg Especlal — operacoes inlerestaduais )
i © Coordenador Cleral de Adminislragde Trlbutéris no
t PORTARIA N° 172/87-SEFAZ . uso das atribuigbes que the sho coenferidas pelo artigo 8“‘ dn
i ) Porwaria Clroular n¢ 06/86-SEFAZ, de 10.01.86,
. 0 Secretario de Estado da Fazenda, no uso de que parn OC;O \:Ilifgéf {;o a.rtigo 20 da Porl.aria Circular
Uai gtribmgggs legais conferlt(‘ias dpello gaélit'igo 219 n% 06/86, o Contribuinte Irmios da Rolt & Ltda. Inserigdio
r da Lei n® 1.638, de 28 de outubro de 1.961, Estadual n° 13.00.810-5, estabelocido 4 Rua Princips) s/i
RESOLVE: . . Distritc de Brasnorte em Diamentino, neste Estado, faz jus

& Iruicko do beneficio fiscsl Instituido pelo arligo 10 da clta-
da Portaria, com validade até 31.12.88.-

’ 1 - Designar o Delegado Especial Dr. Edson Coordenndoria Gernt de Adnlnistraghe Tribularia em
, Carlos Blanco Malhado, 0 Fiscal de' Tributos BS- Culaba-MT; 02 de dezembro de  1.987.

. taduals Antonlo Roberto Possas de Carvalho e o JAIR SERRATEL NOGUEIRA — Ovordengdor CGAT
Agente Arrecadador Jodo Batista Tirapelle, para Coordenadoria Geral de Adminisiragio Tribuldriz
5Qb a presidencia do primeiro, constituirem a Co- :

¢ missio de Inquérito Administrativo destinada u

apurar, em toda a sus extensao, a denuncia formu- Referépeia: Processo N 820/13.551/87

* lada pelo Sr. Edgard Franga Filho, contra a Agente Informagic DTAT/n® 1493/87 de 02 12 87
de Fiscaliza¢io e Arrecadagio Mara Rubia Franga. Regime Especlal — operacies interestaduals

2 - Determinar, ainda, que a Comissio inicie ) . e

suas atividades dentro de 13 (dez) dias, contados O Coordenador Geral de Admlnistragio Tribitdria. no

usd das abribuighes que lhe sZo conferidas pelo artlgo #0 da
; da publicacao deste ato no Diario Oficial do BEsta- portaria Cireular 1o 06/85 — YEFAZ, de 10.01.86, :

COMUNICACAO CGAT N¢ 371/81

*

.ig do, contando-se o ‘prazo de 60 (sessenta) dias, & COMDNICA
? Ppartir de seu inicio para conclusio dos trabalhos. que para os efeitos do artigo 2° da Portaria — Clmu ar
Cumpra -se. n® 06706, o Coniribuinte Olvebra Agropecusdria S/A: Ingerl-
G ¢io Estadual n® 13.113.805.3, estabelecido & Rodovin BX-070
de aé?;;ﬁ%gg gg clregg';m da Fazenda em Cuiaba, Km 8 — Fazenda Castelinho em Dom Aqulno, neste Eslade,
- faz jus A fruigdo do beneficio fiscal Anstituide pelo artigo 1o

FRANCISCO FRAMARION PINHEIRO da ciiada Portaria, com validade alé 31.12.87.
-Secretario da Fazenda Coordenadorla Geral de Adminlstragio Tributérle eng
Reproduz-se por ter saido Incorreto _ Cujab4-MT; 02 de dezembro de 1.987.

" JAIR SERRATEL NOGUEIRA — Coordenador OGAT

. COORDENADORIA GERAL DE E :
L N ADMINISTRACAOQ TRIBUTAR[A COMUNICACAO CGAT N 372/87

¢ s . L Referéncia: Processo n°4g9/13 .5890/87
. : Informac¢io DTAT/n® 1496/87 de 02.12.87,
‘ POR‘}‘ARIA N° 24/87-CGAT ' - Regime Especial — operagdes mterosta.duais
’ De 08 de Dezembro dé 1.987 O Coordenador Geral de Administracio Tributdric, no

uso das atribuigdes que lhe sio conferidas pelo arlige &o

O Coordenador Geral de Admmistrar;ao Tribu- da Ig)gai;aucgrcglag ;:.0 06/86 — SEFAZ, de 10.01.85,
tariaRnEc:} g sg cie {srugs atnbm(;oes legals,‘ S que para os efeitos do artigo 2° da Portaria-Cirenlar
ne 06,!86 o Contribuinte COOPACTL — Coopomtim Agro-
Remover, a pedido, o Sr. José do Couto So- pecuarin Misla Jo Cerrado Lida, Inscri¢ho Estadual po
brinho, Agente de Fiscaliza¢io e Arrccadagido, da  13.011,608-4, estabelecido 4 Rodovia BR 163 — Km 13 om
78, SRF em Sinop para a 5* SRF em Barra do Gar- Pedra Preta, nesie Fstado, faz jits & froicio do boncficio

fiscal instituido pelo ar tlgo 10 da. citada Portaria, cony va-
sas. " dad 31.12.83,
Cumpra-se. lidade até 8 ‘
p Coordenadoria Geral de Administragio Tributiria, en

JAIR SERRATEL NOGUEIRA Cuiald ;MT., 02 de dexeibro de 1.987.
Comd Geral de Adm. Tributiria . JAIR SEBRATEL NOGUELLA — Coordenados Geryl
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o DIARTO OFICIAL ’ ? .
i1 DY DEZEMBRO BE 1,959, DO ESTADO DE MATO GROS0 - PAGINA 31 -

FENSALIDADES ESCOLARES

poténcia minima de 180 CV a 2.600 RFM,

;.sri?.“ni gﬁcﬁgo bossue NENSALIDADES AUTORLZADAS PELO CONSELEO ESTA N - equipado com direcdo hidraulica, radio,
tanque de combustivel aiwxiliar, banco ti- _
N E Nt DAe cscoLAn - : C10ADE .po sofi-cama, para-brisa climatizado, eixo &
ORDEN traseiro de dupla velocidade, pneus Tadiais
ot Pecanto Infaniil Escote Pinger P 9,00 x 20,14 lonas, aquecedor e carroceria
@ Tacola de 19 Gra 19 e Setenbrs l - de aluminic com 07 metros de extensao, -
a T i - ] 3 '
% Eacoln de 19 Cras Sonts Kita “ _ tipo furgio. f
] Eacola Fé e Alegria - . J ) :
$ E:::: R‘,i:,‘: Intawil . " g h? tCoglpanhla dg ODeEenvolvimento do Estado .
o Facole Sata Gocilia " & Jialo Lir0sso -~ CODEMAT, através do Grupg
o Excola Gomcizho de Vida " de Licitacdo, torna publico que fari realizar em
acola Asile Sanra Rica d . 4
W Instituto Educacional Swto Agostinho " S‘fa S;s 31:5“30 C.P.A. , & sala do Gmpo de Licita-
1 Escola de 2 Crav Santa Mirts " - cag : i .
= i frr o e £ 4o 600 B B P, 28 8 dover
) Esecls Qupcuzinho Yenmeiho . " WL H *
1, Exola Sucs fuabe 1 - " me referéncia supra. ' ’
Escols Recanko Infantil Moneito Lobsto " A Pasta Técnica 11
] Contro Educacional Halter Jost Arrude Virpeo Crade ) » contendo o Ed'lta'l completo
it Escola do Pirdqui LTDA v ¢ demais elementos necessiriocs & elaboracio da
1] Centro Eduwcacional Praff 2021 " Eka y
20 Facola de 12 & 22 Cravs Ten.Alacir de Laxws - p ropo S 4 encontm“se é’ vepda na 'I_'esourar ia da
n Gecola de 1# Gras Robecto C. Simnaco ) - - CODEMAT, no endereco acima referido, ao prego
Exola de 12 Coas Prof. Pecta . . M de Cz§ 8.000,00 (Oito mil cruzados) cada, n8o
Escols Pirgo & Gente T L. Cuisd reembolsjiveis, .
Tscols Cem: S3o Francisco d Aseis, Jnzd '
Facola Gm. de 19 Graw Tapirpuais Sante Terezirha . "
Escols Con. Suuons Aripuand CODEMAT em Cuiaba, 09 de dezembro de
Excols Con. dos Seringmicns ) " 1.987 '
Tacoln Cen. Frei Oxvaldo Bran . Bewmilidlia i
Tecols Recanto Infancil Sosseqn da Mie . B Garcas . .
Lestitute Carerrroe 8 Edvesns fymian Ana Maria Nogueira Borges
Excola Duque de Caoxi . - i iei q
‘Escola Adollio B. de i:mau : s Cup.dos Cuimries PTeSIdeﬂt«e dO Grupo de LIC!!:agao -
Crcolx José Meroelo Moceiva H Discertioo - .
Escols Con.Hilde Ribdiro / ’ » VISTO: : . ¥ y N
- Malorna Aspoc, Digmnti ME" ! - . x
Covoln v, Drainees Seraice - Quiratings Ernani Adriano de Almeida Camargo
Patrorato S0 José - Diretor Presidente
Excola de 12 ¢ 2% Gras Migwl Booud . . Itinuice .

Escola de 19 Grau Mickacl 7 Javisxs
Eicola Santo Antonic i -0 "
Facola G, de 19 Crav Sovo Crur / . Tuciacs
Escolisha Recanto Feliz ‘ ' Hobees
Escola Mjetiva, ‘ P.de Laxrds
Fx oL &0 19 Cras Ewmealde i -
Escola Machado Bovpes Brito ¢ . -
Excola de 1¥ ¢ 2?2 Grass P. Bianchini 4 Sirop
Escola Con, Suidmisau $.7. do Arapaia 1
Escoln Con. Simio Bocord Sales do Gy 4 .
Facata dn Pindguio ' * Bardo & Melgage 3 .
Escols Mv. Hatslia de Paula . . wiss B REF.:
Escola Picgo do Conte Ciorres” B
Escola 74 Colmtia * - -
Escola Bosque Encantado Cuiphad
Eop, E4. LTDA “Pitinide™ "
Instivute B, ¥, Anchicta -
Socicdade €4, Reminovm,a . = ’ - »
Fecola P Jada bowco femida Burvier . tinados aos cinco novos municipios
wilb] )] COLEY wva -~
Chneticic 10 Ao Besea - area do Polonoroeste-PDRI-MT,
Lacola Castelinho Anl hd .
Escola Pequindpolis b
L}

{ ., A Companhia de Desenvolvimento do Estado [¢
Iy - de Mato Grosso — CODEMAT, comunica as Em-|[
; presas Nacionais e dos demais paises membros do®* ¥
® Bancq Mundial ~— Suica, Taiwan e Ching - que ki
3 fara realizar s 15:00 (quinze) horas do dia 12
k4 de janeiro do ano de 1.988, em sua sede, no anexo Li
5} a0 Bloco do GPC, no C.P.A., sala do Grupo de
o . \o ¢4 Licitagdo, em Cuiabd, Estado de Mato Grosso — P
CODEMAT — Companhia de Desenvelvimento dé Brasil, Concorréncia Internacional n° 01187, con- [
Estade de Dlato Grosso - . forme referéncia supra.. . . e
‘. b

‘ . 4y A aguisicdo do Edital e seus anexos depende-
CGC 03'474'053{900;'32 :"" T4 do pagamento do 5seu valor, nao reemboll}seé.vel.
) e e k4 Na quantia de Cz$ 35.000,00 (Trinta € cinco mil
Aviso de Licitagdo 2 cruzados) a ser efetuado na Tesouraria da
(Tomada de Pregos n® 10[87) s CODEMAT no endere¢o acima referido.
' i . : 4 O Edital podera ser remetido, via prstst ma-
REF.: Aquisicio de 02 (dois) caminhSes *“0° ¥ diante solicitacdo por escrito, diricise a Gr
Km de fabricacdo nacional, com capacityde Licitagio da CODEMAT, e a apresentagio do
dade de carga bruta minima de 13.800{%compsovant - de pagamento de seu valor, efetuado
Kg, chassi de 4.800 MM de distdncia en-£¥na Con.a M vimento n® 03.03.0100-8 do Banco do
tre eixos, motor diesel de 06 cilindros,}} Estado ¢ Mato Grosso — BEMAT.

Escols Scoogy -

e
|
i

' i
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Fd .
__de_squipamgntos rodoviarios . xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxgxxxxxxxxxx{:

VALOR RECEBIDO
_in _uma_paste para participagao da Concorrencia Internacional n® 01/87 = aguisigao de ..

CUMPANYIA DE
GESENVOLTINENTO DO
ESTADD DE MATO GROSSO

Cz5___35.000,00

Da Firma Cousa Egquipamentos S/R- raferents aquiaicﬁo

Iy

87

dezembro

Cuiaba-MT, 2!  de de 19_

( WEIoureiro

Encatregado do Servi¢o /Emitente

COD. 4.,1.2/04

T




E3STAGD DE WATO GROSSO

2
.co
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o

_a COMPANHIA DE )
oA 13 C OD EM A r DESERVOLVINENTO DO
¢ -."." O R ,. Gasmrai .

SUIASDESRECORFHIMENTO Wi sl

. C$ 35.000,00

eer 2
VALOR RECEBIDO DA TURIM OESTE EQUIPAMENTO PECAS E SERVICOS LTDA- vef,

aquisicao de ums Pasts ’'pava participacio do Mdital da Cqmorr;uuia Internacional nt

01/87 ,coni.Recido de Dapoaito do BRMAT, nf 048686 . 1x0ttmnsntniX Ot tsOiEOOE e SN
oba: fone1361 4450 .

Cuiabs -MT,_38 de__ DEAIXARO do 19_87-

SR
=

A
A,

f‘? ! l
Encarregado dy ich / Emitente
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0106,0906

65321 CESA BER

65230:'COMT LR -
CODEMAT CUIARAN MT TELEX NR 06/88

P&: CCOLSA EBQUIP, lS/A

PELC I'RESENTE, VIMOS INFORMAR V,SAS, AS SECUINTES MODIFICACOES

A SETTM INTRODUZIDAS NO EDITAL CFE CONCORRENCIA INTERNACT HAL NEST/87,
EEFE}{!‘INTE} AC LOTE RR D1 ~ TRATORES SOBRL ESTEZIRAS, AREXO 1,FL3, 04:
E}‘gﬁ]\i:‘?g.oj\wg .P'.':’.'SO B‘E §f‘§1}fiR\qu’ r(_E’::::.. K?) . “H!‘. COLURA (2) .. IGENCIAS
brecr :‘.:'ul“\;;: : - Er% 13.3‘5‘0 A 1).:.’.:”0, LEIA o, APENAS: "YLINIMC Y
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652136+
0106,0853

652136CDIS BR
652302CDHT ER
CODEMAT CUIABAR MT TELEX NR 05/88

PA: CUIAE&’LH DIBSEL S/a

PELO TRESENTE, VINMOC INFCRMAR V.5A8, AS SECUINTES MODIFICACCES

5 SEREM INTRODUZIDAS NC EDITAL DE CONCORRENCIA INTERNACICNAL HR0O1/87,
REFERENTE AQ LOTE NR 01 - TRATCRES SOPRE ESTEIRAS, ANEXC 1,FLE, 04:
- ITCH 2.03,01 ~ PE3C DE BMBARQUE (EM.. ¥€), NA CCLUNA (2) EXIGERCIAS
PACCDEMAT, CNDE SE LE 13.500 A 15.200, LEIA~ZE AFEKAS: ''HIRINO !
13,500 ITEM 3,03.02 - PESC OFERACIONAL (X¥G@), BA COLURA (2) IXiGDh-
CIAS DA CODEOAT, ONDE SE LE 14,200 A 16,2068, LEIA~SD APERAS: MINING

A At FRLN GRS
14.20C'°,
ATENCIGSAMEETE'

A h * b T

ANA MARLY VOGUDIRA PORCES

PRESIDERTE L0 GRUPC LB LICITACAG
B4 COLEMAT

-
5523020017 PRG T
652136CDIS BR

A

e
éfMW&mf..

A=l

27

B
P




GA
I el20+
0106,0845 ’

652120LI0N BR
6523C2CDMT IR

CCOEMAL 7 1, BAH MT TELEX NR 04/88
PA; LION S/A

PELC PEESENTE, VI.... INFORMAR V,GAS8, AS SLGU.. .ES MCDIFICAQODS .
A SERI LUTRODUZIDAS NO EDITAL DE C..CORRENCIA INTERNACI.....L KR01/87,
REFERENTE Au LUTE KR 01 - TRATORES SCRRE &u.EIRA3Z, ANEXC 1,FLS, 04:
+4EM 3,053,017 - PESO DE ENBARGUE (EM.., KG), HA CCLUNA (2) EYIGEKCIAS
DACCDEMAT, ONDE SE LE 13,500 A 15.200, LEIA-SE APSKAS: ''MINING *
13.500'" ITEM 3.03.02 ~ PESO CPERACIONAL {£6), WA CCLUKL (2) EXIGER-
?IA% SA'COEEMAT, OKDE SE LE 14,200 A 16,200,LEIA-SE APENAG: MINIMO
4.200'",

ATEKCIQSAKENTE

-

“BNA VARIS NCOGUEBIRA EORGES
FRUSIDDNTE DO GRUPQ DE LICITACAD
BA  CCODEMAT

€E2302CTET BRE
652120LI0N BR
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_.“'“-‘*-"j

[]
D
[

L
—
-
.
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L2309+
0106,0840

652309AMAG BR
652302CDMT B
+ JDEFAT CUIADAD 27 TELEX NR 03/0°

2Ar AUTOMAG

-".LO PRESENTE, VI!0§ INFORMA. ~.SAS, AS SRQU
A SEREM INYYCQDUZIDAS NG I JTAL DT CONCO. "' 1
REFERET™TE 40 LOTE KR (i1 - TRATORE. ~"FIT rg

Ava LI

RN 1 FT

P AN AR ’ t e
ITEY 3.00,01 = PESC IS EMZICE" (L. XG), KA COLULL (2% v iriveero
DACCDEMAT, Ci™ o LiE 13.500 A 15,260, LET/- 0 UPENAS: VYNINILOG !

- y : ) - - 23 " - -—a .
152,970 ITBY 3,63.02 - PLSD OF .S CICHAL (X@), BA CoL ve ) CYICRE=
CIAS DA CODIY 7, CKDE SE LE 14,200 & P07 LRIA~SE APENAZ: LInL ¢
1. * 200' ' . *

ATENCIOSANES T
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COMPAMHIA DE ‘ Cci5aa
& CODEMAT DESENVOLVINENTO DO Ne 9713
ESTADO DE MATO GROSSO . :

L
E aquisicio DE UMA PASTA DE conoonn&ecm INTERNACIONAL Ne 01/37 Aguxs:gxo DE EQUIPAMENTOS
RODOVIARIOS, conforme recibo de Depdsito nt 70858 do BEMAT S/A. oXoXuX.XeXoXeXoXoXoHoXoX,
Qj_ e i
Ti ®
o .,

Cuiab4 -MT,_ 06 __de janeiro de 1088

-

J | ” é/;/f/

\d! Tesdifreiro S ¢/do /Servico / Emitente
Y S A
W




.....

: . 4 COMPANHIA OE
C 0 D EM A DESERVOLVIMENTO DO ) Ne 9847
ESTADO DE MATO GROSSO

Cz$ 35.000,00 -

L VALOR RECEBIDOTA 110N S/A = referente aquisicho de uma Pasta de Concoxxfn.
"% ¢ cla Internacional n? 01/87 rxef. aquisig3o 4o Equipamentos Rodovidxios .x.x%.x

¥

P 0 % 9% S0 | 8

"Confoxme Cheque n® 478477 G0 BANORIE S/A, X.XuX . HeX.oXoXNoKoXaKaioXo X Xy N X, 000 Xo Ko XX L XX

;

a
AR
- .
-

Cuiabd -MT, *& _de_ Tot-whyn/ de 157
[y }t'l ey
gLy
-lqesoureiro Encarregado’dé Servico/ Emitente
et K




57 © coMeaNWtAOE . "Togal
3 COD EMA DESERVOLVIMENTO DO : N 8364
ESTADO OE MATG GROSSO

Cz$ ~ 35.000,00

~ VALOR RECEBIDORA FIRMADIMARO S/A DISTRUIUISCRA DE MASUDAS RODOVIARIAS
rof.a 8quisi¢is de um a Pasta Tecinica oontendo a InsirugoSs yara pavtieipacio do
-#+ "Edital da Conoorrénoia Internsaional n® 01/87 ,xelativo aquisic3e de Fquipamentos
Rodoviarios, conf.Recibo de Deposito do BEMAT, n? 193589 -~ Foneg ng 331 5155 . soocooxx

T Y,

% Cuiabs -MT, 30 qe_ DEZEMERO de 19_87=
: /
ML' CI
_ X0 R
K csoureiro Encarregado d\éﬁg}tvido / Emitente
!

Y '(-
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+  COMPANHLA DE . Ry
) CODEMA'T 550 S % ..8788
T T A

Cz$ 35.000,00

. VALOR RECEBIpO PASFIRMA MERCEDES HENZ DO BRASIL S/A~ ref.aquisicdo de

V. uma Pasta Tée. contendo InstrugSes para rarticipacsio do Edital da Concorx8noia Internacio

nal n? 01/87,relativo aquisifao de Bquipamentos Rodoviarios ,conf.Recibo de Deposito do

" BEMAT.nS 20194 - Ponet 361 5522 .

bt

Cuiabé -MT,_18  de__ PEIEMERO, | de 19_67~
Ak = \ '
A &
oureiro Encarregedo do* Se‘rgicof Emitente
ol . .

=
J
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VALOR RECEBIDO

COMPANHIA DE

DESEXVOLVINENTO DO Ne 8367

&UTADO DE BATG GROSSO

C2$_ 354000,0

0

DA FIRMA: AUTQMAG - referente agquisicio de uma pasta Téo.

) oontendo instrugBes para participacio do Edital da Concorrencia Industrial ne 01/37,

hd *. - »
- ‘relativo aquisicao do Equipamentos Rodoviarios,conf.Recibo de deposito do BRMAT.n? 111757

obss fona: 321=4321 - AV,Dom Aquino n2 38,

i+

"‘1":"

"

Cutabs -MT,%% _ de

oureiro

Encarfegado %&égﬂ:&c

54 / Emitente
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652228DMRC ER - -

652302C0HT BR CODEMAT CUIARAL MT TELTY. NR C8/37

SIMARG - DISTRIEVIDORA DE MAZ, RCDOVISRIALD

CUIARAH K
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PELO PRESENTE, VIMOS. INFORMAR V.SAS, AS SEGUINTES MODIFICACOES

A&SEREMelﬂTRQDUZIDAS NGO EDITAL DE CONCORRENCIA INTERNACIONAL NR01/87,
REFERENTE; AO LOTE NR 01 - TRATORES SOBRE ESTEIRAS, ANEXO
ITEM .3,03,0" - PESC DE EMBARQUE (EM.. XG), NA OLUNA (2) EXIGENCIAS
DACQDEMAT. ONDE SE LE 13,500 A 15,200, LEIA-SE IAPENAS:
.33.500°! ITEM 3,03.02 ~ PESO OPERACIONAL (KG),,NA COLUNA (2) EXIGEN-
Clﬁs'Dﬁ,CODEMAT CNDE SE LE 14,200 A 16,200,LETA-SE APENAS:
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